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1 வல்ட்தரகர்‌ நசடய டவர்கள்‌ காதல்‌ விளங்‌ 
துமோ ! ? அதுபோல்‌ பகவத்‌ தியானத்தின்‌ சுவையை அனுபவித்தவர்களே 
உணரவல்லார்‌. மனதால்‌ ஒன்றைத்‌ தியானிக்கிறோம்‌. மனது மகா பல 
முடையது. மனதை வசப்படுத்திக்‌ கொண்டவன்‌ செய்தற்கரிய காரியங்க 
ளைச்‌ செய்யலாம்‌. யோசஸித்தியுடையோர்‌ தங்கள்‌ மனதால்‌ எதை எப்படி 
யாக்கவேண்டுமென்று நினைத்தாலும்‌ கூடும்‌. மனதால்‌ ஒருவன்‌ . இறக்க 
வேண்டுமென்று யோகி நினைத்தால்‌ அவ்வாறே அவன்‌ இநர்து போகிருன்‌. 
உலகத்தில்‌ மருந்துகளுக்கு வியாதியைப்‌ பரிகரிக்கும்‌ குணம்‌ அமைந்திருப்‌ 
பது போலும்‌, விஷத்துக்கு சுகத்தைக்‌ கெடுத்து மரணத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
தன்மை வாய்ந்திருப்பதஅபோலும்‌, வார்த்தைகளுக்கு லெ சக்திகனாம்‌, குணங்‌ 
களும்‌ ஏற்பட்டி ருக்கின்றன, இல மந்திரங்களை உச்சரிப்பதால்‌ விஷ ஜக்துக்‌ 
களால்‌ தீண்டப்பெற்றவர்கள்‌ குணமடைந்‌ தெழுக் சதைப்‌ பார்‌த்திருக்கிறோம்‌. 
இதைப்போலவே தியானத்துக்கும்‌ ஒர்வித சக்தியும்‌ ருசியும்‌ இருப்பதால்‌ 
அடிக்கடி. தெய்வத்‌ தியானம்‌ செய்யும்படி. பெரியோர்கள்‌ கூறுகின்‌ றனர்‌. 
மனது என்னும்‌ மகா ஏரியில்‌ சத்த விருத்திகளென்னும்‌ அலைகள்‌ உண்டா 
காமல்‌ அடக்கனாலன்‌ றி ஈமஅ நிழலாயெ கடவுளை அறியா ஆதவலின்‌ 
மனதை முதலில்‌ ஈல்வழியில்‌ ஈடத்திப்‌ பிறகு ஒரே நிலையில்‌ நிறுத்தி இறை 
வணின்‌ அருளைப்பெற்று முக்தியடையுமாறு எப்போதும்‌ ன தியா 
னம்‌ செய்வோமாக, Hk 


£6 அல்லாதார்‌ யாரோ அறியேன்‌ பராபரமே ?? என்றார்‌ தாயுமானவர்‌. 
கடவுளுக்கு வேண்டுவோர்கள்‌ இன்னாரென்றும்‌, வேணடப்படா வர்கள்‌ 


“ அமீர்த தணபோதினி ?' தமிழ்‌ அறிந்த ஒவ்வொருவர்‌ அகத்துள்ளும்‌ 
புதநீது நீலவும்‌ அறீவு விளக்கப்பத்தீரீகை--கரன கலாவாரிநீ, நீதிமாலிளி, 
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இன்னாரென்றும்‌ பேதம்‌ உண்டோ? இல்லவேயில்லை. ஈசன்‌ ஸகல லீவர்‌ 
களிட,ச்தும்‌ ஒரே விசமாயெ ஸ்லபாவமே உடையவர்‌. அவர்‌ பாரபஷமுடைய 
வரல்ல, ஈசன்‌ ஸ்வபாவத்தில்‌ ஸுசகரூபன்‌. அவரது ஸ்வபாவ நியதமாயெ 
ஸுகமான து ஸகல ஜீவர்சளாலும்‌ அனுபவிக்கப்படுனெறது. ஆயினும்‌ லெ 
ஜீவர்கள்‌ பாவங்களைச்‌ செய்து துக்கத்தையும்‌, இலர்‌ புண்யங்களைச்‌ செய்து 
ஸுக த்தையும்‌ அனுபவிக்கின்றனர்‌. இவ்விகமேயன்றி ஈசன்‌ பார்பக்ஷீ முடை 
யவன்‌ என்பதும்‌, அவன்‌ ராகக்வேஷாதிக ளுன்னளவனென்பதும்‌ மிக்க ௮௮ 
சிதமே என்க. நீதிநெறி மாறாத அமசனை ஈசனுக்கு நிகராகச்‌ சொல்லலாம்‌. 
அரசன்‌ ஸகல பிரஜைகளுக்கும்‌ ஈலத்தையே செய்வோனாயினும்‌, குற்றம்‌ 
செய்தவர்‌ தண்டனையையும்‌, கண்ணியமாயெ ஈடத்தையுடையோர்‌ கெளர 
வச்தையும்‌ பெ.துகன்றனர்‌. அதுபோலவே, ஈசன்‌ ஸ்பாவ நியசமாய்‌ ஸகல 
ஜீவர்களுக்கும்‌ ஸகஹேதுவா யுள்ளவனாயினும்‌, லெர்‌ புண்ணியம்‌ செய்தால்‌ 
ஸுகத்தையும்‌, இலர்‌ பாவம்‌ செய்தால்‌ அக்கச்தையும்‌ அனுபவிக்கின்‌ றனர்‌. 
உல௫ல்‌ கொலை செய்சவன்‌ ஈடும்‌ தண்டனையைப்‌ பெறுதற்கு ஹேதுவானத, 
அவன்‌ செய்த குற்றமே என்பதை விட்டு, அரசனுக்கு அக்குற்றவாளியிடம்‌ 
அலேஷ முள்ளது என்பது உ௫தமா? நீதிவமுவாத மன்னனிடம்‌ பார 
பகஷத்தைல்‌ கற்பிப்பது உச்சிசமல்லவன்றோ ? கெளரவமாகிய நடத்தை 
யுடையோமிடம்‌ அரசனுக்குப்‌ பிரியமுள்ளதென்‌.று சொல்லி, அரசனுக்குப்‌ 
பாரபகஷமிருகடின்‌ றது என்பது அததமேயன்றோ ? இது போலவே, ஈசன்‌ 
எல்லோருக்கும்‌ பொதுவாய்‌ ஸுசகத்தையே செய்வோன்‌. ஆயினும்‌, ஜீவர்கள்‌ 
அசனோகெட சமது செயலால்‌ சுகதுச்சங்களையும்‌ அனுபவிக்கின்‌ றனர்‌ 
என்றறிக. 
ஆட 

 ஈசனடியே நந்தலை முடியாம்‌ ?? பிரிதிவு, அப்பு, தேய, வாயு ஆகா 
சங்களும்‌, மனசும்‌, மற்றுமுள்ள இர்இிரியங்களும்‌, மகதகங்காரங்களும்‌, மூலப்‌ 
பிரருதியும்‌ எவனுடைய ரூபங்களோ அந்த சர்வேஸ்வரனுக்கு சண்டன்‌ 
ஸமர்ப்பிக்ன்றேன்‌. இயற்கையில்‌ சுத்சனாய்‌, சூட்சும ரூபியாய்‌, ஞானத்தில்‌ 
எங்கும்‌ வியாபி சலஞய்‌, பிரருதிக்கும்‌ பரனா யிருக்கற புருஷ ரூபமும்‌ 
எவனுடைம ரூபமா யிருக்குமோ அந்த குணாகரனான புருஷோத்தமனுக்குத்‌ 
தண்டன்‌ ஸமர்ப்பிகினெறேன்‌. பிரிதிவி முதலான பூதங்களும்‌, கந்தா 
குணங்களும்‌, புத்தியாதிகளும்‌, பிரகிருஇயும்‌, சம்சாரியான ஜீவனும்‌ ஆயெ 
இலர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ பரனான முத்தபுருஷவடிவம்‌ எவனுடைய ரூபமா 
யிருக்குமோ அ௮ம்த ஜகத்பதிக்குச்‌ தண்டன்‌ ஸமர்ப்பிக்சன்றேன்‌. பகவானே, 
பரம லகஷணமுள்ளதாய்‌, ஸகல லோகத்அக்கும்‌ அதிபதியாய்‌, சு,த்தமாயு மிருக்‌ 
இற மீன்‌ சொரூபத்துக்கு வக்தனஞ்‌ செய்யா நிற்றேன்‌. பரம புருஷனாய்‌ 
ஸர்வத்திலும்‌ வியாபித்து பூமி என்று சொல்லப்பட்ட சராசரமயமான பிரபஞ்‌ 
சத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ பன்மடங்கதிகமாக மேற்பட்டிருக்றொய்‌. பூதபவிஷ்யத்‌ 
வஸ்து சாதனங்கள்‌ நீயே. புறாஷேோத்தமனே, கின்னிடத்துப்‌ பிரபஞ்ச 
மெல்லா முண்டாயிந்று, லோகராயகனே, பட்டைகளொன்றின்மே லொன்‌ 
ஐய்‌ மூடப்பெற்று ஏகாகாரமாகத்‌ தோன்‌ அற வாழைக்கன்றே பெரிதாக 
€வருசாம விருப்பதுபோல்‌, சூஷ்மூத்து அ௮9த்துக்களோடு கூடிக்‌ காரண 

தாங்கள்‌ இச்சித்த ஸ்திரீயை உத்தேசித்து அவனது சணவனுடன்‌ லெகு 
உறலாய்ச்‌ குலாவறெ திருட்டு கரிகளும்‌ உண்டு, 


- 
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ரூபமாய்ச்‌ காரியமான இர்சப்‌ பிரபஞ்சமும்‌ வேறாகாமலிருச்கிற த, இவ்வண்‌ 
ணம்‌ நீர்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ காரணமாய்‌, எல்லாவற்றிலும்‌ வியாபித்து எல்லா 
வற்றினுள்ளும்‌ இருக்நறெரானடிபடியினால்‌, நீரே அடியேனுடைய மனோசச 
மேழுதும்‌ அறிந்தவராவீர்‌, அடியேனுடைய சித்த விருத்தியை உமது தியான 
மார்க்கத்தில்‌ பிரவர்த்திக்கும்படி இருபை சாதித்‌ தருளவேண்டும்‌. ஓம்‌ தத்‌ சத்‌. 
அக 
தரிசனம்‌ என்றல்‌ என்ன 1”? நான்‌ தரிசித்தேன்‌ என்று சொல்வதால்‌ 
சுங்களுடைய முகத்தைப்‌ பார்த்தேன்‌ என்று அர்‌த்தமாறெஅ., தரிபப்பதென்‌ 
பது முகத்தைக்‌ குறிக்ெது, அதிலும்‌ முகத்திலுள்ள கண்களைக்‌ குநிக்றெ 
தென்று அர்த்தம்‌. கண்ணானது மற்றொரு கண்ணைப்‌ பார்க்கறது. . இன்னும்‌ 
ஆராய்ந்தால்‌ கண்ணிலுள்ள பார்க்கும்படியான சக்தி (இது சாமரூப- மில்லா 
தீது) மற்றொரு கண்ணிலுள்ள பார்க்கும்படியான சக்தியைச்‌ காணுகிறது. 
இதனால்‌ காம ரூபமில்லாத ஒர்‌ பொருள்‌ தன்னைத்தான்‌ பார்த்துக்கொள்ளு 
கிறது என்று அர்த்தமாறெது. , இதற்குத்‌ தான்‌ தரிசனம்‌ என்று. பெரியோர்‌ 
கள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. குருவை சிஷ்யன்‌ தரிசித்தான்‌ என்றால்‌, குருவின்‌ 
தன்மையை சிஷ்யன்‌ அடைந்தானென்று அர்த்தம்‌. எந்தப்‌ பொருள்‌ பார்க்‌ 
கப்படகிறகோ அதன்‌ தன்மையை நாளடைவில்‌ பார்க்கும்‌ பொருள்‌ 
அடைழெது. 
கட்சு 
“ கஞ்சி வரதப்பா, எங்க வரதப்பர ?? என்பது பழமொழி. கஞ்சி 
என்ற க்ஷேத்திரத்தில்‌ ஒருவர்‌ பகவஸ்‌துதியாக கஞ்சி வரதப்பா என்று செரல்‌ 
லவும்‌, அங்கு மிகப்‌, பசியுடன்‌ இருர்த ஒரு எளியவன்‌ கஞ்சிதான்‌ வருறெ 
தென்றெண்ணி, எங்கு வரதப்பா (வருறெதப்பா) என்றானாம்‌. இதைப்‌ 
போலவே, பிச்சைக்காரன்‌ தனவானுடைய வீட்டு வாசலில்‌ நின்று அம்மா 
பிச்சைபோடுங்களென்று கூ.வுறொன்‌. அவனுடைய செவி உள்ளே யிீருர்து 
வரும்‌ சப்தத்தையேற்கச்‌ தயாராயிருக்றெது. ஏதேனும்‌ சப்கமுண்டானால்‌ 
உடனே கதவுதான்‌ திறக்கப்படுறெதோ, நமக்கு அன்னம்‌ வருநறெதோவென்று 
பிரமிப்பான்‌. இப்படியே கடவுளை ஸ்சோத்திரம்‌ செய்யும்போது கடவுள்‌ 
தமக்குப்‌ பதில்‌ சொல்வாரென்று ஈம்பிக்கையோடு காதுகளைத்‌ தயாராய்‌ 
வைச்துக்கொள்ளவேண்டும்‌, 
வத 
மக்கிய ப்ராரப்தம்‌, ௮வாந்தர ப்ராரப்தம்‌ ?? ப்ராரப்த கர்மமானது 
முக்யெ ப்ராரப்தமென்றும்‌, அவாந்தர ப்ராரப்தமென்ஐம்‌ இருவிதமாகும்‌. 
ஓர்‌ பெரும்‌ புண்ணியம்‌ செய்யும்‌ காலத்தின்‌ இடையில்‌ லை பாவங்களைச்‌ 
செய்தலும்‌, ஓர்‌ பெரும்பாவத்தைச்‌ செய்யும்‌ காலத்தின்‌ இடையிலேயே 
ரில புண்யங்களைச்‌ செய்தலும்‌ உலகில்‌ காணப்படுகின்றது. இவைகளுள்‌ 
பெரிதாய்ச்‌ செய்யப்படும்‌ கர்மம்‌ முக்யெமாயும்‌, இடையில்‌ செய்யப்படுவன 
அமுக்யெங்களாயும்‌ இருக்கன்றமையால்‌, இவைகள்‌ மனதிலூன்றி யிருர்‌அ, 
பின்னர்‌ பயன்தரும்‌ காலத்தில்‌ முக்கிய ப்ராரப்தமெனவும்‌, அவர்தர ப்ராரப்த 
மெனவும்‌ சொல்லப்படுன் றன. சிலர்‌ ஓர்‌ பெரிய ஸுகத்திவிருச்கும்போ,து 


விரோதப்பட்டுக்கொண்டு போனவர்களைச்‌ இச்‌இிச்கும்போது, அவர்க 
ளுக்கு உழைத்த உழைப்பும்‌ செலவுகளும்‌ நினைவுக்கு வர்து கஷ்டமாறெது, 
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இடையில்‌ சில அச்கங்களையும்‌, லர்‌ பெரிய அக்கத்தை யதுபவித்துக்கொண் 
டிருக்கும்‌ காலத்திலேயே இடையில்‌ லெ ஸுசங்களையம்‌ அ.நபவிக்கும்படி. 
ஏற்படுின்றதை நாம்‌ காண்கின்றோம்‌. இசனில்‌ நீடித்தது மக்கிய ப்ராப்தம்‌ 
என்றும்‌, மற்றவை அவாந்தச ப்ராரப்தங்கள்‌ என்றும்‌ கொள்ளத்தக்கது. 

ட 


3 


“ தியானத்தால்‌ உண்மை தெரியும்‌ ? ஈசுவரனுடைய சாமச்தை 
வாயாற்‌ சொல்வதில்‌ மட்டும்‌ பிரயோஜனமிராது. அவரைச்‌ தியானித்தால்‌ 
அப்போதுதான்‌ பகவானைத்‌ தரிசித்ததுபோலாகும்‌. தியானத்தாலே கடவு 
ஈரின்‌ மடமை ஈன்றாகப்‌ புலப்பட்டு அவருடைய ஸ்வரூபத்தைப்‌ பார்க்க 
வேண்டுமென்ற ஆசை பெருகும்‌. நாம்‌ மூக்சு விடுக்தோறும்‌ எமனேடு 
சண்டை செய்வதுபோல்‌ சோன்றுறெது, பிரதிதினமும்‌ ஈம்மை எமன்‌ 
அழைக்கிறான்‌. நாம்‌ வருவதில்லை என்று கூறுவதற்கடையாளமாய்‌ மூச்சு 
விடுறோம்‌, ஈமது ஹிருதயம்‌ படபடவென்று அடித்துக்கொள்றெது. 
கடைசியில்‌ எமனுக்கு இணங்கவேண்டியத தான்‌. இசைச்‌ செல்லையா 
யறிக்தவர்கள்‌ எமனெனும்‌ கள்வனிடம்‌ சிக்குவதற்குள்‌ ஈசுவரனுடைய பிர 
ஸாசத்தை தியானத்தின்‌ மூலமாய்‌ அடையக்கடவர்‌. 

உச 

“ நீர்விசார நிலை ?? இந்த நிலை எவருக்கு உண்டாகத்தக்கது ? எவர்‌ 
தமது அர்தியத்‌ அக்கு வேண்டிய ஆறுதலையும்‌ ஈச்வர ஈம்பிக்கையையும்‌ 
பூரணமாகப்‌ பெற்றுக்கொண்டு பகவானிடத்து பரம பக்தியுடன்‌ ஜ்வலிக்கன்‌ 
ஹேர அவர்கட்சே விசாரமற்ற இந்த நிலைமை உண்டாகவல்லது, ஆச்ச 
கைய பச்திமான்கள்‌ என்ன கூறுகின்றனர்‌ ? அன்னோர்‌ மொழிவது இதுவே:- 
எழும்பின அலை படிவதும்‌, படிர்த அலை எழும்புவதும்‌ இயற்கை. ஒருமுறை 
லாபமும்‌, ஒரு முறை ஈஷ்டமும்‌ உண்டானெறன. தேகம்‌ புஷ்டிப்பதுமுண்டு, 
இளைப்பதுமுண்டு. வாடிப்போமே யென்று புஷ்பம்‌ மலராதிருக்றெதா ? 
அதுபோல்‌ இறந்துபோலோமென்ற துக்கமேன்‌? பத்து நூற்றாண்டு 
கட்கு முன்னேயே நாம்‌ ஏன்‌ பிறக்கவில்லையென்று கவலைப்பட்டோமா ? 
பிறக்கவேண்டுமேயென்‌ ற கவவையைப்படாதபோது, இறக்கவேண்டுமே என்ற 
கவலை ஏன்‌ ! விளக்கை ஏற்றும்போது வெளிச்சமுண்டாறெது. அதை 
யவித்தால்‌ இருள்‌ கும்றெது. இதைப்போல்‌ பகவான்‌ ஈம்முடைய பிராண 
னயெ தீபத்தை யேற்றினார்‌. இறக்கும்போது அவரே ஆர்‌அறொர்‌. ஆகவே, 
காமேன்‌ அக்கமடையவேண்டும்‌ ? எல்லாம்‌ பகவத்‌ ஸங்கல்பமென்று அவரது 
இருவுளத்தின்படி ஈடச்குமென்று ௮னைத்தையும்விட்டு அவரைத்‌ தியானித்த 
லாயெ ஒன்றில்‌ மட்டும்‌ ஈமது சந்தையைச்செலு த்தி ஆசந்தமாய்‌ விளங்கக்‌ 
சடவோம்‌ என்று முற்றுமுணர்ச்சத பெரியோர்கள்‌ கூன்‌ றனர்‌. 

ஆ) 

“நீரின்மேற்தமிமி, யுயர நீள்‌ விசும்பீன்‌ மீன்னலேன நிலையாக்காயம்‌!? 
சமது ஆயுள்‌ காளோ ஸ்வல்பம்‌, அதில்‌ உலக ஆசாபாசத்தினாலும்‌, நித்திரை 
யினாலும்‌, வியாதியினாலும்‌, சோம்பலினாலும்‌, ஈமது தேகத்தை வளர்ப்பதற்‌ 


கணவனை எதிர்க்‌ துக்கொண்டு தாய்வீடுபோறெ பெண்ணின்‌ ஆரவாரம்‌ 
எத்தனை நாளைக்கு? 
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குரிய எண்ணிகச்கையில்லாத வேலைகளைச்‌ செய்வதினாலும்‌, செலவாகும்‌ சாட்‌ 
கள்போக, மீதியாய்‌ இருக்கும்‌ நாட்களோ மிகச்‌ கொஞ்சமாகும்‌ ; அந்தக்‌ 
கொஞ்ச , நாட்களையும்‌, ஈம்மையுண்டாக்கி நமக்குச்‌ சகலத்தையும்‌ கொடுத்‌ 
தருளூனெற பரிசுத்தமான கடவுளை வணங்காமல்‌ வீணாகச்‌ கழித்‌,துவிடுகன்‌ 
ரூயே நெஞ்சமே! இக்கருத்தினைப்‌ பின்‌ வரும்‌ பாடலிற்‌ காண்க, 
ஆயுணுள்‌ சிலவேங்காம மனந்தர்நோய்‌ சோம்புகொண்ட 
காயமே வளர்க்கவேண்ணில்‌ கருமங்கள்‌ சேயலிவ்வாறே 
தேயுநாள்‌ கழியநிற்தத்‌ சேடநா ளற்பமாதந்‌ ' 
தூயநாதனைத்தொழாமற்‌ றெலைக்கின்ற யதையுநேத்சே. 


“ பேரானந்த வேள்ள மதிற்‌ றேய்வாயே ?? என்றார்‌ பெரியோர்‌. 
பாவிகளைச்‌ சுடும்படியான நெருப்பும்‌, புண்ணியவான்களுக்கு ஒப்பற்ற நிழ 
௮ம்‌, ஆராய்ந்‌ சறிவதற்குச்‌ கூடாச பரம பொருளும்‌ ஆயெ கடவுளை, மனமே 
நீ மிகுந்த ஆசையுடன்‌ வாழ்த்துவாயாக, அப்படி ஆசையுடன்‌ வாழ்த்துவா 
யானால்‌, அன்பசாகரத்தினின்னும்‌ கரையேறி, அடைதற்கரிதாயெ பெரிய 
ஆந்த வெள்ளத்தில்‌ மனமே நீ ஞூழ்கி இன்புறுதல்‌ கூடும்‌, இக்கருத்தைப்‌ 
பின்வரும்‌, பாடலிற்காண்க, ள்‌ 

தீயர்தமைச்‌ சுடுந்தழலைச சீலர்தமக்‌ கோருநிழலை 
யாயரிய பரம்போநனை யாவலினேத்‌ தாய்மனமே 
யாவலினீ யேத்துவையே லல்லற்‌ கரையேறி 

மேவநம்பே ரானந்த வேள்ளமதீற்‌ றேய்வாயே, 


இ5---௮0ூ0 (E0====080==05080 
ஒரு நாயின்‌ கோரி, 


நெடுநாள்‌ தங்களுக்குத்‌ தணையாயும்‌ தோழர்களாயு இ 
மிருந்து, தங்கள்‌ வாழ்நாளில்‌ மிகுந்த சந்தோஷத்தை யுண்‌ ஏ 
டாக்கி வந்து, கடைசியில்‌ பரலோகம்சென்ற எளிய நாற்கால்‌ 
| ஜீவனான நேசர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ அன்புவைத்து, பாரீஸ்‌ நகரத்‌ 
இல்‌ ஒரு சிறிய திவில்‌ விசித்திரமான சவச்சாலைக்‌ கட்டிடம்‌ 
ஒன்று கட்டியிருக்றொர்கள்‌. அதில்‌ ஒரு நாயின்‌ கோரியில்‌ 
எழுதியிருக்கும்‌ லொசாஸனத்தைப்‌ படித்தால்‌ எப்படிப்‌ £ 
பட்ட மனிதனும்‌ வெட்கப்படாமல்‌ போகமாட்டான்‌. அந்த 
| | சிலாசாஸனத்தின்‌ கருத்தாவது :-— 

“£ இது நாற்ப்து மனிதர்களுடைய பிராணன்களைக்‌ காப்‌ 
பாற்றியது. இது காப்பாற்றட்போன நாற்பத்தோராவது மனி 
தனால்‌ கடைசியில்‌ கொல்லப்பட்டது என்பதாம்‌. 

62 பிராணிகளிடத்து அன்பாய்‌ இருங்கள்‌. 


====06) 


4 அறிந்தவன்‌ துணியலாம்‌.” 


221 வம்‌ கரடி டு 


அ.நுபவித்து உணர்வதிலுள்ள 
சுவை நயங்கள்‌. 


க்‌ IV 


சைககு ஒரு பெண்‌ ணும்‌, அஸ்திக்கு ஒரு 
பிள்ளையும்‌ வேண்டுமென்று தவங்காத்து நின்ற 

வர்‌ நமது தந்‌ைத, £6 அணை அடித்து வளர்‌, பெண்‌ 

ணைப்‌ போற்றி வளர்‌?” என்ற விதமாக நம்மைத்‌ திருத்தி உலகத்‌ 
இலே ஒரு உருவாக்கிவிட்டவர்‌ ஈமது தந்தை, “ஆணுக்கு அவகேடு 
செய்தாலும்‌, பெண்ணுக்குப்‌ பிழைசொல்லலாகா அ ” என்ற நமது 
தீங்கை தமக்கைகளுக்காக உள்ள சொத்தை எல்லாம்‌ செலவிட்டு 
அவர்களுக்கு நல்ல இடம்‌ பார்த்துக்கொடுத்து நாநாவித சீர்சளும்‌ 
செய்து வாழவைத்தவர்‌ நமது தந்தை, பையனுக்கென்ன, எப்படி 
யாவது தலையெடுத்துப்‌ பிழைத்துக்கொள்கிமுன்‌, பெண்ணைத்தான்‌ 
முக்கியமாகக்‌ சுவனிக்கவேண்டுமென்று அவர்‌ ஆயிரம்‌ அரும்‌ பாடு 
கள்‌ பட்டார்‌. இப்படிப்‌ பட்டதிலே ௮ண்குழந்தைகளிடத்து அவர்‌ 
அன்பு தாழ்க்துவிட்டாரா? ௮௮ இல்லை. ஆண்‌ குழந்தை என்‌ 
தைக்கும்‌ விட்டிலேயே இருக்கக்கூடியது, அதற்கு ௮து இது 
செய்யவில்லை யென்ற குற்றம்‌ குறை பேசுபவர்கள்‌ இல்லை, பெண்‌ 
குழந்தையோ பிறர்‌ விட்டில்‌ வாழச்செல்வத. அதற்கு ஒரு 
சொட்டுவார்த்தையும்‌ வரக்கூடாது ; அது நாளைக்குக்‌ கண்‌ கலவ 
கும்படியும்‌ இருக்கவொண்ணா௮ என்று கருதியே அவர்‌ உள்ளதை 
யெல்லாம்‌ பெண்ணுக்குச்‌ செலவிட்டு நடந்துகொண்டார்‌. தன்‌ 
அருமை மைந்தன்‌ தன்‌ அன்பையும்‌, தன்‌ உள்ளத்தையும்‌ அறிவான்‌; 
நாளைக்குத்‌ தனக்கு எதும்‌ செய்யவில்லையே யென்று தவறுகாணான்‌ ; 
இன்றைக்குப்‌ பெண்குழந்கைகட்குத்‌ தான்‌ செய்யப்‌ பிசனொலும்‌, 
பிறகு செய்யவேண்டிய கடமை அவனுடையதாகவே வந்து முடி. 


எவ்வளவு பணம்‌ செலலிட்டு இத்தனை சாமான்கள்‌ வீட்டுக்கு வந்தன 
- என்து கணவனின்‌ கஷ்டத்தை நினையாத மனைவி குடித்தனத்துக்குப்‌ 


பாரும்‌ ியலளல்‌ ல 
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யும்‌; அதையே தான்‌ இன்று செய்வதில்‌ தனக்குச்‌ செய்ததாகவே 
அவன்‌ கருஅவான்‌ என்றும்‌ அவர்‌ நம்பினார்‌, உள்ள மிச்சத்தை, 
கடவுள்‌ கொடுத்து மிகுந்ததைப்‌ பையன்‌ எடுத்‌.தூக்கொள்ளட்டு 
மென்று நம்மீது பஷூமாய்‌ அவர்‌ எண்ணினார்‌. ஈமது ஆண்‌ குமர்‌ 
தைதான்‌ நமக்குக்‌ கடைசி காலத்துத்‌ அணை என்று ஈம்மீது அவர்‌ 
வைத்த பற்றுதலுக்கும்‌ உறுதிக்கும்‌ எல்லையில்லை, “ஆசை பெரி 
தோ மலை பெரிதோ ” என்பார்கள்‌. அவர்‌ ஈம்மீது கொணட ஆசை 
தான்‌ பெரிதாக இருந்தது, “அசை பெருக, அலைச்சலும்‌ 
பெருகும்‌ ? என்றபடி நம்மிடத்து அவருக்கு இருந்த பிரேமையில்‌, 
நாளைக்கு நாம்‌ எவ்விதம்‌ ஜீவிப்போமோ, எதைக்கொண்டு உயிர்‌ 
வாழ்வோமோ, பின்னுக்குத்‌ திக்கு எப்படியோ, எதாவது ஒரு 
ஆதாரம்‌--துணைசெய்து வைக்கவேண்டுமேயென்று அவர்‌ ஈமக்கா 
கப்‌ பட்ட பாட்டிற்கு ஒரு அளவு எல்லையுண்டா ?  ஈல்ல அணி 
யுண்டா? நல்ல புசிப்புண்டா? நாம்‌ ஈன்றாக உடுத்தி யிருந்தால்‌ , 
அதைக்கண்டு தாம்‌ நன்றாக உடுத்தியிருப்பதாக அவர்‌ திருவுள்ளம்‌ 
மகிழலான அ, நாம்‌ திருப்தியாகப்‌ புசித்துச்‌ சுவைத்தால்‌, அவர்‌ 
தாமும்‌ புசித்ததாக நினைத்துக்கொள்வதானார்‌. நாம்‌ உண்டு 
மிகுந்த எச்சிலை அவர்‌ ஆசையுடன்‌ ருசிப்பதானார்‌. ஈம்மிடமிருந்து 
ஒரு தின்பண்டத்தில்‌ ஒரு சிறு தண்டு பெற்று அதை எவ்வளவோ 
பிரியமாய்‌ வாயில்போட்டு மென்று பரவசப்பட்டுப்‌ போயிருக்கிறார்‌. 
நமது ம௫ழ்ச்சி அவர்‌ ம௫ழ்ச்சி, ஈமதூ பூரிப்பு அவரது பூரிப்பு. 
நம்முடன்‌ தானும்‌ ஒரு சிறு குழந்தையாக அவர்‌ விளையாடியது 
எத்தனையோ தடவைகளில்‌ ! நாம்‌ எதெதில்‌ ஆரந்திப்போமோ 
வெனறு பார்த்து அவற்றை யெல்லாம்‌ வாங்கித்‌ தந்து நமது சந்தோ 
ஷத்தைக்‌ கண்டு தாம்‌ இன்ப பரிபூரணராயினார்‌. 

££ _அசைப்படுவது அவ்வளவும்‌ அன்பம்‌!' என்றவாறு, ஈம்‌ 
மீது அவருக்கிருந்த பற்றுதலில்‌, நாம்‌ நோய்நொடி யுற்றகாலத்து 
அவர்‌ தெய்வத்தை வேண்டி நின்றது கொஞ்சமா ? செய்துகொண்ட 
பிரார்த்தனைகள்‌ எண்ணி முடியுமா? ஈமது காலின்மாட்டிலேயே 
அவர்‌ நமது தாயோடும்‌ இருந்து இரவு முற்றும்‌ கண்விழித்துக்‌ 
காத்துக்டெரந்தார்‌. நாம்‌ சுகப்பட்டு எழுந்தபோது அவர்‌ தாமும்‌ 
சுகப்பட்ட விதமாய்‌ நினைத்துக்கொண்டு ஆரத்தம்‌ பொங்‌ நின்றார்‌, 
அவர்‌ நம்மீது பல காலங்களிலும்‌ கொண்ட கோபம்‌ நாம்‌ சுகப்பட 
வேண்டுமேயென்ற கவலைக்கு மிஞ்சியதல்ல, ஈமது எத்தனையோ 
பிழைகளை அவர்‌ கருணையுடன்‌ பொறுத்துக்கொண்டு கலமே நாடி. 
னார்‌. “£ ஆசைப்பட்ட பண்டம்‌ ஊசிப்போயிற்று ” என்றவிதமாக, 
அவர்‌ அளவுகடந்து ஆசை வைத்து நின்ற இடத்தில்‌ எமாறிப்‌ 


ஆண்‌ பெண்களின்‌ மீறியபேச்சம்‌ சிரிப்பும்‌ அதைக்‌ கவனிக்றெவர்களைச்‌ 
சந்தேசப்படச்‌ செய்துவிடுறெது, கேவலமாய்‌ நினைக்கவும்‌ செய்துவிடுறெ, தை 
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போன அயர பரிகாபங்கள்‌ எத்தனையோ உண்டு, நாம்‌ பிறப்பதற்கு 
முன்னே தோன்றி மறைந்த குழக்தைகட்காக அவர்‌ பட்ட அயர்‌, 
விட்ட கண்ணிர்‌, அலறிய தொனி அளவிடப்போமோ/ அவற்றை 
யெல்லாம்‌ அவர்‌ சதெது நின்றார்‌, உல்‌ சோதனைகள்‌ எத்தனை 
எத்தனையொவற்றை யெல்லாம்‌ நமக்காக அவர்‌ பட்டுச்‌ சுமந்து 
கொக்து பரிதபித்தார்‌. அத்தனை பரதவிப்பையும்‌ தம்‌ நெஞ்சத்‌ 
அள்‌ அடக்கிக்கொண்டு ஈம்‌ முன்பாகப்‌ புன்னகை தவழ்ந்த வதன 
மாய்க்‌ குளிர்க்த கோக்கோடும்‌ குலாவினார்‌, எங்கே நமது கஷ்டங்‌ 
களைக்‌ குழந்தைகள்‌ அறிக்து இளைத்துப்போகன்றனவோ வென்று 
நமக்குத்‌ தெரியாமல்‌ அவர்‌ மறைத்துவிட்ட பாடானபாடுகள்‌ எத்‌ 
கனையோ கோடானுகோடியுண்டு, எவ்வளவோ சசப்புகளை ஈம்‌ 
பொருட்டு அவர்‌ இத்திப்புகளாக மென்றிருக்றொர்‌, 4 அசையுள்ள 
இடத்தில்‌ பூஜை நடக்கும்‌ ?. என்‌ றவா.று நம்மீது அவருக்கு ந்த 
பிரியத்தில்‌ எத்தனையோ விதமாகவெல்லாம்‌ ஈம்மைச்‌ இங்காரிததுப்‌ 
பார்த்து சந்தை குளிர்ந்திருக்கின்றார்‌. அவற்றை யெல்லாம்‌ நாம்‌ 
ஒரு சிறு அரும்பளவு நினைத்துப்‌ பார்த்தாலும்‌ கடவுளின்‌ அன்பைச்‌ 
தர்கையின்‌ வழியாகக்‌ கண்ணெர்க்தோம்‌ என்றல்லவோ சொல்லும்‌ 
படியாக இருக்கும்‌, கடவுள்‌ பரம பிதா. ஈமது தந்தையோ அவர்தம்‌ 
ஒரு தனிச்சாயல்‌; அவரது பிரஇநிதி, “ தந்‌ைத சொல்‌ மிக்க", 
மந்திரமில்லை!” என்பதம்‌ உண்மையான பழமொழியே. \ 


£6 தந்தை எவ்வழி அவ்வழி புதல்வன்‌ ?' என்பர்‌. நமது உத்தம 
உயர்‌ குணங்கள்‌ யாவும்‌ நமது இனிய தந்தையிடமிருந்து ரெதெ 
தீதே. அப்பெரியோர்‌ நம்மை எவ்வகையில்‌ பயிற்சி செய்வித்‌ 
தனரோ அதற்கேற்ப காம்‌ இன்றும்‌ உள்ளோம்‌. இக்காள்‌ நாம்‌ 
உண்ணும்‌ உணவு அவர்‌ ஈகமக்குக்‌ காட்டிக்கொடுத்த வழியிலிருந்‌.தும்‌ 
பெறுவதே, ££ தந்தையோடு கல்வி போம்‌ ?? என்பதும்‌ ௮.நுபவ 
மன்றோ ? நாம்‌ கற்ற கல்விப்‌ பிரதாபம்‌ அனைத்தும்‌ அப்பெரியவர்‌ 
வருந்திப்‌ போதித்ததன்றோ ? அவரது மனப்பயிற்சி இருந்த இறத்‌ 
அக்குத்‌ தக்கவாறு ஈமது திறமும்‌ அமைந்தது, நமது உருவம 
அவர்‌ உருவையே யொத்ததாயித்று, நமது குணங்கள்‌ அவரத 
குணங்களே. தந்தையே மைந்தனாக ஜனிக்கன்றான்‌ என்பது உலக 
வசனம்‌, அவர்‌ தமது தோற்றமனைத்தையும்‌ ஈம்மில்‌ பிரதிபலிக்கச்‌ 
செய்திருக்னெறார்‌. அவர்‌ கடந்த ஈடையழகை நாம்‌ இன்று நம்மில்‌ 
காண்கின்றோம்‌. அவரது தொனி, சாயல்‌, தத்துவம்‌ யாவும்‌ ஈம்‌ 
மிடத்தே இக்காள்‌ நிலவப்பெறகின்றது. அவரே நாம்‌. நாமே 
அவர்‌, அவர்‌ மூலவிக்‌கரகமாயின்‌, காம்‌ உற்சவ விக்கரகம்போலா 
வோம்‌, அவர்‌ பிரபஞ்ச சாடகத்திலே ஆடிக்களைத்‌து முடிவெய்தின 
வர்‌. காம்‌ இப்பொழுதுதான்‌ அவர்‌ காட்டிய உலக நாடகத்தில்‌ 
ஆரம்பப்பிரவேசமாக நடிக்கச்‌ தொடங்கியுள்ளோம்‌. 
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நமது தந்தைக்குவந்த வரவு எல்லாம்‌ எவ்வெவ்விகமாகவோ 
செலவே. எந்த நாளும்‌ பெரும்பணம்‌ விரயமே, “கோடி. வித்தையும்‌ 
கூழுக்கே ?? என்பதற்ணெங்க, நமது தந்தையார்‌ தமது இதன்‌. 
அனைத்தையும்‌ காட்டித்‌ தேடிய செல்வம்‌ “உண்டு உடுத்து உயிர்‌ 
வாழ்வதற்கே சரியாய்ப்போயிற்று ! வந்த வரவு போதாததாக 
நொந்த பசுலிரவுகள்‌ எத்தனையோ ! இருந்தவற்றை நமக்கு ஊட்டி 
விட்டுப்‌ பட்டினிடெர்த காலங்களும்‌ எவ்வளவோ? அவர்‌ சையும்‌ 
கணக்கும்‌ சரி, ஆனால்‌ மிஞ்சியபாடு ஒன்றுமில்லை, ££ கையில்‌ ஒரு 
காசுமில்லை, "கடன்‌ கொடுப்பார்‌ ஆருமில்லை ? என்ற அவதிகள்‌ 
மிக மிக, ££ கொக்கரித்த பேரெல்லாம்‌ கூடத்‌ திப்‌ பாய்வார்களா 2 
இருக்குநாளில்‌ தின்றுகழித்தோர்‌, இல்லாத நாளில்‌ உதவிக்குக்‌ 
கூவெரோ ? “கையில்‌ இருந்தால்‌ கர்ணன்‌ !! தான்‌, *' கையில்‌ இல்‌ 
லாதவனோ கள்ளன்‌.” ££ கையில்‌ உண்டானால்‌ காத்திருப்போர்‌ ஆயி 
ரம்‌ பேர்‌!?? குடும்பம்‌ கொடுந்துன்பமென்றுலும்‌, நாம்‌ பின்னுக்குச்‌ 
கண்‌ சுலங்காதிருக்க, இரண்டொரு காசு துணை நமக்குச்‌ சேர்த்து 
வைத்துவிட்டுப்‌ போகவேண்டுமேயென்று அவர்‌ பட்ட கவலை 
சொல்லுந்தரமா ? எவ்வளவோ பாடபெட்டுத்‌ தன்‌ வாயைச்‌ கட்டி, 
வயிற்றைக்கட்டி அந்தச்‌ சிறு சொத்தை நமக்கு அவர்‌ சேர்த்து 
வைத்தார்‌. நாம்‌ பிறந்த இனத்திலேயே அவர்‌ தமக்கு ருசிகரமாய்‌ 
உண்பதை யெல்லாம்‌ விட்டுவிட்டார்‌. எல்லா ௬௫ ஈயங்களையும்‌ 
நமது நாவுக்கே புகட்டினார்‌. “பிள்ளை பிறக்கறெதற்கு முன்னே 
இன்றுபார்‌, மருமகள்‌ வருகிறதற்கு முன்னே கட்டிப்பார்‌” என்ற 
படி. ஈமது தாயும்‌ அவரோடு அணையாஃ& தன்‌ வாயைக்கட்டி நமக்கே 
அனைத்தையும்‌ உண்பித்து மழெரந்தார்‌. ££ பிள்ளையைப்‌ பெற்றுப்‌ 
பேரிடவேண்டும்‌ ” என்று ஈமது அன்னையும்‌ பிதாவும்‌ தம்முள்ளே 
கொண்ட ஆசைகள்‌ அபரிமிதம்‌. 


“ பிள்ளையில்லா பாக்யெம்‌ .பெற்றிருக்தென்ன சிலாக்கியம்‌” 
என்று அவர்‌ தம்‌ வாணாளை வெறுத்ததற்கு அளவுண்டா ? பிள்ளை 
யில்லாச்‌ சோறு புழு” என்றல்லவோ அவர்‌ எண்ணினார்‌. “பிள்ளை 
யின்‌ மடியிலே பெற்றவன்‌ உயிர்‌ விட்டால்‌ பெருங்கதியுண்டு ” என்று 
அவர்‌ நம்பினார்‌. ஈம்பி, நாம்‌ தீர்க்காயுளுடன்‌ நெடுங்காலம்‌ வாழ 
வேண்டுமென்று கண்ட கேரயில்களுக்கெல்லாம்‌ கையெடுத்துக்‌ 
கும்பிடுவதானார்‌, “பிள்ளை வருத்தம்‌ பெற்றவளுக்குத்‌ தெரியும்‌ ” 
என்று பொங்கிய. அன்பிலே நமது அன்னை திகழ்ந்தார்‌, “ பிள்ளைக்‌ 
குப்‌ பெண்தேடப்‌ பத்து செருப்பு தேய்ந்தது ” என்பதுபோல, 
ஈமது விவாகத்திற்காக அவர்‌ அலைந்த அலைச்சலுக்கு எல்லை வகுக்க 
இயலுமோ ? “குரங்கானாலும்‌ குலத்திலே கொள்ளவேண்டும்‌ ” 
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எல்லா செல்வமுங்‌ கூடிநின்ற ஒரு தந்தை காலவினையின்‌ 
பயனாக யாவும்‌ இழக்து அகதியாயினார்‌. அவரது ஓரே குமாரனை 
ஸம்ராதிக்கவும்‌ வழியின்றித்‌ சமது உறவினரிடம்‌ ஒப்புவித்‌தவிட்டார்‌. 
திபாவளி காள்‌ வக்க,௮. பட்டாசு முதலியன வாங்குவதற்குத்‌ தந்தை 
யைப்‌ பணம்‌ கேட்கத்‌ தனயன்‌ வந்தான்‌, அவன்‌ வந்த நோக்கம்‌ 
கண்டுகொண்ட தந்தை தம்‌ கையில்‌ ஒரு காலணாவேனும்‌ அன்று 
இல்லாதிருப்பதற்குத்‌ திகைத்துத்‌ தனயனின்‌ கன்னத்தைக்‌ தமத 
கரத்தால்‌ பற்றி, ** என்ன அப்பா, எங்கே வந்தாய்‌, பட்டாசுக்குப்‌ 
பணம்‌ கேட்கவா வக்தாய்‌'” என்று பரிதபித்த முகமாய்த்‌ தமத இரக்‌ 
கக்‌ கண்களை அவன்‌ கண்களுக்குள்‌ செலுத்திக்‌ கூர்மையான கோக்‌ 
குடனே அவனை உற்றுப்பார்த்தார்‌, அஅகாலை அவர்‌ விழியினின்‌ 
அம்‌ பெருகிய இரண்டொரு அளிக்கண்ணீர்கள்‌ அவரது மைந்தன்‌ 
மிது விழுந்தன, தனயன்‌ இடுக்கட்டான்‌. தந்தையின்‌ உருக நிற்‌ 
கும்‌ அன்பையும்‌, தவிப்பையும்‌, நீர்‌ பெருச்‌ சோர்ந்திடங்‌ கண்‌ 
கையும்‌ கண்டு அந்தப்‌ பார்வையை அவன்‌ என்றமே மறக்சமுடியாத 
வனாயினான்‌. அதன்‌ பின்னர்‌, “சம்மா பார்க்கவந்தேன்‌, பட்டா 
சுக்குக்‌ காசு என்னிடம்‌ இருக்கிறது என்று சொல்லித்‌ தந்தையின்‌ 
மனத்தைத்‌ தேற்றுவிக்து, வேறு பல பேச்சுகளால்‌ இந்நினைவை 
அவர்‌ உள்ளத்தினின்றும்‌ அகற்றி, அதை அவர்‌ மறந்தவிடச்‌ 
செய்துவிட்டு, பின்‌ விடை பெற்று வெளியில்‌ வந்து, தன்‌ தந்தை 
தன்னை நோக்கிய பரிதாபக்கண்களை நினைத்து நினைத்து விம்மிவிம்மி 
யழுஅக்‌ கதறினான்‌ ! கடைசி காலம்வரையில்‌ அவன்‌ அந்தக்‌ 
கண்கள்‌ கோக்கிய பார்வையை மறக்கவேயில்லை. மறக்கவும்‌ முடிய 
வில்லை. மறப்பதும்‌ ஏது? அன்பும்‌, பாசமும்‌, வறுமையும்‌, கருணை 
யும்‌, தவிப்பும்‌ ஆய அனைத்தும்‌ ஓர்‌ உருக்கொண்டு திரண்டு 
தோன்றின அவ்விழிகளில்‌ / 


ஒருவர்‌ தமது உத்தியோகசாலையில்‌ பணிசெய்‌அுகொண்டி ருந்த 
காலையில்‌, அவர்‌ தந்‌ைத போய்விட்டாரென்று மற்றவர்‌ வந்து 
சொல்ல, அதை அவர்‌ கம்பவேயில்லை. அன்று காலையில்‌ தான்‌ 
நலியாயிருந்த தமது தந்தை இனி குணப்பட்டுவிடுவார்‌ என்று எண்‌ 
ணியவசாவர்‌. தந்தையும்‌ போய்வா என்று சொல்ல, இவரும்‌ 
உத்தியோகசாலைக்குச்‌ சென்றவர்‌. அவ்வித நிலையில்‌ தந்தை 
மறைந்தாரென்ற கொடிய வாசகத்தை நஈம்புதற்கு எப்படி மனம்‌ ஓப்‌ 
பும்‌? உடனே வேகமாய்‌ ஓடிவக்‌து விடுசோவும்‌, அங்கு கூடியிருந்த 
கூட்டத்தால்‌ தத்தைபோனது உண்மையேதானோ என்று கலங்கனாோர்‌. 
வீட்டிற்குள்‌ நுழைந்தார்‌. சிங்காரித்து வீற்திருக்கவைத்துள்ள 
தந்தையைக்‌ கண்டார்‌. அழவில்லை, கதறவில்லை, தம்மையே மறந்து 
இசயலற்றவாறு கின்று சிரித்தார்‌! என்‌ பிழைப்பு சரிக்கும்படி 
முடிந்ததா என்றார்‌. மனுகைத்தில்‌ மூர்ச்சையாயினார்‌ ! 
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மற்றொருவர்‌ தமது வர்த்தகசாலையினின்றும்‌ இல்லம்‌ புகுர்‌ 
ததும்‌, தம்‌ தந்‌ைத அவரது அறையில்‌ இருக்கிறாரா என்று ஜாடை 
யாகப்‌ பார்த்துக்கொண்டு குளிர்ந்த உள்ளமாய்த்‌ தமது உடைகளைக்‌ 
கழற்றுவது வழக்கம்‌. அத்தகைய விசுவாசி தமது பிதா போன 
பின்பு அவர்‌ இருந்த அறையின்‌ பக்கமே கெருங்குவதில்லை. அந்தப்‌ 
பக்கம்‌ தவறிச்சென்றுவிடின்‌ திசர்‌ என்று வயிறு பற்றிக்கொள்ளும்‌ ! 
உடனே தந்தையின்‌ நினைவு தோன்றித்‌ தடுமாறிவிடுவார்‌, அவர்‌ 
தன்னைத்‌ தானே திடப்படுத்தித்‌ தேற்றிக்கொள்வதற்குப்‌ பல வருஷ 
காலங்கள்‌ வேண்டியிருந்தன ! 


தமது பதினாறாவது பிராயத்தில்‌ ஒருவர்‌ “தான்‌ எத்தொழிலைப்‌ 
புரிவது? என்று தமது தந்தையை வினவினார்‌, அதற்கு அவரத 
தந்தை “உன்‌ தகுதிக்கேற்ற தொழில்‌ எ.துவென்‌.று என்‌ உள்ளம்‌ 
அறியும்‌ ; கான்‌ பெற்ற இன்பம்‌ நீயும்‌ பெறுக ; பத்திராசிரியனாக 
வும்‌, .நாலாகிரியனாகவும்‌ விளங்கி உலகுக்கும்‌ உனக்கும்‌ உதவிக்‌ 
கொள்க ? என்றார்‌, அவ்வண்ணமே அவரும்‌ அனார்‌, மார்‌ 
பெருடெ இது பிதாவின்‌ ஒரு தனி ஆ£ர்‌ வசனம்‌, 


தூர நாடொன்றில்‌ இருந்த தந்தையொருவர்‌ தமது ௮௬ 
மைத்‌ திருமகனின்‌ நினைவுதோன்றிடவே வருந்திச்‌ சோர்ந்தவராக, 


“ ஆசைக்குமர னருச்சுனனைப்‌ போல்வான்றன்‌ 
மாசற்ற சோதி வதனமினிக்‌ காண்பேனோ !!' 
என்று கண்ணீரைப்‌ பெருக்கனொார்‌. அன்னியதேயமொன்றில்‌ தங்கி 
யிருக்கத்‌ தலைவிதி நேர்க்த தேசபக்தர்‌ ஒருவர்‌ தமது தந்தையின்‌ 


ஞாபகம்‌ வரப்பெற்றவராய்‌, 


“்‌ வேதமுனி போன்றார்‌ விருத்தரா மெந்தையிரு 
* பாதமலர்‌ கண்ட பரவப்‌ பேறுவேனோ ?” 


என்று கரைர்‌அருனார்‌, தந்தையின்‌ அன்பே அன்பு / அதன்‌ மாகதி 
மையே மாகதிமை ! ! அதனை நன்கு சுவைத்து ௮ நூபவித்து தந்‌ 
,திக்கக்கடவோம்‌ அப்பெரியாரின்‌ பொன்னடி போற்றக்‌ கடவோம்‌. 
அவரது ஆசியினைப்‌ பெறக்கடவோம்‌. தந்தையின்‌ அளவிடற்கரிய 
அன்பினைச்‌ சிறிய தந்தையிடம்‌ காரை இயலுமோ ? ஒருவர்‌ உணர்த்‌ 
திய அன்பை மற்றவரிடம்‌ பெற இயலா, அதற்கு அதுவே நிகர்‌. 
மற்றெதுவும்‌ சமானமாகாது. எனவே தந்தையை மறவேல்‌ ; தந்‌ 
தையை மறவேல்‌, நமது தந்தைக்குச்‌ செலுத்தும்‌ அன்பின்‌ வழி 
யில்‌ தான்‌ ஈமது ஆதித்தந்தையின்‌ அருளினையும்‌ ராம்‌ அடைதற்கு 


உரியவராவோம்‌. வாழ்க நமது தந்தையின்‌ அன்பு. 


கவிதா 

ME 201011] 
தந்தையை மறவேல்‌. 
தந்தையை மறவேற்‌ றந்தையை மறவேல்‌ 
தாணடை குறைந்து தலைமயிர்‌ நரைத்துத்‌ 


தண்டுகைக்‌ கோள்ளுந்‌ தருணம்‌ வந்ததால்‌ 
தந்தையை மறவேற்‌ றந்தையை மறவேல்‌. 
ஓ 


கல்விநீ கற்கக்‌ கைப்பணம்‌ அளித்துக்‌ 
கல்வியுங்‌ கீர்த்தியும்‌ கலந்துளா னேன்னப்‌ 
பேரியோ ருரைக்கப்‌ பேருமகிழ்ச்சி கோள்ளும்‌ 
தந்தையை மறவேற்‌ றந்தையை மறவேல்‌. 


இளமை முதலா யின்னாள்‌ வரையும்‌ 
வளமையிற்‌ காத்த மகனமக்‌ குளனால்‌ 
இனிமனம்‌ வருந்தி ஏங்குவதேன்னே ! 
கனிவுறு மன்பாற்‌ களிப்போ டூருகி 
அன்னையும்‌ என்னையும்‌ ஆதரிப்‌ பானேன 
உன்னி யனைத்தையும்‌ உனக்கேன்‌ றளித்த 
தந்தையை மறவேற்‌ றந்தையை மறவேல்‌. 


தேகமேலிந்து திடமது குன்றி . 
சாவுவருக்‌ தினம்‌ ஈதேன வறியாத்‌ 
திண்ணையி லிருந்து சிவசிவ ராமா 
கண்ணனே யடியனைக்‌ காத்திட வாயேனப்‌ 
பண்ணுமோர்‌ சேபத்தின்‌ பலனை யறிந்து 
தந்தையை மறவேற்‌ றந்தையை மறவேல்‌. 


வளரவளர ரா தமா கர அதன டா கர 5 த எத அரக ம வ்‌ 
£ அதை வாக்டிச்சொண்டுலா ?--* இசை வாங்கெகொண்டுவா ? என்று 


பணப்பெட்டியைத்‌ இறவாமலே தங்களுக்கு வேண்டியசைப்‌ பெறப்‌ பார்க்‌ 
ன்றனர்‌. 
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வருமோரு மங்கையின்‌ வாழ்க்கையிற்‌ படுவோய்‌ 
ஒருவழி நில்லாப்‌ பேரும்‌ பேதையனே 
அன்னை பிதாவோ முன்னறி தேய்வம்‌ 
என்னுமிம்‌ மூதுரை யேன்றுமே எண்க. 


மங்கை பின்னுமோர்‌ மாய வலைப்பட்‌ 

டூய்க்கேறி யறியா துறங்கு மறிவிலோய்‌ 

போல்லாப்‌ பிள்ளையோ வில்லாப்‌ பிள்ளையால்‌ 

௩ல்லறி வாளனாய்‌ நால்வரும்‌ புகழத்‌ 

தந்தையைக்‌ காத்துத்‌ தகைமையின்‌ வாழ்கவே. 
a] 


| | ழ்‌ 
அன்னையின்‌ அன்பு. 


(ஸ்ரீமான்‌ கா, ரா. நமச்சிவாய தலியாரவர்களின்‌ வாகித,) 


அன்னைதன்‌ அன்பை அறைகுவேன்‌ கேளாய்‌ ! 
ஈயே மோய்க்கினும்‌ எறும்பே சுற்றினும்‌ 
கோயே காணினும்‌ கோடியே நேரினும்‌ 
அழுகை ஒன்றே அதன்மோழி யாகத்‌ 

தழுவிய சேயாச்‌ சாரும்‌ நாளில்‌ 

அவ்வக்‌ காலத்து அதனதன்‌ குறிப்பைச்‌ 
சேவ்வி தாகத்‌ தேரி௩தே யாற்றியும்‌ 

அந்தக்‌ குழந்தை அடைந்திடும்‌ நோய்க்காத்‌ 
தந்திடு மருந்தைச்‌ சார்வுடன்‌ கோண்டும்‌ 
உப்பே யில்லா உணவினை யுண்டூம்‌ 

கப்பிய இரவேலாம்‌ கண்விழித்‌ திருந்தும்‌ 
உடல்நோ தன்னுடன்‌ உள்ளகோய்‌ கோண்டூம்‌ 
விடலில்‌ அன்பு மேலும்‌ மேலும்‌ 

குலவும்‌ அன்னைதன்‌ குணங்கள்‌ முற்றும்‌ 
நீலவும்‌ வகையால்‌ நிகழ்த்தவும்‌ படுமோ ? 


அதபலம்‌ என்பது ணம்‌ பிசசயும்‌ போனதிலிறார்‌தம்‌ பெறும்‌ 
அதன ௮றிவு--ஞானம்‌, 


ப அதை னித ப்‌, 00D A NN 


ஜைவையாரும்‌ திருவள்ளுவரும்‌ 
ACSA கலர்ல தகி கடம்‌ ம்ப ல 
₹€ _இரீன்னையும்‌ பிதாவும்‌ முன்னறி தெய்வம்‌ ?? என்னும்‌ ஒளவை 

யார்‌ வாக்னெபடி, இருவள்ளுவரும்‌ ஜதிபகவன்‌ என்னும்‌ 
சம்‌ மாகா பிசாக்களை முதற்‌ குறளிலேயே குறிப்பால்‌ கொழுகரறார்‌. அல்லா 
விட்டால்‌, தெய்வத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ செந்தமிழ்ப்‌ பதங்கள்‌ எத்தனையோ இருக்‌ 
கவும்‌, ஆதிபகவன்‌ என்னும்‌ இரண்டு வடமொழிகளை யெடுச்துக்‌ கடவு 
வோல்‌ குறிக்கக்‌ காரணமில்லை. இவற்றைப்போல்‌ ஒற்றுமையை விளக்குவன 
இன்னும்‌ அநேகம்‌ இருக்கின்றன. 


ஆத்திரடி. 


21, ஈன்றி மறவேல்‌, 


திருக்குறள்‌. 


108. ஈன்றி மறப்பது ஈன்றன்று 
நன்றல்ல, தன்றே மறப்பது 

\ நன்று, 

80, கேள்வி முயல்‌, 411. செல்வத்துட்‌ செல்வஞ்‌ 
செவிச்‌ செல்வ மச்செல்வஞ்‌, 
செல்வத்து ளெல்லாம்‌ தலை. 

467. எண்ணித்‌ அணிக கரும்‌ 
அணிந்தபி, னெண்ணுவ 
மென்ப திழுக்கு, 

954, தலையி னிழிந்த மயிரனையா 
மாந்தர்‌; நிலையி ணிழரந்தக்‌ 
கடை, 

140. உலகத்தோ டொட்ட 
வொழுகல்‌ பல கற்றும்‌, 
கல்லா றறிவிலா தார்‌. 


௦0, தாக்க வினை செய்‌. 


07. நிலையிற்‌ பிரியேல்‌, 


103. ஊருடன்‌ கூடி லாழ்‌. 


கொன்றைவேந்தன்‌. 


7. எண்ணுமெழுத்துங்‌ சண்‌ 


92. எண்ணென்ப வேனைக்‌ யெழு 
ணெனச்சகும்‌. 


கென்ப வில்விரண்டுங்‌, சண்‌ 
ணென்பவாமு முயிர்க்கு. 

168. அழுக்கா றெனவொரு பாவி 
திருச்‌ செற்றுத்‌, தீயழி 
யுய்த்து விடும்‌. 

69. ஈன்ற பொழுதிற்‌ பெரிதுவக்‌ 

குர்‌ தன்மகனைச்‌, சான்‌ : 
ரேனெனக்‌ கேட்ட தாய்‌ 

819. பிறர்க்ன்னா முற்பகற்‌ செய்‌ 
யிற்‌ நமக்ன்னா, பிற்பகற்‌ 
ரூமே வரும்‌, 


18. ஒளவியம்‌ பேசுத லாக்கத்‌ 
திற்‌ கழிவு. 


உ சான்றோ ரென்கை ஈன்‌ 
ரோர்க்‌ கழகு. 


74. முற்பகற்‌ செய்யிற்‌ பிற்பசல்‌ 


லம, 


FEE TPES EE வகை அதை கைகைவை வகவகவகையவயையகை அ௮வாயை 
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29. ஒரைத்தேடி னேரைத்தேடு, 


46. தொழுதாண்‌ சுலையி னுழு 


காணினிது. ர்‌ 1088. உழுதுண்டு லாழ்வாரே வாழ்‌ 
வார்‌ மற்றெல்லாம்‌, சொழு 
77, “மேஜிக்‌ செல்வற்‌ கோறை | அண்டு பின்செல்பவர்‌, 
படாது. 


சி. சுப்பிரமணியாசாரியர்‌, பி, ஏஎ. எல்‌, டி. 


பத்த அவத வத் தத்‌ தத்வ அத வதத தவத்‌ வத்வத்‌ பத் வவ அம்ம 
இந்த ஒருவனால்‌ நின்றுவிடாது. x 


தொடர்ந்து ஒரு பத்திரிகையையோ ஒரு தொழிலையோ 
நடத்திச்‌ சேல்லுபவருக்கு எத்தனையோ பேர்கள்‌ எத்தனையோ 
காலங்களில்‌ எவ்விதமோ உதவி மனுஷ்யர்களாய்‌ வந்து 
எவ்வளவோ உதவிகளைப்புரிந்து காரியானுகூலம்‌ செய்கிறார்‌ 
கள்‌. அதில்‌ ஒருவர்‌ தமது உதவி இல்லாவிடில்‌ ஒரு காரிய 
மும்‌ ஆகாதேன நினைத்துக்கொள்ளுகிறார்‌. எப்படி நடக்கி 
றது பார்ப்போமேன விலகுகிறார்‌. அவர்‌ போனபின்பும்‌ 
எப்போதும்போலவே எல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ நடந்தபடியே 
யுள்ளன. நால்களோ, பத்திரிகையோ காலதாமதட்பட்டு 
விடுவதில்லை. தம்‌ அறிவின்‌ சக்தியை ஈம்பியவர்களுக்கு 
ஈசனே துணையிருந்து தொழிலை நிறைவேற்றவிக்கிறார்‌. தன்‌ 
னால்‌ தான்‌ சக்கரம்‌ சுற்றுவதாய்‌ நினைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
ப. அந்த அற்பமான ஈ அந்த சக்கரத்தை விட்டுப்போன பிறகுங்‌ 
2% கூடச்‌ சக்கரம்‌ சுற்றியபடியே தான்‌ இருக்கிறது 7 


இய RRC ROR பப பயமே] 


லீட்டிற்குன்ளேயே குலாவிக்‌ கற்பைக்‌ கெடுத்தவன்‌ பெயர்‌ வெளி வருவ 
இல்லை. ஏகோ ௮௨ன்‌ ஜாடை காட்டினானாம்‌, ௮௮ மெய்யோ பொய்யோ ; 
அது மட்டும்‌ வெளிவந்து பெரிய சண்டையாய்ப்‌ பிரமாதமாறெது ! 


_——— 


MARRERO 
RRR 


விபசாரம்‌ என்பது ரகயெமாயிருக்‌,தால்‌ மானக்குறைவு இல்லையாம்‌ ! 
வெளிவந்தால்‌ கான்‌ மானச்கேடாம்‌ ! இது லெரின்‌ சுயால சத்தார்தம்‌, இவர்‌ 
கள்‌. கடவுளை மறந்து விடுகின்றனர்‌. 
னைத 
ஈல்ல பணக்காரர்கள்‌ விசேஷ காலங்களில்‌ இன்னொரு வீட்டில்‌ விரும்‌ 
இனராய்ச்‌ குந்திவிடுறொர்கள்‌. செலவு மிச்சப்படுத்தலாக்கும்‌ ! தங்கள்‌ வீட்டி 
லேயே ஈல்ல நாளில்‌ உண்ணக்கொடுத்து வைக்கவில்லையே ! 


ரகர றகர பேதங்கள்‌. 
சவக்‌ இடுகை 
(9822-ம்‌ பக்கத்‌ தோடர்ச்சி,) 


8. அர்க்கம்‌--எரும்கு. அற்கம்‌ 
வெண்‌ துளசி, (8) விஷ்ணு அர்ச்‌ 
சனைக்கு அற்கம்‌ பறித்து வருவதற்கு 
மாறாய்‌ அர்க்கம்‌ கொண்டுவக்கதால்‌ 
அவனை அதட்டிக்‌ கோபித்சான்‌. 

9. ஆரல்‌ ரான்‌ மின்‌, றல்‌ 
_ஆறுகல்‌, (9) பூனை ஆறல்‌ 
பொருக்காது சமைத்த ஆரலைத்‌ இன்‌ 
தத. 

10. ஆரை- கோட்டை, அரண்‌. 
ஆறை ஆற்றார்‌. (10) ஆறையில்‌ 
பலத்த ஆரையொன்று கண்டேன்‌. 

11. இத்துந_— பெருச்சாளி, ட 
துறு_—இலர்தை, (11) அவன்‌ 
முளைக்கப்‌ போட்டிருந்த இர்துறு 
வித்தை, இர்துரு நேற்றிரவு தோண்டி 
எடுத்து விட்டத. 


12, இரங்கல்‌--அழுதல்‌. இறங்‌ 
கல-இறங்குசல்‌, (12) அவன்‌ 
அக்கு மேடையினின்‌அ மிண்டும்‌ 
இறங்கலைக்‌ கண்ணுற்ற யாவரும்‌ 
இசங்கலுற்று நின்றனர்‌. 

18. இரத்தல்‌ பிச்சை. இதத்‌ 
தல்‌ சாதல்‌. (18) தான்‌ பிறந்த 


ஊரில்‌ இரத்தவினாும்‌ இறத்தல்‌ ஈலம்‌, 

14. இரப்பு-,ரித்‌சிரம்‌. இறப்பு 
சாவு. (14) இரப்பு காலத்தில்‌ 
இறப்பு வெகு அலை. 


15, இரவு-— இராத்திரி. இறவு 
இறப்பு. (15) இறவு காலத்தில்‌ 
இரவு வெகு தொர்தரை செய்யும்‌. 

16. இரவை அற்பம்‌, வச்சிரக்‌ 
கல்‌. டஇறவை--ஏணி. (16) இருட்‌ 
டுச்‌ தனமாய்‌ மதிலின்‌ மேல்‌ இறவைச்‌ 
சாத்தி அதின்‌ வழியாய்‌ ஏறி, இரவைப்‌ 
பெட்டியைத்‌ அக்கிச்‌ செல்லல்‌ இர 
வைத்‌ தொழிலாம்‌. 


17. இநுத்தல தங்கல்‌, இலுத்‌ 
தல்‌ வெட்டல்‌. (17) இன்றிரவு 
என்னை இங்கு இருத்தல்‌ செய்யில்‌, 
ஏதோ இறுத்தல்‌ செய்யுமுபாயத்‌ 
இற்கோவென்‌ அ அஞ்சுகிறேன்‌. 

18. இநப்‌ பு-இருக்ை 
டஇறுப்பு--குடியிறை. (18) அள 
வி ற்கு. மிஞ்யெ இதப்புக்குடி. இருப்‌ 
புக்குத்‌ இன்பத்தைத்‌ தரும்‌. 

19. இநம்பு-—5ரும்பொன்‌. 
டுறும்பு-- தாமரைப்பூ. (19) இரும்பு 
வளையல்களில்‌ சொங்கவிட்டிருக்கும்‌ 
மலர்ந்த இறம்புச்‌ சரத்தைப்‌ பார்‌. 


(20) இரை—உணவு. இறை 
அரசன்‌. (20) இறையவன்‌ இனம்‌ 
தோறும்‌ பட்கெளுக்கு இரை போடும்‌ 
படி. உத்திரவு கொடுத்தான்‌. 

21. இரைதல்‌-றுதல்‌., 


1 1 இறை 
நல செஅதல்‌, (21) 


புற்றினின்‌ 


கக்கத்‌ ஆயத்‌ நத ட லட சம்ம கொழ பர்‌ தல்‌ தா்‌ 1 
உத்தம மனையாள்‌ வேண்டுமென்று சோருபல்னுக்கே உதவாச்‌ சரையான 


ஒருத்தி வரது சேருகிறான்‌. 


குழந்தைகள்‌ பக்கம்‌ 


அம்‌ பாம்பு இசைச்கெழும்பியதால்‌, 
அதின்‌ வாயினின்று இரத்தினம்‌ 
இறைர்‌ அ விழுர்சது. 

22. இமைப்‌ பு--வீச்‌ கம்‌, 
இறைப்பு--இறைக்குக்‌ சன்மை. (22) 
உன்‌ கையில்‌ இரைப்புள்ள புண்‌ 
இருத்தலால்‌, நீ இறைப்புச்சால்‌ பிடிச்‌ 
திறைத்தல்‌ கூடாது. 

28. * ஈரல்‌ பித்திறாக்கும்தானம்‌. 
ஈறல்‌— துக்கம்‌. (28) ஆட்டின்‌ 
ஈரலைப்‌ பிடுங்கிக்‌ இருயெதைப்‌ 
பார்த்த அதன்‌ குட்டி ஈறல்‌ உற்றது. 

94, உரக்கம்‌—வசத்தி விருப்பு. 
உறக்கம்‌--நித்திரை, (24) அவன்‌ 
உரக்கத்தில்‌ (ரொக்கத்நில்‌) வைச்‌ 
திருந்த சொத்தை, அவன்‌ உறக்கம்‌ 
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கொள்ளும்‌ சமயம்‌ பார்ச்து எவரோ 
கொண்டுபோய்விட்டார்கள்‌. 


25. உரண்டை—காக்ை, 


உறண்டை—,ற்கந்சம்‌, (25) மேல்‌ 
மாடியில்‌ உண்டை செச்துக்‌ இடர்ச 
கால்‌ அதன்‌ உறண்டையால்‌ யாவரும்‌ 
வெறுப்படைகிறார்கள்‌. 


26. உரவு— அறிவு, வவிமை, 
உறவு சுற்றம்‌. (20) என்‌ உரலை 
உறவோர்‌ ஈன்கு தெசிர்துதான்‌ . இவ்‌ 
விதம்‌ அடங்கியவா.றுள்ளார்‌. 


27. உரல்‌--கோட்டான்‌, உறல்‌ 
_ட்டல்‌, (27) உரல்‌ பிடிக்கத்‌ 
தடாகம்‌ உறல்‌ அபாயம்‌, 


(தோடரும்‌.) 


=== [2] [வலவ [கை] [ கை ] [வை ] [ 
சேலவு என்ன ஆகும்‌ ₹ 


எல்லோரும்‌ வந்த--போக--இருக்கவேண்டூ மேன்பது 
நீங்களோ அதற்கு எதிரிடை என்கிறாள்‌ 
அதற்குக்‌ கணவனோ- “எல்லோரும்‌ வாவேண்‌ 
டியதுதான்‌, பந்துக்கள்‌ வந்து போய்க்‌ கொண்டிருக்க வேண்‌ 
டியதுதான்‌, ஆனால்‌ ஒரு கூட்டமாகப்‌ பத்து நாள்‌ குந்திவிட்‌ 
டால்‌, அதை நிர்வகிக்க சிறு வருமானம்‌ போதாதே. 
வீட்டுச்‌ செலவுக்கு மட்டுமே சரிகட்டக்‌ கூடியதாகிறது. மேல்‌ 
விருக்துகளுக்கு அதிகம்‌ உபசரிக்க சக்தியில்லையே. 


என்‌ நினைவு; 
மனைவி. 


என்ன ஆகும்‌--என்கிறான்‌. 


EEE 


கொண்ட மனைவிக்கும்‌, பெற்ற பேண்ணுக்கும்‌ காலு நகைகள்‌ 
செய்ய விரும்பியும்‌ அதற்கு--சேலவு என்ன ஆகும்‌ 2—என்று 


வரவு 


சேலவு 
விருந்தினருக்கு மட்டுமல்ல, 


பரப மல பல்‌] பககக] 


பார்க்கிற வகையில்‌ மேளனமாய்விட வேண்டியதாய்‌ எனது 


வரவின்‌ நிலைமை இருக்கிறதே என்கிறான்‌. 


மனைவியோ 


இவற்றையெல்லாம்‌ காதில்‌ வாங்குவதாகக்‌ காணோம்‌ ! 
[ரந [கக] [கனை] [லவ 2] [கனவை ] [கைக] [2] 


Or கைதை ளை சைகைைைை சை சைகை ைைைைைைைைைகைவைை வை கைைகை ளை கைகைைைைகைை சைகை வளைவை அலைைவனைகைகைவலைவைைகைகைகைைகைள, 
பச்சைச்‌ தண்ணீரில்‌ குளிப்பது நீனைத்தவுடனே. வென்னீரில்‌ ஸ்கான 
மாயின்‌ அதை .வைத்துத்தர மனுஷ்யர்கள்‌ வேண்டும்‌, காத்திருர்து குளிச்ச 


வேண்டிய தொல்லைபிடிச்ச சங்கதி, 
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(டை 


| . மது கடை 
0 SAS கூடிற்று, 6 சமது 
கணைய! நாட்டின அ வருங்‌ 
முன்னேற்றத்‌ அக்காகத்‌ 
சென்று பயிலுமாறு 
அனுப்பப்படும்‌ மாணவர்களை ஆப்‌ 
கானிஸ்கானன்து ராணியார்‌ முத்த 
மிட்டு அனுப்பியதாக பச்‌ ரிகைகளில்‌ 
படிச்சேன்‌. அதுசமயம்‌ என்‌ குமாரன்‌ 
பாடசாலைக்குச்‌ செல்லுவதற்காக 
வீட்டு வாயிற்படியைக்‌ காண்டினான்‌. 
அவனையழைகத்து அவன்‌ இரு கன்னங்‌ 
களிலும்‌ மூத்சமிடடு போய்வா அப்பா 
என்று அனுப்பி, ஆப்கானிஸ்தான த்து 
ராணியார்‌ அதுபவித்த ௫௬9 என்ன 
வாஅ இருக்கு மென்பதை ஒரு 
வகையாய்‌, செரிக்‌தகொண்டேன்‌ ?? 
என்று புளூ ச மனத்தெசாய்‌ அல்லா 
பிச்சை கூறினார்‌. *ூ 
ஊருக்கு அஞ்சுறெ காலம்‌ புளிய 
மரம்‌ ஏறிவிட்டது என்று தாண்டவக்‌ 
கோன்‌ சொன்னார்‌. “ஒருவன்‌ சான்‌ 
என்ன அக்ரெமம்‌ செய்தாலும்‌ அதற்‌ 
குப்‌ பயப்படுகிற சாலம்‌ இதுவல்ல, 
சர்ம நினைவுடன்‌ தங்கை தம்பிகளைக்‌ 
காத்துக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து கொடுத்‌ 
சால்‌. சான்‌ உண்டு. இல்லாவிட்டால்‌ 
௮வ ஏன்‌ என்று கேட்பவர்‌ இல்லை. 
கேட்கக்கூடிய மனுஷ்யர்களும்‌, கட்‌ 
டுப்பாட்டின்‌ சக்தியும்‌ இருந்தால்‌ 
கோயில்‌ குருக்கள்‌ பெக்கமாய்‌ பிரா 
மணச்‌ தெருவில்தானே வேறு ஜாதி 


கா லக்‌ இன்‌ 


அருக்ிக்குச்‌ 


ஸ்திரீயை வைத்துக்கொண்டு அவளுக்‌ 
குப்‌ பிறந்த குழர்தைகளுடனே கிற்‌ 
ஈரா? இந்தச்‌ குருக்களே கோயில்‌ 


ப 
த பழக்கம்‌ போல்‌ வும்‌ செய்வதை யார்‌ கண்‌ 


டிக்கிறார்கள்‌ 1”? என்னு கேட்டார்‌. 


ர்‌ 

இன்‌ சுயாலம்‌ நாடிப்‌ பிறர்‌ 
கேமத்தை வெகு அக்கரையான 
பாவனை 


காண்பித்து விசாரிக்கும்‌ 
“பாவனைத்‌ திரைகள்‌? பலபல வென்று 
பக்கோடா பிள்ளை கூறினார்‌. ₹₹சன.து 
விஷய க்கை முடித்துக்கொண்டு விடு 
வதற்காக ஒருவனை வீட்டிற்கு வெகு 
பிரியமாய்‌ அழைப்பதான பாவனை 
செய்து அவனுக்கு விருச்இடுவது ; 
விவாகத்தில்‌ மாப்பிள்ளைக்கு மிக 
வேண்டியவனான பாவனை செய்து 
அவனுடன்‌ கூடிக்‌ குலாவுவது ; இப்ப 
டியே பாவனைத்‌ இமைகள்‌ அரேகம்‌ 
கெடுக உண்டென்றும்‌, இக்சப்‌ 
பாவனையின்‌ திரையை விலக்கப்‌ 
பார்த்தால்‌ உடனே சுயாலத்தின்‌ 
உண்மை வெட்டவெளிச்சமாய்விடு'? 
மென்றும்‌ அவர்‌ பேசனார்‌. 

க 


££ அள்‌ பலம்‌ இல்லா; குடும்பத்‌ 
தானை உலகத்தார்‌ பொருட்செய்ய 
மாட்டார்கள்‌, ஒரு அற்ப வார்த்தைக்‌ 
குக்கூட எதிர்‌ மனிதன்‌ அவர்களிடம்‌ 
கையை ஓங்கிவிடுவான்‌. ஒரு அவ 
சரத்துக்கும்‌ அபத்துக்கும்‌ உதவ 
மணிதர்கள்‌ இல்லாமல்‌ அவன்‌ திண்‌ 
டாடவரும்‌. எப்பொழுதுமே சுகமா 
கவும்‌ சோயின்‌ நியும்‌ சோதனைப்பொழு 
அற்றும்‌ இருக்ற காலம்‌ மனித வாழ்‌ 


இட சாஅ பட்ச பல்றம்கது அற்பம்‌ து 
என்‌ குமாரனிடமே இருப்பேன்‌, கணவணிடம்‌ இரேன்‌ என்று சொல்‌ 
ஓம்‌ பெண்ணைச்‌ கோர்ட்டார்‌ என்ன செய்ய முடியும்‌ ? 


மது 


வில்‌ இல்லை. ஆகவே, எதற்கும்‌ ஒரு 
உதவியாக நிற்க “ஆள்‌ பலம்‌! ஒருவ 
னுக்குத்‌ கேவை. இனி எப்போசோ 
ஒரு சமயத்துக்கு உதவுவத ற்காகவே 
பலருக்கும்‌ ௮ன்னமிட்டும்‌, உபசரித்‌ 
அம்‌, அறிமுகம்‌ ஈட்பு கொண்டாடியும்‌ 
மனுஷ்யர்களைத்‌ தன்‌ . பக்கத்தில்‌ 
சேர்‌த்‌.துக்கொண்டி ருப்பது உலகின்‌ 
ஒரு வாடிக்கையான போக்கு?? என்று 
கெட்டிச்‌ செட்டியார்‌ தமது பிரசங்‌ 
கத்தை மடமடவென்று கொட்டினார்‌. 
கட்ச 

6 நாசப்பார்வை ??யைப்‌ பற்றி 
ஈடுவீதி ஈம்பியார்‌ பின்வருமாறு விவ 
ரிச்தார்‌. * தாசி ஒருவனை ஜாடையா 
கப்‌ பார்க்கும்‌ பார்வை ஈன்னோக்கச்‌ 
அடனா ! அல்ல. ௮வன்‌ வாழ்க்கையை 
நாசமாக்க நினைக்கும்‌ பார்வை அது. 
அவன்‌ மனைவியை ஒண்டிக்காரியாக்‌ 
இச்‌ இண்டாடச்‌ செய்ய எண்ணும்‌ 
பார்வை ௮௮. தாயாதி ஒருவன்‌ ஈம்‌ 
வீட்டிலே உண்டுவிட்டு மேலே வீட்‌ 
டின்‌ அழகைப்‌ பார்க்கிறான்‌. அது 
என்ன பார்வை? இவனும்‌ இரந்த 
வாழ்வு வாழ்கிறானா1? இவன்‌ சந்தி 
சரித்து ஈடுக்தெருவுக்குவர்‌ து கட்டுச்‌ 
கொள்ள வழிவகையொன்று மில்லையா 
என்று எண்ணுகிற சாசப்பார்வை 
அது. ஒருவனுடன்‌ ஒருவன்‌ வெகு 
பிரியமாகப்‌ பேசுகிறான்‌. ௮து என்ன 
பார்வை ? அவனை மயக்‌இச்‌ தன்‌ காரி 
யத்திலிழுத்து அவன்‌ பொருளை நாசப்‌ 
படுத்த நினைக்கும்பார்வை, இவ்விதமே 
காசப் பார்வைக்கு நெடுக வியாக்யொ 
னம்‌ செய்துகொள்ளலா”? மென்றார்‌, 


தாத 


பூனைகள்‌ புலிகளாவதைப்‌ பற்றி 
புஸ்‌ புஸ்‌ முதலியார்‌ புகன்றதாவது:-— : 
“கன்‌ வீட்டில்‌ ஒருவரைப்‌ புசவைத்து 
விட்டுப்‌ பிரகு அவர்சளால்‌ தான்‌ 
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ரொர்‌.அபடும்‌ வேளையில்‌, ஏனடா 
இவர்களை உள்ளுக்குள்‌ வர்து தங்கி 
யிருக்க வைத்தோம்‌ என்று வேதனை 
மிகுவோர்‌ வெகு பேராவர்‌. பிறகு 
ஸஞ்சல9ித்தம்‌ தோன்றா திருத்தற்காக 
முன்ன தாகவே ஒரு அணிவான தைரி 
யத்துடன்‌ அவர்களை உட்புகாதபடி. 
சடுச்துவிட முயலுகை யிரம்‌ 
விதத்தில்‌ நன்மையாக முடியும்‌. அவர்‌ 
கள்‌ வாயிற்படியில்‌ காலை மிதிக்கும்‌ 
சமயம்‌ பேசும்‌ பேச்சு வெகு அடக்க 
வணக்கமாகவே எங்கும்‌ இருக்கும்‌. 
பின்னர்‌ உட்புகுர்‌துவிட்டாலோ, 
முந்திய பூனைகள்‌ பிறகு பெரிய. புவிக 
ளாய்‌ ஈம்மிது பாய்ர்‌ த ஈம்மையே ௮இ 
காரம்‌ செய்யத்‌ தலைப்பட்டுக்‌ கொள்‌ 
வார்கள்‌. ஆதவின்‌, வருமுன்‌ காத்தல்‌, 
நெஞ்சுச்‌ இறங்கொண்டு மறுத்தல்‌ 
இவற்றை முதலிலேயே 9ர்‌இக்கை 
எக்காலத்தும்‌ ஈலம்‌ செய்யும்‌?” என்றார்‌. 


“ர்‌ 


கடை 


ர 
அ/வரவர்‌ ௮.நபவங்கள்‌ வெவ்‌ 
வேறு என்று அல்லாபிச்சை ஒரு குட்‌ 
டிப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்தார்‌. “வீட்டுக்‌ 
தாரன்‌ தான்‌ வெரீயில்‌ காலு காள்‌ 
சம்பாதிக்கப்‌ படும்பாட்டை வீட்டிற்‌ 
குள்‌ இருக்ற பெண்கள்‌ அறிவதில்லை 
யென்று கூச்சலிடுகறான்‌. இவன்‌ 
என்ன கதறினாலும்‌, ஆடவர்கள்‌ வெளி 
யில்‌ படும்‌ ஜீவனார்த்த கஷ்டத்தை 
அப்படியே உள்ளபடி வீட்டினுள்‌ 
முருங்கக்காயை அறுத்துச்‌ குழம்பால்‌ 
கும்‌ பெண்கள்‌ உணர்வது கஷ்டம்‌. 
அவர்களுக்கு ஈகை சேலை இன்னும்‌ 
இஷ்டப்பட்டவைகள்‌ தக்கபடி தங்க 
ளுக்கு வரங்தெதரவில்லே்‌ யென்பதி 
லேயே கண்ணாயிருக்கும்‌. அவ்விதமே 
ஆடவர்களும்‌ எவ்வளவு செளீவாகப்‌ 
பன்னிப்பன்னி யுரைத்தாலும்‌ ஸ்திரீ 
கள்‌ படும்‌ பிரலவ வேதனைவயத்‌ சங்க 


அண்ணன்‌ தம்பிகளாயினும்‌ மற்றவரது மனைவிகளிடம்‌ பழகுவதில்‌ ஒரு 
மட்டு, மரியாதை, நிதானம்‌, ஒரு எல்லை, ஒரு ரெமம்‌ இருக்கவேண்டும்‌, 
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ஸீன்‌ சொர்க அறிவால்‌ 
அணர்ர்துகொள்வ,து முடியாகதா 
கவே இருக்கும்‌, பிரஸவம்‌ ஆட 
முன்னைப்போல்‌ சம்‌ இல்லக்‌ இழக்கிய 
யருடன்‌ ரமித்திருக்கும்கான்‌ எப்‌ 
போசோ என்பதில்தான்‌ அவர்சளின்‌ 
சிருஷ்டி, பாய்ர்‌ இருக்கும்‌. ஒருவரின்‌ 
௮.நபவச்சை இன்னொருவர்‌ அப்ப 
டியே அவ்வுருவிலிருக்து பட்டா 
லன்றி உணர்ர்து கொள்ளுதல்‌ முடி 
யாததாகும்‌! என்றார்‌. 


பகுத்‌ 


“ 
1 ihe 


பெரிய பெரிய அளவில்‌ அநேக 
கால்களைப்‌ பொத்து பொத்து என்று 
பெற்றுப்‌ போட்டுவிட்ட ஒரு வங்க 
காட்டு நூலாசிரியர்‌ ஈமத கடைக்கு 
வந்திருந்தார்‌. அவர்‌ சமது கஷ்டம்‌ 
களைப்பற்றி ஓரு குறிப்புரை நவின்‌ 
ரர்‌ எவரையேனும்‌ சந்திக்கவோ 
பேசவோ ரான்‌ விரும்பவில்லை. ஏனெ 
னில்‌ அதற்குப்‌ பொழுது இல்லாததே 
காரணம்‌. அவ்வித சர்திப்புகளில்‌ 
என்னுடைய விலையேறப்பெற்ற 
காலம்‌ வீணாவசன்றி, சான்‌ வரைவ 
திற்கு யோசித்து நிற்கும்‌ விஷயங்க 
ஜக்கு என்னைக்‌ காண வருபவர்கள்‌ 
குனுக்‌இடுவதால்‌, அவற்றை வேகமான 
கலியில்‌ எழுதிச்‌ செல்வதற்கும்‌ சடை 
பட்டு விடுனெறன. எழுதிக்கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ விஷயமும்‌ பாதியளவில்‌ 
நின்று மறுபாதஇிக்கான தொடர்புள்ள 
சங்கதிகள்‌ மறர்தும்‌ விடுன்றன. 


ஓசே விஷயம்‌ 
சாகவும்‌ தோன்றுல, 


ஒருவனுக்குக்‌ செடுதலாகவும்‌, இன்னொருவனுக்கு சல்ல 
௮ அவரவர்களின்‌ குண_ மனோ வேறபாட்டினால்தான்‌. . 


அமிர்த குணபோதினி 


நான்‌ உண்மையில்‌ தொண்டு செய்கி 


றேனென்று  என்மிது விஸ்வாசம்‌ 
வைத்துள்ளவர்கள்‌ தார இருக்து 
கொண்டே 


என்‌ கேேமத்அுக்கும்‌ 
விருத்திக்கும்‌ கடவுளைப்‌ பிரார்த்திப்‌ 
பது உத்தமமாக இருக்கும்‌. என்‌ 
னைக்‌ காண விரும்பும்‌ அவாவினைப்‌ 
பல்லாயிரக்‌ கணக்கில்‌ வெளீவக்‌ துள்ள. 
என்‌ உருவப்‌ படங்களைப்‌ பார்த்துத்‌ 
இருப்தியுற்று அவ்வாறாக அன்பு 
செலுத்த வேண்டுடேேன்‌. அவ்வித 
மின்றி என்னைக்‌ காண வருவதையும்‌, 
எனது ஈல்ல வேலையின்‌ நேரத்தில்‌ 
பல பேச்சுகளை எடுத்து அந்த வேலைக்‌ 
குத்‌ தடை செய்வதையும்‌ 
விரும்பவில்லை, என்னைக்‌ இரை 
மறைவிலேயே இருக்கவிட்டு, என்‌ 
நூல்களைக்‌ கொண்டு அர இருந்தே 
சந்தோஷப்படப்‌ பார்ப்பது, சான்‌ 
எனக்குச்‌ செய்யும்‌ பெரிய உதவியும்‌ 
வர்சனமுமாகும்‌'? என்றார்‌. 


ரான்‌ 


உட 

பொன்வண்டு செட்டியார்‌ சமது 
கசேகோரோக்கியத்திற்காக நான்குமாத 
ரஜாவில்‌ பாரீஸ்‌ ககரச்துக்குப்‌ 
போயிருப்பசால்‌ எவருடைய சை 
யொப்பத்தைவைத்துப்‌ பத்திரிகைக்கு 
அனுப்புவதென்‌ அ கடையின்‌ அங்கத்‌ 
இினர்கள்‌ யோ9ெச்தனர்‌. கடைசியில்‌ 
கையொப்பமின்தியே அனுப்புவ 
சென்று முடிவு செய்யப்பட்டு நமது 
கடையும்‌ பூர்த்தி பெறலான ௮. 


_————. 


ஒருவனுக்குச்‌ திக்கு விளை, 
செய்வதினும்‌, அர்தத்‌ இங்கையே 


சது அதன்‌ மூலம்‌ பிறனொருவனுக்கு சலம்‌ 
செய்யா திருப்ப அ மேல்‌. 


சினிமா படக்காட்செனீல்‌ சன்னடச்சைகளைவிட, 
சளே மனதில்‌ ஈன்கு பதியும்படி காகதிசன்‌ சோன்‌ அன்‌ றன, 


கெட்ட ஈடச்சை 


ஞ்ஸ்ண்ம்விஸ்லிமிமி விஸ்வ மிம்ிஸ்லிம்விவி்‌ 
3 காதலின்‌ இன்ப மொழி கன்‌. 


ன 


ட்‌ 


ட விம்ம அக்க அத்ன்‌ ட 
[இவை ““விசித்திரத்‌ துப்பறியும்‌ கண்‌ '? என்ற நாவலிலுள்ள 
காதற்கடிதங்களி லிருந்தும்‌ திரட்டப்பட்டவை.] 

(3825-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி,) 

ப 


(17) உனக்கு ஈண்பர்‌ பலர்‌ இருப்பி 
னும்‌, பிறரால்‌ மிக்க மரியாதை யுண்‌ 
டாயினும்‌ உன்னுடைய மனைவியின்‌ 
கூட்டுறவிற்கு இணையாகுமோ ? உண்‌ 
னுடைய மனைவியின்‌ இணிய பேச்சுக்‌ 
கும்‌, அழயெ நடைக்கும்‌, அளவற்ற 
அன்பிற்கும்‌ ஒப்பாகுமோ 1 (20) 


(18) பழய சாராயத்திந்கும்‌ பழய 
£ண்பர்களுக்கும்‌, பழய ஆசாரத்திற்‌ 
கும்‌, பழய (முதன்‌ )மனைவிக்கும்‌ காளா 
க நாளாக மதிப்பதிகம்‌—கோல்ட்‌ 
ஸ்மித்‌ பண்டிதர்‌. (40) 


(21) மனைவி ஓர்பால்‌; கணவன்‌ ஓர்‌ 
இடம்‌: மக்கன்‌ ஓர்‌ ஊர்‌; இவ்வாறு தம்‌ 
பதிகள்‌ பிரிச்திருக்‌.தும்‌, மனைவியோ 
அவள்‌ உயிரைச்‌ சணவனிடம்‌ வைக்க 
றாள்‌. கணவனுக்கேர மனைவிமிது ௮ 
ளப்பரிய அன்புண்டு. அவர்‌ தம்‌ மக்க 
ளுக்கோ அவர்கள்‌ மேல்‌ எச்கேரமும்‌ 
சிர்தை. கணவன்‌ மனைவியை என்றும்‌ 
அகக்கண்ணால்‌ காண்கின்றான்‌: மனை 
வி சூஷ்மசரீரமாக அவன்‌ அருகில்‌ எப்‌ 
போதும்‌ அமர்றொள்‌. அவர்‌ தம்‌ மக்‌ 
கள்‌ அவர்கள்‌ நெஞ்சில்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
வூக்கன்றனர்‌. இவ்வாறு அவர்கள்‌ 
உடல்‌ வேறாயினும்‌ மனமோ ஒன்றா 
கும்‌. இதுவன்றோ குடும்பம்‌ என்பது. 
இஅவன்றோ மனையாட்சி 
என்பது. (42) 

(22) அறிவீல்லாதவரே கஷ்டம்‌ 
சேர்ந்தால்‌ அக்கத்தில்‌ முழ்கிச்‌ தாக்கக்‌ 
தைத்‌ த சீவிர்ச்துச்‌ சோற்றை யொழிப்‌ 


பவர்கள்‌. சோற்றை யொழிப்பதால்‌ 
ரோயுண்டாகிச்‌ அன்பம்‌ அதிசரிக்கு 


மென்பதையும்‌, அசனால்‌ மற்தவர்ச்‌ 
கும்‌ கஷ்டம்‌ நேரு மென்பதையும்‌ 
எண்ணார்கள்‌. இசனால்‌ வாய்க்கும்‌ 


பயன்‌ யாஅ ? (44) 

(28) ஒருவர்க்கு வாழ்க்கைத்‌ துணைவி 
வாய்ச்காவிடில்‌ அவர்களுடைய கல்வி 
யும்‌, அறிவும்‌, கனமும்‌, வாழ்க்கையும்‌. 
குன்றிவிடும்‌. (45) 

(24) ஆண்மச்களுடைய கடையும்‌ 
குணமும்‌ கட்பார்வையும்‌ தாழ்ர்துள்ள 
வசை, பெண்கள்‌ அர்கியர்களிடத்தில்‌, 
பந்துக்களிடமுங்கூட எச்சரிக்கை 
யாய்த்‌ காரவே நிற்கவேண்டும்‌, (45) 

(25) சிறுவர்‌ எக்காலத்தும்‌ அன்று 
மலர்ந்த அருமலரே யாவர்‌. அவர்‌ தாய 
மனதுடையவராசலால்‌ கடவுளின்‌ 
தன்மையுடையவர்‌. (45) 

(26) இறுவரைச்‌ சார்ர்த முதியோ 
ரும்‌ தம்‌ அயர்‌ தொல்லை நீங்கு, இள 
மை வடிவம்‌ தாங்கிச்‌ சிறுவராக று 
நகை மிகுவார்‌. சறுவரோடு ௪௫ சிறு 
விளையாடலின்‌ மூழ்ச்சியிலும்‌ சலப்‌ 
பார்‌, தம்மையும்‌ ம ஓப்பார்‌. தம்‌ பருவ 
மேதிர்ச்சியையும்‌, தம்‌ பதவியி னுயாச்‌ 
சியையும்‌ ௮துகாலை எண்ணார்‌, இளங்‌ 

குழந்தைகளோடு தாழும்‌ ஓர்‌ குழந்தை 
யாவர்‌. இதனினும்‌ சிற்த இன்பம்‌ 
எங்கு உண்டு ? (45) 

(27) காதவில்‌ தவறின்‌ சாசலே 
முடிவு. சாகாவிடினும்‌ சாரமற்ற வாழ்ச்‌ 
கையே ஆது. (45) 


எ ்‌ எதிலும்‌ ஒரு ்‌ அளவோடு நிற்கவேண்டும்‌, 5, மிஞ்னொல்‌ பைத்தீ இியத்இந்கோ- ட்‌ 
௮லகஷியத்திற்கோ, ௮வமானத்திற்சோ கொண்டுவந்த விடும்‌, 
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(25) படித்தவருக்குப்‌ படியாதவரை 
கூட்டுவிக்கும்‌ பெற்றோர்‌ மகா 
கொடியவராவர்‌. (45) 


(29) ஒர்‌ வாலிபனும்‌ தர்‌ மடமாதும்‌ 
கனியே சக்இப்பாராயின்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ மோடுப்பது இயல்பாகும்‌. 
(45) 


(80) குணம்‌ குறி மு,சலியவற்றைச்‌ 
ன்‌ லிசாரிக்துச்‌ சேர்க்சபின்‌ காதல்‌ 
கொள்ளுவார்‌ என்பது எங்கும்‌ இல்‌ 
லை, (* 15) 


(91) ரீ உன்தாய்‌ வீட்டாரால்‌ மதிக்‌ 
கப்ப_டாவிட்டாலும்‌, உன்னை மணந்த 
உன்கணவர்‌ உன்குணத்தை உள்ள 
படி உணர்க்து உன்னைப்‌ போலும்‌ பெ 
ண்கள்‌ நாயகம்‌ உலூல்‌ இல்லை யென்‌ 
அம்‌, நீ அவர்‌ கண்ணின்‌ கருவிழியைப்‌ 
போன்றவ ளென்றும்‌ உன்னை யெண்‌ 
ணியுள்ளபோஅ, ம 2ற்தவர்‌ எவ்வாறு 
மதஇிக்கினும்‌ என்ன ! (47) 

(92) வாழ்வை அரண்செய்வதும்‌, 
வாழ்க்கையை அழகுடன்‌ கட்டியமைப்‌ 
பும்‌ பெண்களின்‌ வேலை. (50) 


(98) வீடு, சொத்து, அழகு; அலங்‌ 
காரம்‌, கவி, கூத்து, பாட்டு, அரசாங்‌ 
கம்‌ இலைகள்‌ உலக வாழ்வுக்கு இல்‌ 
லாமல்‌ முடியா. (50) 


(84) ஆண்பிள்ளைக்கு வீடு வேண்டி 
யதில்லை. எந்த மண்ணிலும்‌ அவன்‌ 
படுத்துப்‌ புளுவான்‌. சொத்து அவ 
னுக்கு எதற்கு 1 இயற்கையில்‌ மலிந்து 
கடக்கும்‌ சாய்‌ ழெங்குகசனைப்‌ பறித்‌ 
அதச்‌ இன்றுவிட்டு எவ்விடத்திலும்‌ 
படுத்து உறங்குவான்‌. (50) 

(35) உலகவாழ்வு வேண்டாம்‌ என்‌ 
அ வெலுத்து தள்ளுபலர்சன்‌ அனை 
ர்‌ ர்க்க பதும்‌ பெண்பின்‌ 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவணு 


ளோகள்‌ சன்னியாசம்‌ கொள்ளுவது 
அரிசரி.அ. (50) 

(36) காயாக வேண்டும்‌ என்ற உண 
ர்ச்‌” பெண்ணின்‌ உள்ளத்தில்‌ அடித்‌ 
அக்கொண்டிருக்குமளவும்‌, பெண்பிள்‌ 
ளை உலகத்தைத்‌ அறந்‌து வாழமுடியா 
அ. (50) 

(87) பெண்‌ ஏன்‌ அழகுபடச்‌ தோ 
ன்றுகின்றாள்‌ ? அவள்‌ தியாகம்‌ செய்‌ 
யத்‌ தயாராயிருப்பகால்‌ அவள்‌ முகத்‌ 
தில்‌ அழகு பொலிந்து விளங்குகன்‌ 
றது. (51) 

(38) குழர்தைகளை விட்டுவிட்டு ஓடி 
ன காய்மார்களைச்‌ காணுவது அருமை, 
குழந்தைகளைத்‌ தவிக்கும்படி விட்டு 
ஓடின தகப்பனார்கள்‌ எத்தனையோ 
பேர்கள்‌. (51) 

(89) காட்டுக்காகப்‌ பெண்பிள்ளை 
கள்‌ உழைக்க வேண்டும்‌. வீட்டுக்காக 
வும்‌ ஈாட்டுக்காகவம்‌ ஆண்மக்கள்‌ பாடு 
படவேண்டும்‌. ஆணுக்கு வீட்டிலே 
பற்றும்‌ பொறுப்பும்‌ விழவேண்டும்‌. 
பெண்களுக்கு காட்டினிடம்‌ மனக்‌ 
கண்‌ வீறியவேண்டும்‌. இவ்வாறு 
அமைந்தால்தான்‌ நாடு செழித்த 
நாமும்‌ க்ஷேமம்‌ பெறலாம்‌. (51) 

(40) உன்‌ வீட்டிற்கு நீ இராஜா 
தான்‌. உன்‌ குடிசை உன்‌ மாளிகை. 
உன்‌ வீடு குச்சாயிருந்தாலும்‌ சரி, 
மச்சாயிருந்தாலும்‌ சரி, ௮௮ மாளி 
கைதான்‌. (52) 

(41) உன்‌ வீட்டு அடுப்பில்‌ காய்ச்‌ 
சும்‌ ௮ன்னபால்‌ அரசர்‌ மாளிகையி 
லுள்ள பாலிலும்‌ மேல்‌. உன்‌ சட்டியில்‌ 
சுண்டும்‌ கலவைக்‌கீரை சக்கரவர்த்தி 
யார்‌ சாப்பிடும்‌ சகல பதார்த்தங்களீ 
லும்‌ மேல்‌. (52) 


ப, ன்‌ “கோவிந்தசாமி க 


es விசித்திரக்‌ அர்ஷில்‌ ப 33 பக 
“ அமிர்த குணபோதினி?? ஆபிஸில்‌ "ஞா ன்‌ இரச ன்‌ கவனத்‌ 


உன்‌ நோக்கம்‌ என்ன ? 

எத்தன்‌:--நீ வெகு உறவுகொண்டாடுகிற அந்த மனுஷ்பன்‌ தாழ்ந்த 
வகுப்பைச்‌ சேர்ந்தவன்‌. அவன்‌ வீட்டுக்கே கான்‌ போய்‌ வந்திருக்கேன்‌. 
எல்லா சங்கதியும்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌, 

சித்தன்‌:--அப்படியா சங்கதி ! எப்படியோ அவன்‌ நல்ல மனுஷ்யனென்‌ 
பது மட்டும்‌ உண்மை, நீ இவ்வளவு சிரத்தையுடன்‌ அவனைக்‌ குறித்துப்‌ 
பேசுவதின்‌ நோக்கமென்ன ! அவனை நான்‌ தாழ்வாயும்‌ கேவலமாயும்‌ நினைக்க 
வேண்டுமென்றா ? 

உட்ச 

எது முக்கியமோ அதற்குப்‌ பதில்‌2--- 

பிரயாண்‌:--ரயில்வே ஸ்டேஷன்‌ எவ்வளவு அரம்‌ இருக்கும்‌ ! 

வமீப்போக்கன்‌:—,சங்களுக்கு ஸ்டேஷன்‌ வேண்டுமா? ஏறுவதற்கு 
ரயில்‌ வேண்டுமா ! ரயில்‌ வேண்டுமானால்‌ நீங்கள்‌ இப்படி. ஈடக்கக்கூடாத. 
வெகு வேகமாக ரேரே ஓடினால்தான்‌ இந்த 12-மணி வண்டி கிடைக்கும்‌. 


= 
*% + 
சொன்னதைக்‌ கிரகிக்கப்‌ புத்தியில்லை :-- 


கிருஷிணன்‌:--சண்பசே! இதோ இடி துபோயிருக்கும்‌ இந்தச்‌ கோட்‌ 
டை பண்டையகாலத்தது, இதோ எதிரிவிருப்பது முன்னே ராஜன்‌ 
கொலுவு ' இருந்த இடம்‌. அதோ செரியும்‌ ௮௮ இராணியிருந்த அர்தப்‌ 
புசம்‌, ஹா ! என்ன அபூர்வவேலை. 

கோதண்டம்‌:--அதெல்லாம்‌ சரிதான்‌. இர்தக்‌ கோட்டையை இப்‌ 
போதுபோட்ட இக்கப்‌ புதிய ரயிலுக்கு அருசாமையில்‌ கட்டாமல்‌ ஏன்‌ இவ்‌ 
வளவு அரம்‌ கொண்டுவர்‌ அ கட்டினார்கள்‌ ! அது மூடத்தனம்‌ தானே ! 
வம்பர்‌ மகா சபை க்‌ 

நீலா:என்‌ மகள்‌ ராஜம்‌ சங்கதி கேட்டாயா ? அவர்‌ *நெருங்கி? 
வந்து வருஷம்‌ ஆயிற்றாம்‌. என்னவோ அவர்‌ மனதுக்கு வியாகூலமாம்‌. 

கீலா:--இருவரும்‌ தினமும்‌ அறைக்குள்ளேதான்‌ அங்குநிறார்கள்‌. 
“ இல்லாமல்‌ இருக்குமா 1” நீ. என்ன சொன்னாலும்‌ கான்‌ நம்பமாட்டேன்‌. 
வியாகூலமென்ன வக்தது--அப்போது தான்‌ அதிக குழச்சைகள்‌ உண்டாக 
றார்கள்‌ ! ௬ 


பணம்‌ தராமலே வாங்வொச்‌ செய்தபிறகு அதற்குப்‌ பணம்‌ தர மறர்து 
விட்டு, வாக்வெர்‌ தவன்‌ போனபின்பு வெகுலாய்‌ வருக்துலோர்‌ லர்‌. காளை 
தருவதாய்‌ காட்களைக்‌ கழிப்போர்‌ சிலர்‌, 


410 ௮மிர்த்‌ துணடோதினி 
இரக்கமான தீர்ப்பு :-- 

நியாயாதிபதி:--௨ன்‌ குற்றத்திற்கு இரக்கம்கொண்டு எழுசாள்‌ காவல்‌ 
தீண்டனை விதிக்கிறேன்‌. 

குற்றவாளி: ஆனால்‌, ஒரு வாரத்துக்குள்‌ எனக்குக்‌ கல்யாணம்‌ ஆகப்‌ 
போறெகதே, எல்லாம்‌ சித்தமாய்விட்டதே. 

நியாயாதிபதி: அப்படியாயின்‌ உன்மீது பின்னும்‌ இரக்கம்‌ கொள்ளு 
றேன்‌, உன்னை மணக்கும்‌ பெண்ணுக்காக உருக ஐம்பது ரூபாய்‌ அபராதம்‌ 
மட்டும்‌ விதிக்கிறேன்‌. 

*. ௩. . ப்‌ ட்‌ 

தஞ்சாவூர்‌ மேளம்‌ :--- 

கேசவன்‌;--நீ வக்தபோது நான்‌ விட்டிலில்லைதான்‌. தஞ்சாவூர்‌ மேளம்‌ 
கெட்சப்பொயிருந்தேன்‌. வெகு ஈன்றாயிருக்க.து. 

வாசவன்‌;--நீ கேட்டபடியே அந்த மேளத்தை உனக்குச்‌ கொடுத்தார்‌ 
களா! எங்கே காட்டு? 

கேரவன்‌; ஐயோ உனக்கு மூளையில்லையே ! 


R= 
* 4 


தகுந்த பதில்‌ :-- 

தாயா!:--(பையனின்‌ காதைப்‌ பிடித்துக்‌ கள்ளி) ஏனடா அச்த காயின்‌ 
லாலில்‌ பட்டாசைக்‌ கட்டிக்‌ கொளுத்தினாய்‌ ! 

பையன்‌:-ரீ என்‌: அம்மா அக்காவின்‌ மூக்கை அலற அலற ஊசியால்‌ 
குத்தி ரத்தம்‌ பெருகப்‌ புண்ணாக்கனாய்‌ 2? 

தாய்‌:--௮ அவளுக்கு மூக்குத்தி போட. 

பையன்‌: அப்படியே சானும்‌ நாய்‌ கத்துகிற வேடிக்கையைப்‌ பார்க்க, 


பி. ஜி. குலசேகான்‌. 


080----020------095033 
நிந்தனைக்கு மறுப்பு. ட 
தூய உள்ளத்தினர்‌ ஒவ்வோர்‌ தருணங்களில்‌ பிசகித்‌ 
தவறான அபிப்பிராயங்களை வெளியிடுகையில்‌, அதற்கு மற்ற 
வர்‌ தமது பக்கத்து நியாயத்தைக்‌ காண்பித்து மறுப்பு வரை 8 
தல்‌ தக்கதேயாகும்‌. ஆனால்‌, போறாமையின்பாற்பட்டு. 
நிந்தனை மொழிகளை யடுக்குவோருக்கு மறுப்பு வரையப்‌ புகு 
தல்‌ அவசியமில்லை. தெருக்குப்பையாகிய அவற்றிற்கு ஒரு 
மதிப்பு கொடுத்துக்‌ கவனிக்கவேண்டியதுமில்லை. அவர்களே 
பேசி அவர்களே ஓயும்படி விட்டூவிடூதலே நன்றாம்‌. 


1. பத்து ரூபாய்‌ எடையுள்ள 
ஜலத்தில்‌ ஐந்து ரூபாய்‌ எடையுள்ள 
நல்ல காட்டுள்ள புகையிலையை ஊற 
வைத்துக்‌ கசக்கி அச்சாற்றைக்‌ குடித்‌ 
சால்‌ பாம்பின்‌ விஷம்‌ பறக்குமாம்‌. 
சோயாளிக்கு வாய்‌ இட்டியிருந்கால்‌ 
௮க்கஷாயச்சை மூக்கில்‌ ஊற்ற 
வாய்‌ இறந்‌தவிடுமாம்‌, பிறகு ஸ்வல்ப 
மாய்‌ வாயில்‌ ஊட்டலாமாம்‌, 


2. ஆயுர்வேத வைத்தியத்தில்‌ 
சாதாரணமாக, சாரகர்‌,  சுச்ருதர்‌ 
என்ற இரு மஹான்கள்‌ அருளிய 
அால்கள்சான்‌ வழங்கு றன. அகஸ்‌ 
தியரும்‌ போகமுனிவரும்‌ அருளின 
மால்கள்‌ தென்னாட்டில்‌ கையாளப்‌ 
பட்டு வருகின்றன. ருக்‌ வேதத்தில்‌ 
ரணவைத்திய சிச்சையைப்‌ பற்‌ 
விவரித்துச்‌ சொல்லியிருக்கிறது. 
ஸாம வேதத்தில்‌ நாதபிரும்ஹத்தி 
னால்‌ வைத்திய சிகிச்சை விவரித்து 
இருக்கெ. ௪. அதர்வண வேதத்தில்‌ 
மந்திரம்‌, மாந்திரீகம்‌ முதலிய வைச்‌ 
இயங்களைப்‌ பற்றி விவரித்து இருக்‌ 
கிறது. வெகுகாலக்‌ தொட்டு மறைந்து 
கிடக்த இர்த ஆயுர்வேத வைத்தியச்‌ 
அக்கு, 8, பி. பதினெட்டாவது நூற்‌ 
ருண்டில்‌ பர்ஹாம்பூர்‌ பட்டணத்தைச்‌ 
சேர்க்த கங்காசர ஆச்சாரியார்‌ என்ப 
வரால்‌ தான்‌ மறுபடியும்‌ புத்தயிர்‌ 
கொடுக்கப்பட்டதாம்‌. நீர்‌ வியாதிக 
ஞக்கும்‌ பால ரோஹங்களுக்கும்‌ இவ்‌ 
வாயுர்வேத வைத்தியமே சிறர்‌ததாம்‌, 


8. நாற்பது கோடி ஜனங்கள்‌ னே 
பத்‌! பேசுகிருர்கள்‌. 


4. இங்லொர்தில்‌ பார்லிமெண்டு 
சபை அங்கத்தினர்‌ ஓவ்வொருவருக்‌ 
கும்‌ வருஷத்திற்கு நாநூறு பவுன்‌ 
சம்பளமாம்‌. 


5 தேன்‌ கூட்டில்‌ ஒரு பவுண்டு 
நிறையுள்ள தேனைச்‌ சேர்ப்பதற்கு 
அறபத்திரண்டாயீரம்‌ புஷ்‌ பங்‌ களி 
லிருந்து தேனை தேனிக்கள்‌ எடுக்க 
வேண்டுமாம்‌, அப்படி எடுப்பதற்கு 
அர்தத்‌ தேனீக்கள்‌ இருபத்தேழு 
லக்ஷம்‌ தடவை அப்புஷ்பங்கள்மேல்‌ 
உட்காரவேண்டுமாம்‌, 


6. இத்தேசத்தில்‌ பட்டங்கள்‌ 
பெறுவதற்கு நேராக விலைகொடுத்து 
வாங்க முடியாவிட்டாலும்‌ யுத்தகிதி, 
ஆஸ்பத்திரி நிதி, இவைபோன்றவை 
களுக்கு நன்கொடை யளித்தால்‌, 
ராவ்‌ ஸாஹிப்‌ முதலிய. பட்டங்கள்‌ 
இடைக்குமாம்‌, ஜர்மனியில்‌ 12000- 
பவுன்‌ ஸர்க்காறாக்குச்‌ கொடுத்தால்‌ 
பாரன்‌ ?? என்னும்‌ பட்டத்தை 
யடையலாமாம்‌. ஸ்பெயின்‌ தேசத்‌ 
தில்‌ ஆயிரம்‌ பவுனுக்கு பிரபு பட்ட 
மும்‌, இட்டாலியில்‌ 1800-பவுனுக்கு 
£ பாரன்‌ ? பட்டமும்‌, 2400-பவனுக்கு 
£ சவுண்டு? பட்டமும்‌ பெறலாமாம்‌. 
இதுவும்‌ அரைத்தனத்திற்கு ஒரு 


லாபம்தான்‌. 


8 
7. காகரீகமுள்ள ஓவ்வொரு மனி 
தனும்‌ வருஷத்திற்கு சராசரி பத்து 


பவுண்டு கிறையள்ள ஸோப்பைச்‌ 
தேஹத்திற்கு உபயோகப்படுத்த 
3 கருக்‌ 


தக்கல்‌ ெோத்க்ன்‌ ப பழயவை இருத்ரமடைர்து ஓங்கச்‌ நெப்‌ 


புதம்‌, 


பழய மனிதனுடன்‌ விவாகத்தின்‌ மூலம்‌ புதிய பேண்‌ துணையாகுங்‌ 


கால்‌ அர்த மணிதன்‌ திருத்தமுற்றுப்‌ புதிய உருவாகருன்‌. 


418 


8. வளர்பிறைச்‌ சர்‌ ரன்‌ முதலில்‌ 
pT = rm pi ரணை 
அருக்கியர்களின்‌ சின்ன மாயிருக்ச 
வில்லையாம்‌. ரோம்‌ ராஜாங்க காலக்‌ 
இல்‌ றுஸ்தவமதம்‌ பரவ ஆரம்பிக்‌ 
a A ய்‌ . 
கும்பொழுது ஹெஸ்தவர்களீன்‌ மதச்‌ 
சின்னமா யிருர்‌சதாம்‌. பிறகு க, பி. 
1453-ல்‌ அரறுக்யெர்கள்‌ ஆயா 
மைனர்‌ சேசத்தையும்‌ தென்‌ ழெக்கு 
ஐரோப்பாவையும்‌ பிடித்து கான்ஸ்‌ 


IAC DCDCDC: DCC DD CTC 


நன்‌ சயனக்‌ கட்டிலில்‌ தன்‌ 
மைத்துனன்‌, தங்கை, தமக்கை 


நித்தரித்தால்‌ அது குற்றமாகப்‌ படு % 


வதில்லையாம்‌. ஆறுல்‌, தன்‌ மனை 
வியின்‌ தங்கை தமக்கைப்‌ புநஷ 
னேனும்‌, பருவம்‌ வந்த தன்‌ 
சகோதர களேனும்‌ தன்‌ கட்டி 
லில்‌ நித்தரிந்தபடி யிருந்தால்‌ 
அது மட்டும்‌ தனக்கு சுருக்‌? 
என்ற தைக்தமாம்‌. அச்சமயம்‌ 
தன்‌ மனைவியும்‌ ௮ங்த இநுந்தா 
லோ-? வேறு வினை வேண்டாம்‌. 


UC DIC DCA IDK: 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவணு 


டாண்டிகோபிள்‌ ஈகரத்தைக்‌ கைவச 
மாக்னெபொழுது இந்த சின்னச்‌ 
தைத்‌ தங்கள்‌ மதச்‌ சன்னமாய்‌ ஏற்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டார்களாம்‌. 

9. ஜெர்மனி தேசத்தில்‌ மேயன்ஸ்‌ 
என்னும்‌ பட்டணச்திலுள்ள மாதா 
கோவிவின்‌ கடியாரம்‌ 500-வருஷங்‌ 
களுக்கு ஒருத ரம்‌ சாவிகொடுக்து 
சரியாய்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்றெதாம்‌. 

10. ஒரு குண்டுமணியிடை புனு 
கையெடுத்து ஒரு ஈல்ல காற்றோட்ட 
முள்ள ஒரு அறையில்‌ வைச்து பத்து 

வருஷங்கள்‌ சென்ற பிறகு அதை 
யெடுத்து நிறைபோட்டால்‌ கொஞ்‌ 
சம்கூட அதன்‌ இடை குறையா 


உ சாம்‌. 


பெர்வதயா தேசத்து ஸ்திரீ 


K கள்‌ க்ப்‌ கோஷா ஜா, 'இகளான 
x தால்‌, வீடுகளின்‌ ஜன்னல்கள்‌ தெருக்‌ 


களிலிருந்து கண்ணிற்குத்‌ கெரி 


யாதாம்‌. 


5. A. ஸ்ரீநிவாஸ சர்மா, 


E0000 


டு 
ஆச்சு ! போச்சு 11 இன்னும்‌ இருக்கு 111 
AED 
ஆச்சு:-எப்படியோ காம்‌ இருவரும்‌ எதிர்பாராதபடி. அகஸ்மிகமாக 
செடுகாளாக ஒருவரை யொருவர்‌ பார்க்க 
நீனைத்திருக்த அவாவும்‌ இன்ற பூர்‌த்தியாச்சு. 
போச்சு:—ஒருவரைப்பற்றி யொருவர்‌ கொண்டிருக்க தப்பெண்‌ 
€ணங்களும்‌ மனஸ்‌. தாபங்களும்‌ இன்றோடு போச்சு. 
வீண்‌ மனஸ்தாபங்களுடன்‌ 
எழுதாது கின்றுவிட்டிருர்‌சு காலமும்‌ இணி போச்சு. 
இன்னும்‌ டுருக்கு:--பழய காள்‌ கேசமும்‌ அன்பும்‌ பழயபடியே 


சந்தித்தாச்சு. 


வருக்கொருவர்‌ 


இன்னும்‌ இருக்கு. 


பொழு புலர்ச்துவிடினும்கூட, பேரி யாகவேண்டியவை 
எல்வளலோ இன்னும்‌ இருக்கு. 


அன்பான விருதுகளும்‌ இனிமேல்‌ இன்னும்‌ இருக்கு. 


E00 E0E=1- யன்‌ 


ஒரு 
கடிதம்‌ 


இரவு முற்றும்‌ பேயெவாறே 


அடிக்கடி சந்திப்பும்‌, 


| 
| 
| 


| ஷிலேகம்‌ 
$ விநோதம்‌ 
விசித்திரம்‌ 


விகடம்‌ 


பை ராய்‌ என்‌ ,பொடியரசே! உற்சாக பொக்‌ 

கஷமே! என்‌ கண்ணே! கனிரஸமே ! உன்‌ 
மகிமை யென்ன, அந்தஸ்து என்ன; ஆரவார 
மென்ன, நின்‌ ௮ரசின்‌ ஒய்யாரமென்ன, பிரதாப 
மென்ன, உன்‌ வரிய மயக்சென்ன அதிலே 
உன்‌ வெற்றி என்ன, கையின்‌ பெருவிரலாலேயும்‌ 
ஆள்‌ காட்டி விரலாலேயும்‌ உன்னைப்‌ பிடிக்கும்‌ 
சிங்காரமென்ன, எடுத்த சிட்டிகைப்‌ பொடியில்‌ 
பாதியைக்‌ ழே சிந்திடும்‌ பெருமை என்ன, 
உன்‌ கொடியாகிய மூக்குத்‌ அண்டென்ன, 
அதிலே சளியை ஏற்துவதென்ன ! ஆ! உன்‌ 
பெருமையையும்‌ அஞமையையும்‌ இரந்த விகடக்‌ 


Tv 


சகுனியைப்போல்‌ குடி கெடுப்பவ 
னில்லை. காளதுவரைக்கும்‌ உன்னால்‌ 


கெட்ட குடும்பமுமில்லை. ஒரு தம்‌' 


பிடிக்கும்‌ காலணாவுக்கும்‌ வெகு ச்ளு 
வீல்‌ கிடைக்கும்‌ கற்பகமாச்சுதே ! 
அஅ மறுநாளைக்கும்‌ கூட மிச்சம்‌ 
காணுமே ! ஆற்‌அப்பெருக்கற்று அடி 
சுடுங்காலத்தும்‌ ஊற்று நீரால்‌ மகிழ்‌ 
விக்கும்‌ ஆற்றின்‌ தன்மைபோல்‌, 
பொடியில்லாக்‌ காலத்தும்‌ உன்னைத்‌ 
தட்டியதும்‌ மட்டையிலும்‌ டப்பி 
யிலும்‌ உடனே தோன்றக்‌ கூடியவ 
னல்லவோ ! ஒரு சட்டிகைப்‌ பொடி 


ஒருவருக்குக்‌ காலணா தா மனம்‌ வரர து. 


கிழவன்‌ என்னென்றுதான்‌ சொல்லட்டுமோ ! 


சர 


££ உன்னாலே யல்லவோ உலகத்தை யாள்வது 
சகுனிமாமா ?? 


என்றான்‌ துரியோதனன்‌! நீ 
எங்கும்‌ இலவசமாய்க்‌ கிடைக்கவைக்‌ 
கும்‌ தர்மப்‌ பிரபுவல்லவோ நீ! ஒரு 
இனத்துக்கு எத்தனையோ சிட்டிகைப்‌ 
பொடியைப்‌ பிறருக்குத்‌ தரவைத்து 
தர்ம குணத்தை எவ்வளவோ பெருக்‌ 
குவிக்கின்றாய்‌ ! “£கொடையிற்‌ கர்‌ 
ணன்‌ ?? என்பது உன்னை உறிஞ்ச 
இறவர்களுக்கே தகும்‌. 
சச 

தர்மகுணத்தை மட்டுமல்ல ; முத 
லாளீ_—தொழிலாளி என்ற பேதத்‌ 
தை யக கற்றி பெரியதொரு சமரஸமும்‌ 


ஆனால்‌ ரயிலுக்கு மூன்றாம்‌ 


வகுப்பு டிக்கட்டிலும்‌ மூன்று பங்கு அதிக விலையுள்ள இரண்டாம்‌ வகுப்பு 
டிக்கட்டுகளை மட்டும்‌ வேண்டியவரை கெளரவத்திற்காக வாங்கத்‌ சயார்‌ | 
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கற்பிக்கின்றாய்‌ ! ஆயிரம்‌ ஏற்றத்தாழ்வு 
மரியராதைகளை யெல்லாம்‌ கவிழ்த்த 
விட்டு சரிசமப்படுச்திவிடுகறாய்‌! பேச 
இர்‌ தனையையே காரத்‌ அரத்திவிட 
ரொய்‌!.உயர்ர்‌த ஜாதியானை தாழ்ர்ச 
ஜாதியானிடத்து ஒரு ட்டிகைப்‌ 
பயொடிக்குக்‌ கெஞ்சலவைக்கின்றாம்‌ ! ! 
ஜாதிபேசக்‌ குப்பையையும்‌ மூடி விடுக 

றாய்‌! சிறியவர்கள்‌ பெரியவர்களீடம்‌ 
பல்‌ சிட்டிகைப்‌ பொடி கேட்கவும்‌, 
அவ்விகமே பெரியவர்கள்‌ சிறியவர்க 
ளிடம்‌ கேட்கவும்‌ செய்து அனைவரை 
யும்‌ சரிசமப்படுத்‌தி மரியாதைக்‌ ர 
மங்களை மண்ணாக்கிவிடுிறாய்‌ ! ௮ரச 
னும்‌ ஏழையும்‌ ஒரு மண்ணில்‌ டெச்‌ 


திப்படுவது இறந்தபின்‌ நேரும்‌ காட்‌ 
சியாக, ஆ! பொடியசசே! நீயோ 
உயிருடன்‌ உலாவும்போகே அர்த 


சமரஸ ஞானப்பாலை யூட்டி. உயர்வு 
சாழ்வற்றுப்‌ போகச்‌ செய்றொய்‌ ! 
கரடி 

இன்னும்‌ நீ மேக குணத்தை 
வளர்த்து ஒற்றுமையைப்‌ பெருக்கு 
றாய்‌ ! ஒருவரை யொருவர்‌ விரும்ப 
வைத்து உதவிக்கொள்ளும்படி ஓன்று 
கூட்டிவிடுன்றாய்‌! இதற்குமுன்‌ 
பரஸ்பரம்‌ மூக மறியாதாரும்‌ ஒரு 
ட்டிகைப்‌ பொடியில்‌ ஒட்டிக்‌ 
கொள்ளப்‌ பண்ணுறொய்‌ ! அவர்கள்‌ 
பிரியும்போது ஒருவருக்கொருவர்‌ 
சொல்லிச்‌ கொண்டுபோகும்‌ 
படியும்‌ அத்தனை பர்துமித்திரச்‌ 
அலச்ைதக்‌ கற்பித்தவிடுறொோய்‌ ! 
ரயில்‌ வண்டியில்‌ இடம்‌ டையாத 
வேளையில்‌ உன்‌ பொடி டப்பியைத்‌ 
இறந்தால்‌ போதுமே! எவனாவது 
ஒரு இட்டிசைப்‌ . பொடி சேட்டு 
2 அிகுவெட்டு, தன்னை செருக்கிக்‌ 
கொண்டாவது உட்காருவதற்கு 
இடம்‌ சொடுத்துவிடுகறான்‌ ! அதிமுக 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவ 


மற்ற இடத்தில்‌ ஒரு ட்டிகைப்‌ 
பொடி வேண்டிய பேச்சுச்‌ துணை 
யைக்‌ கூட்டுவித்துவிடுகறது! ஒரு 
சிட்டிகைப்‌ பொடி. பெற்றவனை எந்த 
நாளும்‌ ஈன்றியுள்ளவ னாக்குகிற த ! 
ரயிலில்‌ ஈம்மிடம்‌ பொடி வாங்கிய 
வனை நமது சாமான்களைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளும்படி செசொல் லி அற்பசங்‌ 
கைக்கும்‌ போய்வரக்கூடிய அத்தனை 
நம்பிக்கையையும்‌ உண்டாக்கி விட 
கிறது! அதுமட்டுமா ? ரயிலைவிட்டு 
இறங்குகையில்‌ இரவல்‌ பொடி இழுத்‌ 
தவனை உள்ளிருக்கும்‌ சாமான்களை 
வெளியில்‌ எடுத்துக்‌ கொடுக்கவும்‌ 
செய்து அவ்வளவு விஸ்வாசமுள்ளவ 
னக்கிவிடுரொய்‌! ஈன்‌ றி என்கிற 
குணத்தை நன்றாக ஒரு நொடிப்‌ 
பொழுதில்‌ வளர்த்து விற்கிராயே! 
வர 


ஒரு சண்டை சச்சரவில்‌ டெடி 
கைப்‌ பொடி ஈம்மிடம்‌ இழுத்தவன்‌ 
கமத பக்கமாய்ப்‌ பேச முற்பட்டுச்‌ 
கொள்கிறான்‌ ! இப்படி எவருமில்லாத 
இடத்தில்‌ ஆள்‌ பலம்‌ _. அணை _— 
ஜோடிகளை உடனே கூட்டுவிப்பது 
உன்‌ ட்டிகைப்‌ பொடியின்‌ மகத்‌ 
' அவமல்லவோ ! 

டட 


அன்ன தானத்‌ தின்‌: பெரிய 
கொரு தஇருப்தியையும்‌ நீ காட்டு 
றாய்‌. வயி ரூற உண்டவன்‌ 
“போதும்‌!” என்று இருப்திபட்டுவிடு 
வது போலவே, உன்னொரு ஒட்டி 
கைப்பொடி இழுத்தவனும்‌ அம்‌ த 
சமயத்துக்குப்‌ “போதும்‌? என்று 
இருப்திபட்டுப்‌ போகிறான்‌! இலர்‌ 
பு9த்துவிட்டு மதறுவேளைக்குக்‌ கட்டு 
சாதமும்‌ கொண்டு போவதுபோல்‌, 
ஒரு சிட்டிகைப்‌ பொடி இழுத்தவர்‌, 


சை சனத்திருர்தபோத இரண்டாம்‌ வகுப்பிலேயே பிரயாணம்‌ கை: 
வறண்ட பிறகோ பாவம்‌ மூன்றாம்‌ வகுப்பு ! 


கார்த்திகை] 


இன்னொரு வேளைக்கு இழுக்கவும்‌ மற்‌ 
றொரு சிட்டிகைப்‌ பொடியை எடுக்‌ 
அக்கொள்ளத்‌ தாராளமாய்‌ உதவு 
றொய்‌. சிலாத அன்னத்துக்கு அதை 
யுண்டவர்களெல்லாம்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பகைவர்களாய்‌ விடும்படியான ஒரு 
தோஷ சம்பந்தம்‌ ஓட்டிக்கொண்டு 
ஙிற்பதாகறது! பொடியரசே ! உன்‌ 
ணிலே அர்த தோஷமே தடையானது. 
உன்‌ ட்டிகைப்‌ பொடி யிழுத்தோர்‌ 
அரோகிகளான அ அபூர்வ சம்பவம்‌ ! 
அவர்கள்‌ எவ்வளவோ ஆபத்து சர்‌ 
தர்ப்பங்களுக்குச்‌ அணை மனுஷர்க 
னாய்‌ உதவுகிறார்கள்‌ ! அவர்சளுக்கு 
வாரிக்கொடுத்சது ஏதுமில்லை; ஒரு 
சிட்டிகைப்‌ பொடிதான்‌ தந்தது! . 
ர்‌ 


இன்னும்‌ பொடியாரசே ! நீ வியா 
பாரத்துக்குப்‌ பெரியதோர்‌ துணையாகி 
ரம்‌! முசமறியாத இடத்தில்‌ ஒரு 
வியாபாரிக்கு மனுஷ்யர்கள்‌ கூடவும்‌, 
வர்த்தகப்‌ பேச்சுகளை த்‌ தொடங்கவும்‌ 
காரியசித்தி பண்ணவும்‌ நீ வழி வைச்‌ 
அச்‌ கொடுக்கிறாய்‌ ! பொடியை விட்டு 
விட எண்ணினோரும்‌, அது இல்லா 
விடில்‌, வியாபாரத்துக்கு ஒரு இடையூ 
ருகுமென்று, அதை விடாமல்‌ பழக்‌ 
கத்தில்‌ வைத்துக்‌ கொள்கிறார்கள்‌ ! 

ஸர்‌ 

பொ டியரசே! உன்‌ வித்தியா: 
தானப்‌ பெருமையைப்‌ பேசவுங்‌ 
கூடுமோ ? ஒரு ட்டிகைப்‌ பொடியில்‌ 
எவ்வளவு ஞாபகத்தைக்‌ ளைப்புறொய்‌! 
மறைந்தவைகளை எவ்வளவு அரிதத்‌ 
தில்‌ நினைப்பூட்டுறொய்‌! இல்லாத 
எத்தனை புது ஞானங்களையும்‌, யுக்தி 
புத்தி யோசனைகளையும்‌ உண்டாக்‌ 
விடுஒருய்‌ ! அங்குமூஞ்சியைச்‌ சுறு 
௬ அப்புக்கானாக்குறொய்‌! ஒரு ஒட்‌ 


மூக்குத்தாளின்‌ அரசாங்கம்‌ ! 


421 


டிகைப்பொடி ஏறியதும்‌ சோம்பலை 
முறித்து ஒரு புது மனிதனாகச்‌ 
செய்துவிடுகிருய்‌ ! பொடி போடுவ 
தற்கு முன்பு ஒரு போட்டோ படம்‌ 
எடுத்து, பொடிபோட்ட தற்குப்‌ பிறகு 
ஒரு போட்டோ படம்‌ எடுத்தால்‌ 
எவ்வளவோ பேசம்‌ தெரிய வருமே ! 
கண்‌ பார்வை குறைந்தவன்‌ உன்னில்‌ 
ஒரு சிட்டிக்கை யிழுத்ததம்‌ கண்‌ 
ணின்‌ தர்சீரெல்லாம்‌ வெளிவந்து 
பிரகாசமான பார்வையைக்‌ கொண்டு 
விடுகிறான்‌ ! 
ப 

பொடீயாசே ! உன்‌ ரவிக்சைப்‌ 
பொடி. மகத்துவம்‌ ஒரு தணி மகத்‌ 
துவமல்லவோ ! நீ பெண்களின்‌ மார்‌ 
புக்‌ கச்சைக்குள்ளல்லவோ பத்திரப்‌ 
படுத்தப்படுரறொய்‌!  அணங்கியரின்‌ 
எவ்வளவு மிருதுவும்‌ மென்மையுமான 
ஸ்தானத்தில்‌ போய்‌ நீ உட்சார்ந்து 
கொள்ளுகிறாய்‌ ! இரவெல்லாம்‌ கண்‌ 
விழிக்கும்‌ தாகெள்‌, நாடக ஈடிகர்கள்‌, 
ஆரியர்கள்‌, ரயில்வே உழைப்பாளி 
கள்‌, வாடகை வண்டியாட்கள்‌,-- 
இன்னும்‌ எத்தனையோ பேர்களுச்‌ 
செல்லாம்‌ நீ பரம ஸஞ்சீவியல்லவோ ! 
ரயில்‌ இஞ்சீனின்‌ வேகத்துக்கு ஏற்ப 
கரி அதிகம்‌ போடுவதபோல்‌, ஆசிரி 
யர்களின்‌ எழுதுகோல்‌ வேகத்துக்குச்‌ 
தகுக்தபடி. நீயும்‌ மூக்கில்‌ பல மடங்கு 
அதிகமாய்‌ ஏறிக்கொள்ளுரறொய்‌! இவ்‌ 
விதம்‌ ௮திக உழைப்பாளிகள்‌ உன்னை 
அதிகம்‌ உறிஞ்சுகிறார்கள்‌ ! ஒரு ட்‌ 
டிகைப்‌ பொடி இழுத்ததும்‌ சங்கதம்‌ 
எவ்வளவு சைளாகப்‌ பாட வருறெது! 
எழுதுகோல்‌ எவ்வளவு வேகமாக தட 
வருநறெது! உழைப்பாளிகளின்‌ கையும்‌ 
காலும்‌ எவ்வளவு தீவிரமாய்‌ வேலை 
செய்ய விரைகிறது! அவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ வயிற்றுப்‌ பிழைப்பைக்‌ 


பணம்‌ வசுலிப்பதிலும்‌, வசூலித்து அந்தப்படி தர்மம்‌ ஈடத்தாமல்‌ 
ஏப்பம்‌ விடுவதிலும்‌ லெ சோம்பேரிப்‌ புண்யாத்‌அமாக்கள்‌ மிச்ச சதரர்கள்‌, 
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கொடுப்பதும்‌ நீயல்லவோ ! அவர்க 
ஸீன்‌ குடும்ப ஸம்ரகஷூணியாக நி ற்பதும்‌ 
நீயல்லவோ ! 

. % 

ப்‌ ப 


த 1 என்‌ பொடி. மன்னவா! நீ 
இல்லையாகில்‌ உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ 
ஏது? வக்கில்கள்‌ ஏது? சகாடகங்க 
ளேது ? உழைப்பாளிகளேது ! அடி 
மைக்‌ குமாஸ்சாக்களே து ! மானேஜர்‌ 
கள்‌ ஏது? நூலாசிரியர்கள்‌ எது? 
பத்திராதிபர்கள்‌ ௭௮? ஜட்ஜிகள்‌ எ? 
மந்திரிகள்‌ ஏத? சேனா வீரர்கள்‌ ௮? 
செழிப்பதும்‌ ஏது? செல்வாக்கு ஏது? 
அறிவுகொண்டு உழைப்பவர்கள்‌ எ.து? 
எழுஅகோல்‌ எது? தங்களின்‌ தேக 
உழைப்பைச்‌ செலலிட்டு ஜீலிப்போர்‌ 
சான்ஏது? இவர்களெல்லாம்‌உமழைத்‌ து 
உருப்பவெததான்‌ எஅ ? ஒரு எட்டிக்‌ 
கைப்‌ பொடி யில்லாமல்‌, அந்த சம 
யக்து வேலைகளெல்லாம்‌ எவ்வளவு 
இண்டாடிச்‌ கெட்டுவிடுகிறது ! எவ்வ 
ளவ புத யோசனைகள்‌ தோன்றாமற்‌ 
போய்விடுகிறது! அர்‌.ச்ச ராத்திரியிலே 
பொடிமட்டை காலியாடவிட, அங்கு 
இற எவ்வளவு பேரை எழுப்பிக்கேட்க 
வைக்கிறது! அர்த இரவு வேலைகள்‌ 
எவ்வளவு பாழாய்‌ விடுகிறது ! எவ்வ 
ளவு. சவிக்கப்‌ பண்ணிவிடுகறது ! 
உலகு தோன்றிய காள்‌ முதலாக ஆ! 
என்‌ பொடி. வேந்தே, உன்போலும்‌ 
புகழ்‌ பிரதாபம்‌ யார்‌ கொண்டார்‌ ? நீ 
இல்லையால்‌ உழைப்பே சூன்யமாகி 
விடுமே! உலகமே சுறுசுறுப்பு ௮ற்றுப்‌ 
போகுமே! 

வூர்‌ 


பொடியரசே ! சே௫த்தும்‌, உறவு 
கலந்தும்‌ பிறகு பிரிச்துவிடுறெ காற்‌ 
தச்‌ கூட்டங்கள்‌ போலலா நீ! உன்‌ 
ச்‌ தொட்டவர்கள்‌ எத்த சானா 


ப்பிட்டுவிட்டுப்‌ போ என்று 


போயா போ என்பதும்‌ ஒரு காலம்‌, ஏன்‌ 


சொண்ட லசையால்‌, 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவனு 


லும்‌ விட்டதுண்டா ? உன்‌ பழக்கம்‌ 
விட்டுவிட நினை ச்‌. சாரையும்‌ நீ ஓட்டிக்‌ 
சொண்டல்லவோ போவாய்‌! பின்‌ 
னும்‌ நீ ஒரு செட்டும்‌ சக்சனமுமாக 
வாழவும்‌ வழி காட்டுறொய்‌! ஒரே அடி 
யில்‌ ஒரு சட்டிகையிலேயே மட்டை 


யிலும்‌ டப்பியிலும்‌ உள்ள அத்தனை 


பொடியையும்‌ ஒருமிக்க உறிஞ்சிவிட 
நினைக்குற பேருண்டிக்காரர்களின்‌ 
முன்னும்‌, ஊராருடமைக்குப்‌ பேயாய்‌ 
பறந்து மட்டையிலும்‌ டப்பியிலும்‌ 
உள்ளதை அப்படியே தங்களின்‌ உள்‌ 
ளங்கையில்‌ கொட்டிக்கொண்டு விடு 
இற பேராசைக்காரர்களின்‌ முன்னும்‌, 
இரவல்‌ பொடிக்காரர்கள்‌ முன்னும்‌ 
அதை அவர்கள்‌ கையில்‌ தராமல்‌ நீயே 
உன்கைப்பட ஒரு சட்டி. க்கைப்பொடி. 
மட்டும்‌ எடுத்து அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுத்துவிட்டு வெகு தர்இரமாய்‌ 
விலகக்கொள்ஜறொய்‌ ! டப்பியோ மட்‌ 
டையோ தவறிக்‌ ழே விழுந்து 
பொடி. சிர்தினாலும்‌ அதை எடுத்து 
உறிஞ்சவும்‌ நீ சவறுவசே யில்லை ! 
த்‌ 


பொடி வேக்தே! உன்னுடன்‌ 
பழயெவர்கள்‌ ௮சங்கெதம்‌ என்பதையே 
மறக்துவிடுகிறார்கள்‌ ! ஓயாது ஒழுக 
வரும்‌ அர்க்கந்தமுடைய மூக்குச்‌ 
சளியை மூக்குத்‌ தூண்டில்‌ ந்தி 
அதை ஈசுக்குப்‌ பிசுக்கி உலர்த்திடவும்‌ 
வைக்கிறாய்‌! அந்தக்‌ கசுமாலத்‌ 
அண்டை அப்படியே சளீயுடன்‌ தன்‌ 
ஜோப்பில்‌ போட்டுக்கொள்ளவும்‌ மன 
மொப்பிப்போகப்‌ பண்ணுஇருய்‌ ! 
பொடி. போடுவதற்கு முன்னே மூச்‌ 
குச்‌ சஸியைச்‌ இந்திவிட்டு, பிறகு 
பொடியை உறிஞ்னொல்தான்‌ அதிக 
காரம்‌ மூக்குக்கு எஅமென்றறோய்‌ ! 
இவ்விதம்‌ மூக்குக்கு ஏற்றுமஇ இறக்கு 
சொல்லி நிறுத்தியது ஒரு காலம்‌. 
இப்படி? சான்‌ ஈடர்து 


~ 


கார்த்திகை] 


மதி இரண்டும்‌ செய்வதிலே, கண்ட 
இடத்திலெல்லாம்‌, சமையற்கட்டில்‌ 
கூட மூக்குச்‌ சளியை சிக்த வைச்து. 
அந்த அசங்‌ தத்தை எண்ணாமலிருக்‌ 
கவும்‌ செய்து விடுகிறாய்‌ ! காமரோய்‌ 


பற்றினோர்‌ எவ்வளவு ௮சங்கெ,ச்இர்கு. 


ஆவலாய்‌ இசைந்து போகிறார்களோ, 
அவ்விசமே உன்னில்‌ பழயெவர்களும்‌ 
உன்‌ கசமால தர்க்கந்தங்களுக்கு மன 
மொப்பிப்‌ போரிறார்களே ! 

Ha 


என்‌ பொடியரசே! நீ ஒரு சுகானு 
பவ வஸ்து! நீ ஒரு ஆந்த பரிமளம்‌ ! 
இருச்சினாப்பள்ளி பொடி. ௬௪ வேறே, 
பெங்களூர்‌--மைஞர்‌ பொடி ௬௫ 
வேறே, பட்டணம்பொடி ருசிவேழே, 
சுகந்த மூக்குத்‌ தூள்‌ ௬௫ வேறே, 
வைத்தயர்கள்‌ உன்னுடன்‌ பல 
மருர்துச்‌ சரக்குகளைச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொடுக்கும்‌ பொடியின்‌ ௬௪ வேறே! 
ஒரு பரப்பிரம்மஸ்வரூபமே பல 
சூர்க்திகளாய்‌ விளங்குவஅபோல்‌ 
நீயும்‌ பல வடிவங்களாய்த்‌ தோற்றிச்‌ 
சுவையை வளர்க்கின்றாய்‌! இன்னும்‌ 
உன்னைப்‌ பல்லுக்குள்‌ இடுக்கக்கொள்‌ 
வோரும்‌ பலராவார்‌ ! அர்த ௮சங்க 
£ தத்தை விகடன்‌ என்னென்று சொல்‌ 
வதோ ? தலையணை ஒரு சுகானுபவ 
வஸ்துவென்று சொல்லி, சிறையிலே 
மகாத்மா காந்திக்குக்‌ தா மறுத்தது 
போல, உன்னையும்‌ ஒரு சுகானுபவப்‌ 
பொருளாய்‌ மதித்து சிறைச்சாலையில்‌ 
உன்னை உட்செல்லாது தடுத்திருக்க 
றார்கள்‌! போன காவிரிப்‌ பெரு 
வெள்ளத்திலே உன்‌ ம௫ூமையறித்த 
சேசர்கள்‌ ஆற்றில்‌ நீந்திச்‌ சென்றும்‌ 
கூட ௮ச்சரை போய்‌ பொடி வாங்க 
வச்சு கதைகள்‌ அநேகம்‌, சொந்த 
மனைவியைத்‌ அரப்‌ படுக்க வைத்தா 
லும்‌, பொடி வேந்தே, உன்னைத்‌ தலை 
TS 


மூக்குத்தாளின்‌ அரசாங்கம்‌ ! 
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யணைக்குக்‌ இழே வைச்துக்கொண்டு 

உறங்கிக்‌ கொஞ்சும்படி. செய்றொய்‌ ! 

அர்தப்‌ பாழும்‌ பொடி டப்பிமேலுள்ள 

பிரியங்கூட என்மேல்‌ இல்லையே 

யென்று மஃைவியை வாய்விட்டுச்‌ 

சொல்லி சோசவும்‌ வைச்கிறாய்‌ ! 
கூர்‌ 


பொடி மண்டலேலஸ்வரா! 
எழுதிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழுதே, 
பேசிக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுதே, 
கைவேலை செய்துகொண்‌ டிருக்கும்‌ 
பொழுதே அத்தனையையும்‌ விட்டு 
விட்டு பொடி. மட்டையின்மித கவ 
னம்‌ புகவைக்திறாய்‌ ! உற்சாகத்‌ அக்குத்‌ 
தக்கபடி. ஒரு சிட்டிகைக்குமேல்‌ பல 
சிட்டிகைப்‌ பொடியை உறிஞ்ச வைச்‌ 
இருய்‌ ! சாவு-- சங்கட கேரங்களி 
லும்‌, வீட்டிலுள்ளவர்கள்‌ பிணியால்‌ 
படும்‌ இரவின்‌ வேதனை காலத்திலும்‌, 
கல்வி ஞான கவித்துவ சங்கே சரஸ 
ஸல்லாப மதன உல்லாஸ கேளீவிலாஸ 
மோஹன. ஸக்தர்ப்பக்களிலும்‌ கண்‌ 
விழித்திருக்க நீயல்லவோ அரும்‌ 
அணையாகன்றாய்‌ ! வாழ்விலும்‌, தாழ்‌ 
விலும்‌, மேட்டிலும்‌, பள்ளத்திலும்‌, 
மோக்ஷத்திலும்‌, ஈரகத்திலும்‌, செல்‌ 
வத்திலும்‌, ஏழ்மையிலும்‌, பகவிலும்‌, 
இரவிலும்‌ என்றைக்குமே விட்டுப்‌ 
பிரியாத தோழனல்லவோ நீ! மண்‌, 
பெண்‌, பொன்‌ எனும்‌ மூவாசை 
களைத்‌ துறந்தோரும்‌ உன்‌ மீதுள்ள 
ஆசையை விட்டவர்களல்லவே ! 


கத 


. பொடி ராஜாவே! நீ மருந்தும்‌ 
ஆறொய்‌! ஜலதோஷம்‌ தஇீர்க்கிறாய்‌ ! 
தலைவலி மண்டைக்‌ குத்தை மாற்று 
றாய்‌! உன்னை மருந்தாக எப்‌ 
போதோ ஒருகாள்‌ பாவிப்போருக்கு 
நீ ஈன்மையே செய்கிறாய்‌! உன்னை 


பிரபுக்கள்‌ கெளரவார்த்தம்‌ வாங்கும்‌ ஒரு மோட்டார்‌ வண்டியின்‌ டாம்பீ 
கச்‌ செலவில்‌ லெ ஏழைச்‌ குடும்பங்கள்‌ சன்கு பிழைத்துப்‌ போகலாம்‌. 
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உறிஞ்யெதும்‌ தும்மினோரை பொடி 
போட்டறியாகவர்களென்று தெரிய 
வைக்துவிடுகறாய்‌ ! பொடி போடச்‌ 
செரியாதாரையும்‌ மற்றவரைக்‌ 
கொண்டு போடவைச்‌ எப்‌ பழர்டி 
நின்‌ அடியானாக்கிக்‌ கொள்ளுகருய்‌ ! 
மருர்‌,நுமாகி, விருர்துமா, பசர்து 
மா, உன்னைப்‌ போடுபவர்களுக்கு 
ஒரு பெரிய மணிக்‌ சன்மையையும்‌ 


கொடுக்கிறாய்‌! பெரிய மனிச 
னென்று பேரெடுக்க விரும்பினால்‌ 
பொடியைப்‌ போடு என்டிறாய்‌ ! 


உடன்பிறக்கார்‌ பிரிர்சாலும்‌ நீ 
யிரிவதுண்டேோ ! ரீ ஸ்மய 
ஸஞ்ீலியல்லலோ ! வழித்துணை 
யல்லலோ ! உள்ள நித்திரை மயக்கச்‌ 
தைப்‌ போக்கவும்‌ உதவி செய்யாய்‌ ! 
வராத சுக நித்திரையை வரவும்‌ துணை 
புரிவாய்‌! மூச்சு அடைபடாதிறாக்க 
உன்னில்‌ ஒரு சட்டிகையை இழுச்‌ 
அக்கொண்டு உல்லாச உறக்கம்‌ கொள்‌ 
லோரும்‌ ௮சேசால்லலோ ! 


காத 


பொடியரசே ! உன்னை வைத்‌ 
அச ஓங்காரிக்ச பொன்‌_வெள்ளி 
டப்பிசளென்ன, சொம்பு மர டப்பி 
சளென்ன, இலை--மட்டைகளென்ன! 
உன்னால்‌ ஜீவிப்பவர்சன்‌ எவ்வளவு 
பேர்‌ ! அவர்களுக்கு மெடல்‌ சோடாக்‌ 
கள்‌ எத்தனை! தங்கக்காப்புகள்‌ எத்‌ 
சனை! ஒரு தம்மிடி--சாலணா வியா 
பாரத்தில்‌ எவ்வளவு பெருக்தொசை 
சேரவைக்நறோய்‌! மாடி வீடு கட்டப்‌ 
பண்ணுறொய்‌ ! உன்‌ மணமென்ன 
குணமென்ன, உன்னில்‌ வீசும்‌ கெய்‌ 
யின்‌ லாடையென்ன, உன்‌ காரத்தின்‌ 
சாசமென்ன; உன்‌ பூசனை யென்ன, 
உன்‌ லொக்னோ என்ன! உன்‌ 
பெருமை உன்‌ கூடப்பிறர்த சுருட்டு, 
புசையிலை இவற்றிற்கெல்லாம்‌ எத? 
அதிவாஸீசள்‌-—சொழீிலாளிகள்‌ யாவ 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவ 


ரும்‌ அடங்யெ உலகினை நீயே உண்‌ 
மையில்‌ ஆள்றொய்‌! ஹா!! ஹா!!! 
ஆர்டி 

பொடியரசே ! கடைசியாக, விக 
டன்‌ உன்னைப்பற்றி யோசிக்கப்‌ 
போனால்‌, நீ இத்தனை எகசக்ராதிப்‌ 
யம்‌ செய்தவர்தபோதிலும்‌, நீயே 
கெட்ட பழக்கங்களுக்லெல்லாம்‌ டிச்‌ 
சீம்பிரானாய்‌; முதல்‌ சாமியாராய்‌, கறி 
தலைக்கொள்ளியாய்‌ நிற்கிறாய்‌ என்ப 
சையும்‌ சொல்லவேண்டி வருறெ.த ! 
ரீ விட்டுச்‌ தொலையாத பெரிய சனிய 
னாகவும்‌, ஒரு அசங்‌இ தக்‌ குப்பையாக 
வும்‌, பிஞ்சிற்பழுத்த கணியாகவும்‌, 
பின்னுக்குள்ள திய அப்பியாசங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ நீ முதல்‌ விக்னேஸ்வர 
பூஜையாகவும்‌, அண்டுதலாகவும்‌ 
வந்து முளைத்துக்கொண்டு வீடி 
ரேய்‌! உன்னைத்‌ தொட்டுத்‌ தடவிச்‌ 
சுவைத்து இழுத்தவகையிலும்‌ செல 
விலுமாகக்‌ கடன்‌ ஜெயிலுக்குப்‌ 
போனவர்களும்‌, இன்சால்மெண்டு 
எடுத்துச்‌ கடுக்கா காண்பிச்தவர்களும்‌ 
இல்லையானாலும்‌, எவர்களுக்கு உன்‌ 
பழக்கம்‌ டையாதோ _— எவர்கள்‌ 
உன்னைத்‌ துரத்தி வெறுக்கருர்களோ- 
_— அவர்கள்தான்‌ உண்மையான சுக 
வாசிகள்‌ என்பதையும்‌ அழுத்தமாய்‌ 
விசடன்‌ சொல்லி முடிக்கிறேன்‌ ! 
பொடி. மன்னவா ! உன்‌ மூக்குத்காள்‌ 
சுகர்தமும்‌ வேண்டாம்‌ ; உன்னை 
உறிஞ்சிவிட்டு உடனே £ர்துறெ மூச்‌ 
குச்‌ சளியின்‌ அசங்கெமும்‌ வேண்‌ 
டாம்‌ ! அதற்காக ஒரு தனி ஆபாச 
மூக்குச்‌ துண்டும்‌ அருல்‌ இருக்க 
வேண்டாம்‌! உன்ிறையிற்பட்டோரை 
விடுவித்துவிடு, விடுதலை கொடுத்து 
விடு என்து விகடன்‌ வெகுவாய்க்‌ 
கெஞ்சுகிறேன்‌! இணி உன்‌ பாடு! 
உன்னை உறிஞ்சுரெவர்களீன்‌ பாடு! 
ராம்‌! ராம்‌! சுபம்‌! சூ! சுவாஹா! 


இருர்சாத அர்ச்குணனாக்கு ஈல்ல நூல்‌ எது ? பொராலமப்‌ டேய்சளுச்கு 


எத்தணைச்‌ செல்லம்‌ கூடிடினும்‌ சக்சோஷமேது ? 


ர்க Ath 


2,4௨2௨4௪௨௧௨௮௧௧௫௨௨௨௯௦: ப டடடடட்டடட்(ப। 


Letter XVII. 
From a Genileman to his 
Friend, on Happiness. 
I 


Dear Sir, 

It seems to be the fate of 
man to seek all his consolation 
in futurity. The time . present 
is very seldom able to fill desire 
or imagination with immediate 
enjoyment, and we are therefore 
forced to supply the deficiencies 
by recollection or anticipation. 

Everyone so often experiences 
the fallaciousness of hope, and 
the inconveniences of teaching 
himself to -xpect what a 
thousand accidentsmay preclude, 
that when time has abated the 
confidence with which youth 
rushes out to take possessi~n 
of the world, we naturally 
endeavour, or wish, at least, to 
find egtertainment in the review 
of life, and to repose upon real 
facts, and certain experience. 

But so full in the world of cala- 
mity that every source of plea- 
sure is polluted, and tranquillity 
disturbed. When time has sup- 
plied us with events sufficient to 
employ our thoughts, it has 
mingled them with so many 
disasters and afflictions; that we 
shrink from the remembrance 
of them, dread their intrusion on 
our minds, and fly from them to 
company and diversion. 
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17.ம்‌ கடிதம்‌. 
ஒரு கனவான்‌ (நிலையற்ற 


உலக) செல்வத்தைக்‌ குறித்துத்‌ 
தன்‌ நண்பனுக்கு எழுதியது, 


I 

அன்புள்ள ஐயா, 

மனிதனானவன்‌ சகல ஆற்றலையும்‌ 
தனக்கு மறுமைக்காக த்தேடவேண்டி 
யவனாய்‌ இருக்கிறான்‌. இம்மையான த 
ஆசைக்கும்‌ நினைவுக்கும்‌ உடனே 
பலன்‌ தராது. ஆகையால்‌ இக்குறை 
வுக்கு சாம்‌ மறுமையின்‌ பலனையே 
நினைக்க வேண்டிய. 

நாம்‌ கொள்ளும்‌ ஆசையான. 
அடிக்கடி தடமாடிப்‌ போகப்‌ பார்த்து 
வருகிறோம்‌. அன்றியும்‌ பாலியத்தில்‌ 
உலகத்தை வூயப்படுத்த நினைக்கும்‌ 
நமது துணிபு (வார்த்திகத்தால்‌) 
குறைந்த பின்பு, ஈடர்துபோயிருக்‌ 
கும்‌ உண்மையான காரியங்களையும்‌, 
கண்டிருக்கும்‌ நிச்சயமான பரீட்சை 
களையும்‌ நினைத்துக்‌ காலம்‌ போக்கப்‌ 
பிரயாசைப்‌ படுகின்றோம்‌. 

உலகத்திலே துன்பம்‌ நிறைச்‌ 
இருப்பதால்‌, சர்தோஷக்துச்குண்‌ 
டான சகல வழியும்‌ கெட்டு மன 
அமரிக்கையும்‌ தத்தளிக்ன்றது. 
சென்ற காலத்திலே வெகு காரியங்‌ 
கள்‌ ஈடர்து ௮கேச இடையூறுகளும்‌ 
சஞ்சலங்களும்‌ விளைந்திருப்பதால்‌, 
அவைகளை கீனைக்க மனம்‌ ஒப்பாமல்‌ 
புத்தியினுள்‌ அழைத்துக்‌ கொள்ளப்‌ 
பயச்து அவைகளை மறக்கும்படி. மணி 
தர்‌ சசவாசச்தையம்‌ சர்தோஷகர 
மான . சாலக்ஷபத்சையும்‌ தேடுக 
றோம்‌. 

(கடிதம்‌ ழடிவுபேறவில்லை;) 


(819-ம்‌ பக்கத்‌ தொடச்சி.) 2 


ஸீ ராமகிருஷ்ண பரமஹம்ஸரின்‌ வாக்கு. 


454, அறிவு ஒற்றுமைக்கு இட்‌ 
டுச்‌ செல்டுறல ; அனால்‌ அறிவின்மை 
யானது வேற்றுமைக்கு இட்டுச்‌ செல்‌ 
இறது. 

455. பாம்பானது அதன்‌ சட்டை 
யினின்றும்‌ : வேளுயிருப்பதுபோல 
ஆச்மாவும்‌ சரீரச்திவிருர்து வேறா 
யிருக்கிறது. 

406. பரிசுத்த ஞானம்‌, பரிசுத்த 
அன்பு இரண்டும்‌ ஒன்றேயாம்‌. 

457. சான்‌ எப்பொழுது முக்த 
னாவேன்‌ ! “ நான்‌?! என்பது எப்பொ 
முனு இல்லாமற்‌ போய்விடுறெசோ 
அப்பொழுது. 

458. “நான்‌? என்பதும்‌ 
எனது?” என்பதும்‌ அஞ்ஞானமாம்‌. 
20” என்பதும்‌ உனத”? என்பதும்‌ 
_— ஞானமாம்‌. 

459. சிஷ்யன்‌ குருவை யொரு 
பொழுதும்‌ குறை கூறலாகா த. குரு 
என்ன சொன்னாலும்‌ அவன்‌— பேசா 
மல்‌ இழ்ப்படிய வேண்டும்‌. “எனு 
குரு சாராயக்‌ கடைக்குச்‌ சென்றாலும்‌, 
எனது குரு பரிசுத்த நித்தியானம்த 
ராஜரே' யென்ன லங்காளத்திலே ஒரு 
மொழியுண்டு. 

400. எனது குரு குடியர்களும்‌ 
சண்டாளர்சளும்‌ கூடுன்ற அசத்த 
மான இடத்துக்குச்‌ சென்றாலும்‌ 
எனக்கு அவர்‌ களங்கமற்ற, பரிசுத்த 
மான குருவேயாவர்‌. 


சோஷமும்‌ ஆர்பாட்டம்‌ மிகமிக, 


461. மருந்துகள்‌ கொடுத்து 
போசை வஸ்துக்கள்‌ உபயோூக்கன்‌ ற 
சாத சரியான சாஅவல்ல ; அத்சகை 
யோருடைய சகவாசத்தை நீக்கிட. 

402. பெருங்காற்றின்‌ முன்னே 
அகப்பட்ட எச்சில்‌ இலைபோல கர்வ 
மற்றவனாய்விடு, 

468. வீட்டினுள்ளே யுள்ளவர்கள்‌ 
கண்விழித்து ஜாக்ரெதையா யிருர்‌ 
தால்‌ எப்படிச்‌ திருடர்கள்‌ வீட்டி 
னுள்ளே அழையமாட்டார்களோ, அப்‌ 
படியே நீ எப்பொழுதும்‌ ஜாக்‌்ரெதை 
யாயிருப்பாயானால்‌ திய நினைப்புக்கள்‌ 
எதுவும்‌ உனது மனத்தினுள்ளே 
அழைந்து அதன்‌ ஈன்மையைச்‌ இரு 
டிக்கொண்டு போய்விடாது. 

404. ஈம்பிக்கை யுள்ளவனுக்கு 
எல்லாம்‌ உண்டு. ஈம்பிக்கை யில்லா 
சிவனுக்கு ஒன்றுமே யில்லை. 


405. ஞானமானது உடனே 
௮ளிச்சப்பட முடியாதது. 
466. பணமானது ஆகாரத்தைத்‌ 


தான்‌ சம்பாதிக்கக்கூடும்‌. ஆகையால்‌ 
அதுவே உனஅ வாழ்நாளின்‌ நோக்க 
மென்ற கருதிவீடாதே. 

467. அகங்கார முள்ளவரையில்‌ 
ஞானமும்‌ உண்டாகாது, முக்தியும்‌ 
ஏற்படாது, ஜனன மரணமும்‌ 
நிற்காது. 

கா, அல்லாபிச்சை, 


வெட்டிச்‌ சோறு இன்‌அகொண்டிராப்பவர்கட்கே வாய்‌ நீட்டம்‌ அதிகம்‌, 


(8064-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி,) 


118. மழை பெய்து நிரம்பாதது மொண்டு வார்த்து நீரம்புமா ? 
ஒரு பொட்டல்‌ நிலமானது தன்னில்‌ எவ்வளவு மழை பெய்தாலும்‌, 
அதைச்‌ தனக்குள்‌ அடக்‌ ஈரப்படுத்தி நிற்க வைத்துக்கொள்ளாமல்‌, தன்னில்‌ 
விழுந்த ஜல,த்தையெல்லாம்‌ ஓடவே விட்டுவிடக்கூடியதாயிருக்கும்‌, இவ்வித 
நிலத்தில்‌ குடம்‌, சொம்பு கொண்டு மொண்டுவார்த்தா ௮து நிறையப்‌ 
போூறைது 1 அற்பம்‌ எப்படியும்‌ அற்பமாகத்தான்‌ தொலையும்‌ என்று இப்பழ 
மொழி குறிப்பிடுக. 
னக்குச்‌ இடைத்த அஸ்‌.இ வகைகளைச்‌ செட்டும்‌ செக்கனமுமாய்ச்‌ 
செலவிட்டு விருத்தி செய்துகொள்ளக்‌ தெரியாமல்‌ அவற்றைக்‌ கண்டபடி. 
அழித்‌,துக்‌ கெட்டவனுக்கு, மற்றவர்கள்‌ என்ன உதவி செய்தாலும்‌, ஆதியி 
விருந்‌. த அற்ப புத்தியே சடைசிவரைக்கும்‌ வந்து அவனை விளங்க ஓட்டாமல்‌ 
தடுக்குமாதலால்‌; அவன்‌ அர்த உதவியைக்கொண்டு ஓருசாளும்‌ கேேமப்படப்‌ 
போறதில்லை. மழையே பெய்து நிரம்பாதஅ இ? மொண்டு வார்ப்பதினால்‌ 
நிரம்பிவிடப்‌ போகிறதா ? எவ்வளவோ ஈகைகள்‌ தன்‌ மனைவிக்கு அணிவித்‌ 
திருர்தும்‌ முப்பது ரூபாய்‌ கால்கொலுசு 'இல்லேயென்று. முறணுதிறோள்‌, 
அவ்வளவு ஈகைகளீல்‌ இருப்திபடாச அவள்‌ இந்தக்‌ கொலுசை வாங்கிச்‌ 
கொடுத்தாலும்‌ திருப்திபட்டுவிடப்‌ போகிறாளா ? மழையேபெய்து கிரம்பா 
தத, இர்த மொண்டு வார்ப்பதில்‌ நிரம்பிவிடப்‌ போகிறதா ? இந்தச்‌ கொலுசு. 
செய்தபிறகுங்கூட அதிர்ப்திதான்‌ ! என்ன ஈகை போட்டுவிட்டாய்‌, என்ன 
வாழவைத்துவிட்டது என்ற சொட்டுச்‌ சொல்‌ எந்த சாளைக்கும்‌ இருக்கவே 
. இருக்கும்‌ சான்‌. அற்ப மனம்‌ படைத்தவர்‌ என்றைக்கும்‌ அற்பகன்மைசான்‌. 


இன்‌ தாயின்‌ அன்பைப்‌ பெரிய பொக்கிஷமாக நினைத்து அந்த அம்மை 
ஈன்ற பெண்ணான சன்‌ சகோதரியின்‌ குடும்பத்தையெல்லாம்‌ தானே வைத்து 
ஸம்‌ரகஷித்து, தன்‌ வரவுகள்‌ யாவற்றையும்‌ அதற்கே செலவிட்டு வஞ்சகமின்றி 
ஹிருதயபூர்வமாய்‌ அன்புகுலாவி ஆதரித்து நிற்க, அந்தத்‌ தாயோ தன்‌ குமார 
னின்‌ உழைப்பையும்‌, தன்‌ பெண்வர்க்கத்தைப்‌ பரிபாலிப்பதையும்‌ சொற்ப 
மேனும்‌ நன்றி மனத்துடன்‌ கருதாமல்‌, “எனக்கா செய்தாய்‌, அவளுக்கு செய்‌ 
தாய்‌, எத்த ஈாளாவது எனக்குக்‌ கொடுத்திருக்றொயா? என்று வைதிறாள்‌. ஒரு 
கலியாணத்திந்சென்று போயிருக்றெ இடத்தில்‌ அங்குள்ள கூட்டத்துக்கு 


ஒருவர்‌ மூட்டையைக்‌ கொஞ்சம்‌ மேலுக்குப்‌ பிரித்து கோக்குவதும்‌ தப்பு, 
ஆனால்‌, ஒரு புஸ்தக மூட்டையை அப்படிப்‌ பிரித்துச்‌ கவனிக்கும்‌ கோக்கு 
அறிவுப்‌ பசியால்‌ சேறாவதாதவின்‌ அது அஃ்வளவாகக்‌ குற்றம்‌ தராது, 
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முன்னே தன்‌ குமாரன்‌ தனக்கு எதுமே செய்ததில்லை யென்று பேச அவன்‌ 
மானம்‌ சிரிக்க வைக்கிறாள்‌. கெளரவமாய்ப்‌ பிழைக்கும்‌ அவன்‌, *உனக்குச்‌ 
செய்தாலென்ன, உன்‌ மகளுக்குச்‌ செய்காலென்ன, என்‌ கையில்‌ வர்‌. சதை ஒரு 
காசுகூட மிச்சப்படுத்தாமல்‌ பொதுவில்‌ வீட்டுக்குக்கானே செலவிட்டு 
வக்இருக்கிறேன்‌, என்னை ஏன்‌ இப்படி சாலுபேருக்கு மூன்‌ அவமானப்படுத்த 
வேண்டு” மென்று ௮லறுகிறான்‌. அதற்கு அந்தத்‌ தாய்‌ “எனக்கா செய்தாய்‌, 
அவளுக்குச்‌ செய்தாய்‌ என்று பிரித்து வைத்துப்‌ பேசுகிறாள்‌. அதற்கு அவன்‌ 
உன்‌ கையிலிருக்ற செல்வம்‌ என்‌ கையில்‌ இருக்கிறதா ? ஏதோ எனக்கு 
வருறெ பிச்சைக்‌ காசை அப்படியே செலவிட்டுவிடுறேனே, அதை உனக்குச்‌ 
செய்ததாக நினைத்துக்கெொள்ளக்‌ கூடாதா, அவர்களுக்குச்‌ செய்வதை நிலக்‌. 
விட்டு இணி உனக்கே செய்றேன்‌, அப்படி கான்‌ செய்வதானால்‌ அவர்களை: 
ஸம்ரக்ஷிக்கெ பாரம்‌ உன்‌ தலைமேல்தானே ஏறும்‌! என்கிறான்‌. இப்படியாக 
உண்மையாய்‌ ஈடக்கும்‌ மகனிடமே திருப்திகொள்ளாத அந்தப்‌ பணச்சாசச்‌ 
தாய்க்கு இணி அவன்‌ என்ன செய்துதான்‌ திறாப்தி ஏத்படப்போகிறது ? பல 
வருட காலங்களின்‌ இர்தப்‌ பெரிய செலவுகளான பெரிய மழையிலேயே 
கிரம்பப்பெறாத அர்த அம்மையினுடைய நெஞ்சம்‌, இனிமேல்‌ புதிதாகச்‌ 
செய்யப்போய்க்‌தான'அ—-இச்‌த மொண்டு வார்ப்பதால்கானாஅ—-சிரம்பப்‌ 
போடறது ? அது ஒருகாளுமில்லை. ஏதோ தன்‌ மனசாகதி தன்னை வாதிக்கா 
இருக்க, அர்த ஈன்ற தெய்வமாயெ அன்னை எவ்வளவு அாஷித்துத்‌ தன்‌ 
கஷ்டங்களை எண்ணாத தன்மையிலிருந்தாலும்‌, ஏதோ மாதாமாதம்‌ இவ்வளவு 
தொகை அர்த அம்மைக்குக்‌ கொடுச்துவிடுறெதென்று தனக்குள்‌ முடிவு 
செய்துகொண்டு, அவ்விகமே கொடுத்துக்கொண்டும்‌ போகிறான்‌. அதிலே 
ஒரு மாதம்‌ இவன்‌ செலவுகளுக்கே, உதைத்துக்கொள்ள, அந்த சமயம்‌ பாதி 
பணம்‌ தந்து, மறு பாதியைச்‌ லெ நாளைக்குள்‌ கைக்குப்‌ பணம்‌ வந்ததும்‌ 
கொடுத்துவிடுவசாய்ச்‌ சொல்லுகிறான்‌. இதில்‌ தாய்க்குக்‌ கோபம்‌ வந்து 
அர்துப்‌ பணத்தை வீ எறிகிறான்‌. இர்ச ௮ல்ப பணத்தை வைத்துக்கொண்டு 
கான்‌ என்ன செய்ய என்கிறான்‌. அதற்குக்‌ குமாரன்‌, கான்‌ அந்தப்‌ பாதிப்‌ 
பணத்தையே இர்ச மாதத்திற்சென்று தரவில்லையே, இந்தத்‌ தடவை என்‌ 
மைக்கே இல்லாததால்‌ இர்தப்பாதியைச்‌ தந்தேன்‌, மனுபாதியையும்‌ கொடுத்த 
விடுவ காகவல்லலா சொன்னேன்‌, அதற்குள்‌ இந்தக்‌ கையிலில்லாதவனை இப்ப 
டிச்‌ கொபிச்சலாமாலென்று சண்கலங்கி விழிநீர்‌ பெருக்குறொன்‌. உடனே 
எங்கெங்கோ போய்க்‌ கடன்‌ வாங்வெர்‌து மறுபாஇப்‌ பணத்தையும்‌ தாயிடம்‌ 
தருொன்‌. அச்த அம்மையோ டுத்து அதையும்‌ வீசி எறிந்து இந்தப்‌ 
பாழும்‌ பணமே எனக்கு வேண்டாம்‌ என்று கண்டபடி பேச்‌ அற்றுகிறாள்‌. 
ஐயோ ! அன்னைக்குத்‌ இருப்‌தியில்லையே, மகன்‌ என்று கொஞ்சமும்‌ இரக்க 
மில்லையே என்று தெய்வத்தின்‌ முன்னே முறையிட்டுக்‌ கதறுகிறான்‌. இத்த 
கைய விதமாய்‌ மன பேதப்பட்டுப்போன தாய்க்கு எந்த வகையில்‌ என்ன. 
விசமாய்‌ ஈடர்துசொண்டு திருப்தி செய்விக்றெசெனத்‌ தவிக்கிறான்‌ ! 


இல்லிதமாய்‌ மனம்‌ பேதிச்தப்போன இர்தத்‌ தாய்‌ சன்‌ மசனிடத்து 
வைச்சவேண்டிய ௮ன்பைஎல்லாம்‌ தன்‌ குமார்த்தியின்‌ மச்சளிடத்து வைத்து 
அச்தப்‌ பேப்பிள்ளைசளே வாழவேண்டும்‌, சன்‌ குமாரன்‌ தாழ்ந்தே போக 
வேண்டும்‌, கெதிகெட்ட ப, அசாதிப்‌ பயல்‌, பேடிப்பயல்‌, இவனுக்கும்‌ இவ்‌ 
ளவு ஆணுலமா ! ஒரு அரும்பாலது அவனுக்கு வைக்கப்போதறதில்லை, ஒரு 
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செம்பு பாத்திரம்‌ ண்ணிகூட, ஒரு .காசுகூட அவனுக்குக்‌ கொடுக்கப்போகிற 
தில்லை, அவனுக்கு ஏதாவது சொத்தும்‌ வீடும்‌ வைத்தால்‌ அவன்‌ மனைவிக்குச்‌ 
சொர்தமாய்விடும்‌, அவனுக்குப்‌ பிள்ளைகள்‌ பிறப்பதேது, அவன்‌ பேருக்கு 
எழுதிவைக்க வீட்டையும்‌ பேரப்பிள்ளைகளுக்கு ஆக்கிவிடுகறேன்‌ என்று 
உறுமுகிறாள்‌, ஆரவாரிக்கிறாள்‌, வருவார்‌ போவாரிடமெல்லாம்‌ சொல்லி அவன்‌ 
பவிசியைக்‌ கெடுக்கிறாள்‌. அவன்‌ பேருக்கிருர்த வீட்டையும்‌ பேரப்பிள்ளைக 
ளுக்குப்‌ பங்கு போட்டுப்‌ பத்திரம்‌ எழுதி ரிஜிஸ்தர்‌ செய்தும்‌ விடுகிறாள்‌. 
எல்லா அந்தரங்கப்‌ பேச்சும்‌ காசு பணம்‌ கணக்குகளும்‌ தன்‌ மகள்‌ வயிற்றுப்‌ 
பேரப்பிள்ளைகளோடே தான்‌ ! கன்‌ மகனைச்‌ சேர்ப்பதே யில்லை, அவனுக்காக 
இசங்குவதுமில்லை. இணி, இந்தப்‌ பேரப்பிள்ளைகளோ காலமுழுதுக்கும்‌ அர்த 
ஏழையான தாய்‌ மாமனின்‌ ஆதரிப்பிலேயே இருந்து இன்று கொழுச்துவிட்டு 
அவன்‌ தலைக்கே சட்டி கவிழ்க்க வருகிறார்கள்‌ ! அவனைக்‌ கண்டபடி அஷிக்கி 
றார்கள்‌ ! அவன்‌ மனைவியை அதிகாரம்‌ செய்வதும்‌ வேறே ! இன்னும்‌ அவனை 
விரோதியாகவும்‌ பாவிக்கிருர்கள்‌ ! என்ன குழம்பு; என்ன சாதம்‌, கடித்துக்‌ 
கொள்ள ஒரு மண்ணுயில்ல்‌ யென்று சாப்பாட்டின்போது கண்டபடி அற்று 
கிறார்கள்‌ ! பின்னும்‌ அவனை, இவனென்ன பிரமாதக்காரன்‌, காலு ரூபாய்‌ சம்‌ 
பளத்தில்‌ நாறிக்டெர்து சந்தி சிரித்தவன்‌, இவன்‌ சங்கதி தெரியாதா ! இர்த 
ராங்கி!யெல்லாம்‌ இப்போதல்லவா வந்தது என்றார்கள்‌! அவனை முற்றிலும்‌ 
பகைக்திறார்கள்‌ ! அவன்‌ தரயின்வீட்டிலீருர்துக்கொண்டே “உன்‌ வீடா?! 
என்று அவனைக்‌ கேட்றொர்கள்‌! வியாதி வந்தகாலத்தில்‌ காற்றுக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ 
பலகணியின்‌ கதவைத்‌ இறர்துவைத்தால்‌, அதை இவர்கள்‌ மூடிவிட்டு, ஓ என்‌ 
வீடு, பலகணி மூடித்தான்‌ இருக்கவேண்டுமென்று அநீதம்‌ செய்றொர்கள்‌ ! 
இவர்களுக்கு இர்தத்‌ தாய்மாமன்‌ எவ்வளவோ செலவிட்டும்‌ ஆதரித்துமிறாக்க, 
அவன்மீதே குதிரை ஏறுநறார்கள்‌! -இவ்வளவு செலவு செய்தும்‌, பாடுபட்டும்‌, 
காலமெல்லாம்‌ உழைத்தும்‌ நல்ல பேர்‌ காணாதவனுக்கா, இணி மொண்டு வார்த்‌ 
அச்‌ காணப்போகிறது ? ௮௮ ஒருசாளுயில்லை, 


இனி இர்த ஏழையின்‌ யதார்த்தத்தையும்‌, அவனது கள்ளமற்ற உள்‌ 
எத்தையும்‌, அவன்‌ பாடுகளையும்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்றெ கடவுள்‌ ஒருவர்‌ 
உண்டல்லவா 1 அவர்‌ யாவருக்கும்‌ பொதுத்‌ தாய்‌ தர்தையல்லவா? தர்மம்‌ தலை 
காக்காது போகுமா ? தாயின்‌ எண்ணத்துக்கு விரோதமாக அவனைக்‌ குழர்தை 
குட்டிகள்‌ உள்ளவனாக்‌ அவன்‌ குடித்தனத்தை ஆசீர்வதிக்கறார்‌. செம்பு 
பாத்திரங்கள்‌ அவன்‌ தாய்‌ அ௮வணுக்குத்‌ தராவிடினும்‌ அவனே தன்‌ சைப்பணத்‌ 
தில்‌ வாங்கி நிறைத்துக்கொள்ள அவனுக்குப்‌ பண வருமானத்தை உண்டாக்கு 
இறார்‌. கதிகெட்ட பயலென்று வாழ்த்திய தாயின்‌ கண்ணுக்குமுன்னே அவன்‌ 
கையில்‌ நாலுகாசும்‌ சொத்துகளும்‌ சேர வைக்கிறார்‌. குமாரனுக்குத்‌ தரக்‌ 
கூடாது என்று மறைத்துச்‌ சேர்த்த பணத்தையெல்லாம்‌ லட்டிக்குச்‌ சக்த 
வசையில்‌ அதைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ முழு முதலையே விழுங்கிவிடுறொர்கள்‌ !. தாயும்‌ 
தன்‌ வினையை நினைத்துத்‌ இகைக்கிறாள்‌. கடவுள்‌ செய்துவைக்கும்‌ இருவினை 
யாடல்‌ இவ்வாறாக, இணி சத்‌. தியவர்சனான அர்தக்‌ குமாரனோ, தனக்கு என்ன 
துசோகம்‌ செய்தாலும்‌ அவள்‌ தாய்‌, அவள்‌ வஞ்சகம்‌ அவளோடு இருக்கட்‌ 
ஓம்‌, தான்‌ செய்யவேண்டிய ஆதரிப்பைத்‌ தன்‌ சக்திக்குத்‌ தக்கபடி ஈடத்த 
வேண்டியதே என்று தன்‌ வருவாயில்‌ அவளுக்குக்‌ கொடுத்து விஸ்லாசமும்‌ 
அன்புமாகவே ஈடர்துசொள்கறுன்‌, என்ன ஈடர்தாலும்‌, இந்த “மோண்டூ 


வார்ப்பதால்‌” அந்தத்‌ காய்‌ இருப்‌ இியடைர்‌ ௮ விடுகறதில்லை. இருப்திகொண் 
டாலும்‌ கொள்ளாவிடினும்‌ தன்‌ மனசாகதிக்குச்சரியாய்‌ தெய்வச்‌ துக்குப்‌ பிரீதி 
யாக ஈ௩டர்‌அகொண்டுவிடுவ து தன்‌ கடமையென்று அந்தக்‌ குமாரன்‌ எண்ணி 
ஈடர்துவருவதாகிறான்‌. தாயின்‌ அன்பு மூன்று விதங்களீல்‌ கெட்டுக்‌ குறைந்த 
விடுகின்றது. (1) மருமகள்மிதுள்ள அவேஷத்தினால்‌ மகன்‌ செத்தாலும்‌ 
சாகட்டும்‌--மருமகள்‌ தாலியறுத்தால்‌ போதுமென்று நினைக்கிற அவ்வளவு 
பேத இர்சைக்கு வர்தவிடுறொள்‌, (2) சம்பாதிக்கும்‌ குமாரனின்‌ சொத்துக்‌ 
களை மற்ற குமாரர்களுக்குச்‌ சேர்த்து வைக்க விரும்புவதில்‌, சம்பாதிக்கும்‌ 
குமாரன்‌ அதைக்‌ கண்டிக்கப்‌ போக, அந்த வகையில்‌ அவனை வெறுக்கிறாள்‌, 
அன்பைத்‌ சன்‌ மற்ற குமாரர்களிடமே கொண்டு சம்பாதிப்பவனிடத்து அன்பு 
சவறுதிறாள்‌, (8) தன்‌ குமாரத்தியின்‌ வயிற்றுப்பிள்ளகளிடம்‌ அன்பு 
கொண்டு தன்‌ குமாரனை வெறுப்பதாலும்‌ தாயின்‌ மனம்‌ பேதிக்றெது. இப்ப 
டிப்‌ பேதப்பட்ட தாயாருக்கு எவ்வளவு பணிந்து வணங்கி ஈடர்தகொண்டா 
லும்‌, முன்பு எவ்வளவோ ஈடர்தகொண்டதற்கே தஇருப்திபடாச நிலையில்‌ 
மழையே பெய்து நிரம்பாத ஸ்திதியில்‌, இப்போது ஈடர்துகொள்றெ இரந்த 
மொண்டு வார்ப்பதால்‌ தானா நிரம்பிவிடப்‌ போஜறெது? எந்த நாளும்‌ மனம்‌ 
.. வேறுபட்டாருக்கு அதிர்ப்திமுகம்‌ கான்‌. இணி, இவன்‌ ஆதரிப்பிலிருக்கிற 
அந்தத்‌ தாயின்‌ பெண்ணினது வயிற்றுப்பிள்ளை களுக்குத்‌ தானாகட்டும்‌, 
அவர்களுக்கு இவன்‌ செய்கிறது-முன்பு மழை பெய்தே நிரம்பாதது இப்போது 
இக்க மொண்டுவார்ப்பதால்‌ நிரம்பிவிடப்‌ போகிறதா 1 


இல்விதமே, ஒருவனை அவன்‌ எவ்வளவோ அன்புடையவனென்றும்‌, 
ஈம்மை நெருங்க ஈமக்குத்‌ துணையாக கிற்பானென்றும்‌ ஈம்பிவிட்டு அவனுக்கு 
எவ்வளவோ கொடுத்தும்‌, எவ்வளவோபிரியமாயும்‌ ஈடக்‌.து கொள்ளுகிறோம்‌, 
இப்படியே நமது நெருங்யெ ஸகோதரர்களென்றும்‌ உறவினர்களென்றும்‌ எவ்‌ 
வளவோ செலவிட்டும்‌, எத்தனையோ விருந்து உபசாரங்கள்‌ நடத்தியும்‌ 
விசுவாசமாய்‌ ஈடர்்‌தகொண்டு போகிறோம்‌. கடைசியிலோ இவர்களெல்லாம்‌ 
வேற்று மனிதர்களாய்‌, ஈம்மையே அற்றியும்‌ பகைத்தும்‌, ஈமக்கே “சுண்ணாம்பு 
தடவவும்‌ முற்பட்டுக்கொள்கிறார்கள்‌. இத்தகையோருக்கு இன்னும்‌ நாளைக்‌ 
பய்‌ தடட ணை ளட கும்‌ செய்துகொண்டுதான்‌ வருகிறோம்‌, 
ந கமில்‌ காசு இருக்கிறார்‌ இனம்‌ என்ன; முன்பு அவ்வளவு 
வரையில்‌, செலவிடுகிற வரை ந “சசசிதிக்குச்‌ விசுவாசமாய்‌ கீனேக்கா 
யில்‌ விட்டுச்து எல்லம்‌ | “ம இ ர்‌ வணக்க தத 
உறவுதான்‌. வகவுககள்‌. கன்‌ ர்களா? ப்லே பெய்‌, னல க 
வயிற்றுக்த சம்பாதிப்பதுடன்‌ ரா மொண்டு அ அள்‌ 
கூட, விட்டிற்தவந்து போவா வாத ௦ ழக 0, பஷ 
ர்க்தச்‌ செலவிடவும்‌ சேர்த்து ந ச. அவ வட அன்னைக்கு 
சம்பாதிக்கவேண்டி யுள து, உத தரும்‌ அற்பம்‌ 
்‌ ல்‌ ல்‌ யென்று கண்டுகொண்டு அதைப்பற்றி 
வரவு முழதுக்கும்‌ சேலவாய்‌ விசாரப்படாமல்‌, பட்டும்‌ படாத நிலை 
விடுவதில்‌ நாளைக்குப்‌ பாயில்‌ ரி ல ம வ்‌ . ட ட 
nL ரனமாய்‌ ஓதுங்கவேண்டுமென்‌ 
படுத்தால்‌ உதவுவேர! யார்‌ ? பது இப்பழமொழியின்‌ கருத்‌ 
தடூம்ப ஸம்ரக்ஷணை எப்படி ? ன்‌ கத, 
(தோடநும்‌.) 


ல்ல்விம்விம்மிஸ்ஸஸ்ஸ்ஸ்ஸ்ஸ்ஸ்ன்‌ 
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ஜரை Th 
(870-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி.) 


(All Rights Reserved.) 
fj 


115. வெண்காரமானது பொன்‌ 
வெள்ளீ முதலிய லோகங்களை ஓட்‌ 
டுவதற்கும்‌ பற்றவைப்பதற்கும்‌ புட 
மிடுவதற்கும்‌ வழங்கப்படும்‌. 


116. வெண்காரத்தை , உருக்க, 
அது நுரைத்து தன்னிலுள்ள நீரை 
நீக்கி இவர்க சூட்டுக்குக்‌ குறைந்த 
சூட்டில்‌ தெளிந்த சண்ணாடிபோலா 
கும்‌. 

117. இரும்பை ஓட்டுவதற்கு 
எட்டு பக்கங்கள்‌ இரண்டும்‌ கறை 
யில்லாமல்‌ முழுதும்‌ சுத்தமா யிருர்‌ 
தாலன்றி அவை ஒட்டாது. அதிலும்‌ 
கறையுண்டாகாதபடி இரும்பைக்‌ 
காய்ச்சமுடியாஅ. இதற்குக்‌ காய்ந்த 
பகுதியில்‌ வெண்காரமாவைத்‌ அவி 
னால்‌, அது உருக கறையைக்‌ கரைத்து 
இரும்பினால்‌ மறுபடி கறைப்‌ பிடியாத 
படி. அதை சுத்தமாகக்‌ காத்து, இரும்‌ 
புத்‌ தண்டுகள்‌ தடையின்றி ஓட்டுவ 
தற்கு உதவும்‌. 

118. இரத்தினங்கள்‌ லெல்லாம்‌ 
இறந்தது வச்சிரம்‌. இசநற்கு வைரம்‌ 
என்றம்‌, ரவை என்றும்‌ பெயர்‌ வழங்‌ 
கும்‌. வச்ரெம்‌ என்றாலும்‌ வைரம்‌ என்‌ 
றாலும்‌ மிக உறுதியான வஸ்து என்‌ 
பஜ பொருள்‌. உலகத்திலுள்ள வஸ்‌ 
துக்களிலெல்லாம்‌ அதிக கடினமா 
னது வைரம்தான்‌. இந்த வைரங்களில்‌ 
சிறந்தவை இந்து சேசத்தில்‌ கோல 
கொண்டா, பண்டல்கண்டு இவ்‌ 
விடங்களில்‌ எடுக்கப்பட்டவை. 


பார்னியோவிலும்‌, பிரேஜிலிலும்‌, 


கணவனை இழகந்தோர்க்கு சுகமான அச்சமாம்‌. 


யூரல்மலைகளிலும்‌ வச்சிரக்‌ கனிகள்‌ 
இருக்கின்றன. இது பொன்‌, பிலாடி 
னம்‌ என்ற லோகங்களசோடு சேர்ந்த 
தாயும்‌ காணப்படும்‌. வைரம்‌ கற்பாரில்‌ 
ஒட்டின தாய்க்‌ காணப்படுவது அரி. 
௮. பெரும்பாலும்‌ தண்ணீரோடு 
அள்ளுண்டுபோன மணற்‌ கற்களுக்‌ 
குள்ளேயே காணப்படும்‌. வைரம்‌ 
இயல்பிலே சற்று உருவொளியுள்ள 
தாய்‌, திரண்ட இறு கூழாங்கற்கள்‌ 
போல மெல்லிய மங்கற்‌ படலத்தால்‌ 
மூடப்பட்டதாக இருக்கும்‌, இப்‌ பட 
லத்தை நீக்க, கல்‌ துலங்கும்‌. 

119. வைரத்துக்குப்‌ பெரும்பா 
லும்‌ நிறமில்லை. நிறமற்ற வைரம்‌ 
மெத்த விலை உயர்ந்தது. சில வைரங்‌ 
கள்‌ நீலம்‌, மஞ்சள்‌, சிவப்பு, பச்சை, 
கறுப்பு நிறமாக இருக்கும்‌. 

120. வைரத்தின்‌ முதல்‌ வடிவம்‌ 
1-ம்‌ படத்தில்‌ காண்கின்ற வடிவமே. 

ஆதலும்‌, அதன்‌ பக்கங்‌ 

கள்‌ பெரும்பாலும்‌ குவி 

ந்தும்‌, அருகுகள்‌ இரண்‌ 
1 டம்‌ இருக்கும்‌. இது 

நகைகளுக்காக மூன்று 
மாதிரியாக வெட்டப்படும்‌, 2-ம்‌ படத்‌ 
தில்‌ காண்பது ஒரு .மாதிரி.. 8-ம்‌ 
படத்திலும்‌, 4-ம்‌ படத்திலும்‌- காண்‌ 
பது ஒவ்வொரு மாதிரி, 


ஒட ஆ 


மனைவியை யிழர்‌ 


% 


தோர்க்கும்‌ அப்படித்‌ தானாம்‌. இவர்களின்‌ உள்‌ ஏச்கத்தை எவர்‌ அறிவார்‌ 7: 
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ஆ: 5-ம்‌ து 
= லும்‌, 6-ம்படத்‌ 

5 க இலும்‌ காண்‌ 

பது ஈசைக்குக்‌ 


கூடாக வேறு மாதிரிகள்‌, ஈகைக்கு 
வெட்டி. அழுதச்தமாக்குவகால்‌ நிறை 
யில்‌ பாதிவரைகரும்‌ குறைர்‌ துபோம்‌. 


121. எப்பொருள்களிலும்‌ வை 
ரமே அதிக கடினமானது. இதை 
வைரத்தின்‌ பொடியால்‌ மாத்திரமே 
வெட்டலாம்‌, றெலாம்‌, இதற்கென்‌ 
றே டழ்த்காமான குறைந்த வைரக்‌ 
கற்களைத்‌ தாளாக்குவார்கள்‌. மினிட்‌ 
டுக்கு ஈராயிரம்‌ மூவாயிரம்‌ முறை 
சுற்றும்‌ ஒர்‌ சிறு உருக்குச்‌ சக்கரத்தில்‌ 
வைசக்வாளும்‌ எண்ணெயும்‌ விட்டு 
வெட்டுவார்கள்‌. வெட்டவேண்டிய 
வைரக்கல்லை ஈயத்தில்‌ மாட்டி, அதை 
இர்‌ தண்டில்‌ பூட்டி, தண்டின்‌ ஒரு 
தலைப்பை மேசையிலே சுற்றிக்கொண்‌ 
டிருக்றெ உருக்குச்‌ சக்கரத்தில்‌ 
வைத்து, வைரம்‌ மாட்டியிருக்றெ மற்‌ 
றத்தலைப்பிலே சேலையானபடி பாரம்‌ 
வைத்து ௮மர்த்துவார்கள்‌. வைரத்தை 
விரும்பியபடி. எந்த மாதிரியாகவும்‌ 
வெட்டமுடியாத. அது பிளக்கும்‌ 
சேரில்‌ மாத்திரம்‌ வெட்டலாம்‌. 

122, வைரங்களை வெட்டும்விதம்‌ 
1450-ம்‌ ஆண்டு கண்டுபிடிக்கப்பட்‌ 
டது. ஐரோப்பாவில்‌ வைரம்‌ வெட்‌ 
டும்‌ வேலை முக்யெமாய்‌ அம்ஸ்தடம்‌ 
என்ற பட்டினத்தில்‌ சடக்றெது, 
லெட்டும்போது பிறக்கும்‌ சூடு லெ 
வேளை வைரம்‌ பதிந்திருக்ற ஈயத்‌ 
தையும்‌ உருக்கும்‌. ஒரு பக்கம்‌ வெட்‌ 
லெசற்கு மூன்று முதல்‌ முப்பது 
மணித்தியாலஞ்‌ செல்லும்‌. 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவணாம 

123. வைரத்துக்கு விலை காரற்று 
என்ற நிறையின்படி. குறிக்கப்படும்‌, 
காரற்று (Carat) என்பது மூன்று 
கிறேனுக்கு சற்று கதித்த நிறை. 
அர்தந்த வைரத்துக்கு விலை காரற்று 
நிறையின்‌ சதுரத்துக்குத்‌ தக்கதாக 
இருக்கும்‌. அதாவது மூன்று வைரங்‌ 
கள்‌ ஒன்று, இரண்டு, மூன்று என்ற 
காரற்று நிறையானால்‌ அவைகளின்‌ 
விலை ஒன்று நாலு ஒன்பது என்ற 
விதப்படி யிருக்கும்‌. பெரும்‌ வரங்‌ 
களுக்கு “இப்படியே விலை பார்த்தால்‌ 
அவை எட்டாமற்போகும்‌. 


124, வைரம்‌ அழியாது, எந்த 
நீரிலும்‌ கரையாதது. வயிரத்தை 
எரித்தால்‌ கரித்திராவகம்‌ தவிர, 
வேறொன்றும்‌ அதிலிருந்து உண்‌ 
டாவதில்லை. அதனால்‌ அத கரியே 
ஒழியே வேறொன்‌ அமல்ல, அது பூமி 
யில்‌ என்ன காரணத்தால்‌ அர்த உருவ 
மடைழெதோ அத இன்னும்‌ தெரிய 
வில்லை. 

125, வைரத்தின்‌ உறுதியினால்‌, 
௮௮ ஏதோ வகையாய்‌ தாபர விளை 
வென்றே விளங்குகின்‌ றது. வைரம்‌ 
சாபர பதார்த்தத்தை அடக்கி யிருப்ப 
அம்‌, வைரத்தை எரித்தால்‌ அதிலே 
சொற்பமாய்ப்‌ பிறக்கும்‌ மஞ்சட்‌ சாம்‌ 
பல்‌ சிற்றறைகளை யுடையதாய்‌ இருப்‌ 
பதும்‌ இதற்கு அத்தாட்கெளாகும்‌. 
இதைப்பற்றி ௮ ௧ சலனமாய்‌ 
ஆராய்ந்த புறாஸ்தர்‌ என்பவர்‌ இது 
அம்பரைப்போன்ற கல்லாய்‌ விட்ட 
ஓர்‌ அளி பிசின்‌ என்று எண்ணுகிறார்‌. 


(தோடரும்‌) 


விலே வேகமும்‌ ப படிப்புமில்லாவீட்டில்‌: 2292சொண்டுள்ள அறிவாளிக்கு 
வெகுவெகு பாடு, அதனினும்‌ அன்பகரமான அதுவம்‌ வேறொன்றிசாது, 
ல்‌ 
ர ஒப்புக்மு விசாரிக்க வருபவர்கள்‌ அதிச தொர்தரையும்‌ வீண்‌ பேச்சும்‌ 
 தராதிகுக்தால்‌ வியாதியல்சனுக்கு . ௮௫ எ்ல்வளவேர பெரிய எகம்‌, 


த்தியாவுக்கு 
வரும்‌ ஐசோப்‌ 
பியர்‌ ஈமது பட்‌ 
டணங்களீல்‌ 
குளீர்ச்சி பொருந்தியும்‌ சுத்தமாயும்‌ 
ஆரோக்கியமாயும்‌ ஒழுங்காயும்‌ உள்ள 
ஸ்தலங்களீலே அரண்மனைக்‌ கொப்‌ 
பான மாளிகைகளீலே வசிப்பவர்க 
ளாய்‌ இருர்‌ தகொண்டு, ஈமது சுதேச 
களீன்‌ வாசஸ்தானங்களை த்‌ தங்கள்‌ 
தேசமாயெ மையிலுள்ள அமராவதி 
யைப்‌ பழித்த அழகுவாய்ந்த நேர்த்தி 
யான ஈகரங்களூடன்‌ சீர்தூக்கிப்‌ 
பார்க்கின்றார்கள்‌, இக்தியர்களுக்குள்‌ 
எவர்களுடன்‌ அவர்கள்‌ விவகறிக்கின்‌ 
ரூச்களோ அவர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ 
அவ்‌ ஐரோப்பியரின்‌ ழ்‌ ஊழியம்‌ 
செய்யும்‌ உத்தியோகஸ்தரேயாவர்‌, 
வாஸ்சவமாகவே, அன்பமும்‌ தரித்தி 
ரமும்‌ இந்தியாவில்‌ உள்ளனபோல்‌ 
இவ்வுலகத்தில்‌ வேறெந்த நாட்டிலும்‌ 
இல்லை ; அசுத்தமும்‌ குப்பையும்‌ கூள 
மும்‌ கசுமலமும்‌ எங்குமே நிறைந்‌ 
இருக்கின்றன. இந்த அசுத்தத்துக்‌ 
கும்‌ அடிமைத்தனத்துக்கும்‌ அற்பத்‌ 
தனத்துக்கும்‌ ஈடுவே எவ்வித நன்மை 
யாவது லொக்கனையாவது இருக்கக்‌ 
கூடுமென்றால்‌ அதை ஐரோப்பியர்‌ 
ஒருக்காலும்‌ நம்பமாட்டார்கள்‌. 
ர்‌ 


இனி, ஐசோப்பியரைப்‌ பற்றி 


நாம்‌  நினைப்பதோசுகெரமில்லை, 
எச்சிலில்லை, ஆசாரமில்லை, கண்ட 
தைச்‌ இன்பதும்‌, லஜ்ஜையின்றி 


ஸ்இரீகளுடன்‌ கூடிக்‌ குடித்து பால்‌ 
(காட்டியங்‌ களில்‌ கூத்தாடுவதும்‌, 
வியவஸ்தையின்றி ஸ்திரீகளுடன்‌ 
கலந்து பழகுவதுமாயுள்ள ஜாதியிலே 
என்ன மேன்மை சுகுணம்‌ இருக்கப்‌ 
போதிறது?-—என்று நாம்‌ கேட்‌ 
ரோம்‌. Ha ம்‌ 
இல்விரு கருத்துகளும்‌ வெளித்‌ 
தோற்றத்தைக்‌ சுண்டு எண்ணிய 
இர்தைகளேயன்றி உள்ளூரப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொன்னவையல்ல, நாம்‌ அயல்‌ 
ஈாட்டாரை நம்முடன்‌ கலர்து பழக 
விடுவதில்லை. அவர்களை மிலேச்ச 
சென்றிகழ்கிறோம்‌. அவர்களும்‌ 
ஈம்மை அடிமைகளென்றும்‌, கறுப்புப்‌ 
பயல்களென்றும்‌ இழித்துக்‌ கேவலம்‌ 
செய்கன்றார்கள்‌, இவ்வுபய பக்ஷத்தி 
லும்‌ சிறிது உண்மை அவசியம்‌ 
இருக்கத்தான்வேண்டும்‌, ஆனால்‌, 
உள்ளே இருக்கும்‌ வாஸ்‌ சவத்தை 
உபயபக்ஷத்தாரும்‌ பார்த்தவரல்லர்‌, 


கூர்‌ 


ஸஹ்வசர்மமும்‌ ஜா திதர்மமும்‌ 
தான்‌ பிரதிதேசத்திலுமுள்ள ஜன 
ஸமாஜங்களின்‌ கேமத்துக்கு ஹேது 
வாயும்‌, முக்திக்குப்‌ படியாயும்‌ இருப்‌ 
பது. இர்த ஸ்வதர்மமும்‌ ஜாதிதர்ம 
மும்‌ எப்போது அழிர்தசோ அப்‌ 


அவன்‌ அருல்‌ இல்லாதபோது அவனைச்‌ சிலாகித்து உயர்த்திப்‌ பேசு. 


எதிரில்‌ இருக்கையிலோ அவன்‌ பிழையைப்‌ பேசித்‌ தெளிவித்துத்‌ இருத்து, 
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போதே ஈம்‌ தேசத்துக்கு அதோ கதி 
யும்‌ ஆரம்பித்‌, துவிட்ட து. இப்போது 
நமக்குள்‌ வழங்கிவரும்‌ ஜாதிபேதம்‌ 
நமக்குள்ள நாகன விபத்துக்களில்‌ 
ஒன்றாம்‌, ஒவ்வொருவனும்‌ சன்‌ 
சொர்க ரொமத்தில்‌ வழங்கிவரும்‌ 
ஆசாரச்தையே நித்தியமான வைதிகா 


சரரமென்று நினைத்‌ துவிடுகிறான்‌. 
குணத்தால்‌ ஏற்பட்ட ஜாதிதான்‌ 
ஆதகியானது. ஈம்‌ தேசத்தின்‌ உயிர்‌ 


சிலைபோலுள்ள அத்தகைய ஜாதி கீர்‌ 
மத்தூக்குக்கான்‌ ஆபத்து உண்டாய்‌ 
விட்டது. இல்லாவிட்டால்‌ இப்படிப்‌ 
பட்ட தன்மதிப்பற்றதான ஹின 
ஸ்‌இதிக்கு சாம்‌ வருவானேன்‌ ! 
க 

ஹஃசர்ப்பமென்பது ஜன எமை 
கத்திலே ஒரு வகுப்பாருக்கு மட்டும்‌ 
இடைகத்து அவர்கள்‌ உயரப்போய்‌ 
விடுகின்றனர்‌. 'பிறகு அதே ஸக்சர்ப்‌ 
பம்‌ வேறொரு வர்க்கத்தாருக்குக்‌ 
இடைச்தவிடும்போது, ஏற்கெனவே 
உயரப்போனவர்களுடன்‌ இவர்கள்‌ 
போட்டி. போடுலோராகிருர்கள்‌. இத்‌ 
கைய ஸக்தர்ப்பம்‌ பின்னும்‌ லெ 
லகுப்பாருக்குக்‌ தொடர்ச்சியாய்ச்‌ 
கிடைக்கவே அவர்களும்‌ உயர ஏறிக்‌ 
கூட்டம்‌ பெருத்து, ஒருவர்மிகொரு 
வர்‌ போட்டி போட்டுக்கொண்டு, உய 
சப்‌ போனதற்கே ஒரு மதிப்பு இல்‌ 
லாச நிலையில்‌ இண்டாட்டச்தக்கு 
லந்துவிடுகன் றனர்‌. கற்காலம்‌ படித்த 
வகுப்பார்‌ சவலைமிஞ்௪ி உத்தியோகத்‌ 
திற்குத்திண்டாடுவஅ இப்படித்தான்‌. 

க 

சிங்கம்‌ தனது சான்கு கால்களு 
டன்‌ நடக்கறது. அத மணிதனைப்‌ 
பார்த்து அவன்‌ ஈடக்றபடி இருசால்‌ 
களால்‌ ஈடக்க முயல்வதும்‌, அர்ச 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவ 


சிங்கத்சதைப்போலவே மனிசன்‌ கன்‌ 
இரு கைகளையும்‌ கால்களாக்‌இக்‌ 
கொண்டு நான்கு கால்களில்‌ நடக்கப்‌ 
பிரயத்சனிப்பதும்‌ * இயல்புமாற்ற ? 
மாகும்‌. இது: கூடுமா? எவ்வளவு 
கேரத்துக்கு இது நீடிக்கும்‌? ௮௮ 
போலவே, இந்தியர்‌ தமது நாட்டின்‌ 
பூர்வ நாகரீகத்தை உதறிக்‌ கள்ளி 
மேற்றேச நாகரீகத்தை முற்றிலுமே 
ஏற்பதென்ற இயல்புமாற்றமும்‌ ஈன்‌ 
மை செய்யாவாம்‌. அது அரர்ச்தத்தி 
லேயே முடியும்‌. ஆனால்‌, இங்கத்தின்‌ 
கம்பீரமான ஈல்ல குணங்களை மணி 
தீன்‌ இரடித்துக்கொள்வது குற்ற 
மில்லை, அவ்விதமே, நாம்‌ மேற்றிசை 
யாரது நாகரீகத்திலுள்ள ஈல்ல அம்‌ 
ஸங்களைக்‌ ரெடக்கலாம்‌. ஆனால்‌, முழு 
துமே மேற்றிசையாராக மாறி, ஈமத 
தேச காகரீக உருவமே யில்லாமல்‌ 
அழிர்‌அபோகப்‌ பார்க்கக்‌ கூடாது, 


# த்‌ 


வி பிச்‌துக்கொள்‌ என்ற மற்றவர்‌ 
களுக்குச்‌ சொல்லுறெவர்கள்‌, தாமா 
வது ஈஷ்டப்பட்டுப்‌ போயிருக்க 
வேண்டும்‌ ; அல்லது தமது சர்சதியா 
சாவது ஏமாதிப்போனவர்‌சளாடு, 
அந்த அஅபவங்களை,த்‌ தம்மில்‌ உணர்‌ 
க்‌துகொண்டு, அதனால்‌ அப்படி எச்ச 
ரிக்கை செய்வோரா யிருக்கவேண்‌ 
டும்‌. இரந்த இருவகையையும்‌ சேராத 
வர்களுக்கு *விழித்துக்கோள்‌' என்று 
பிறருக்குப்‌ புத்தி சொல்ல ஒருபோ 
அம்‌ யோசனை தோற்தியிராது. தாங்‌ 
களே பட்டும்‌ கேட்டும்‌ கண்டுமிராத 
விஷயத்தில்‌ எவரும்‌ ரெத்தைப்பட்‌ 
டுப்‌ பேச முன்லாமாட்டார்கள்‌. 

ய ஆ 


ஒரு குடும்பத்தின்‌ கெளரவ! 
கிலையை அறிய விரும்பினால்‌, ௮.௮ 


சன்‌ சாமானை வைத்துப்போன இடத்தில்‌ வீட்டுக்காரர்‌ பொன்ற 
வெளியில்‌ சென்௮விட்டால்‌, அவர்‌ வருறெவரையில்‌ காத்திருச்சவேண்டியதே. 


கார்த்திகை] 


மேன்னிருர்‌,ச பெரிய வாழ்வினின்றும்‌ 
சோதித்து உணரவேண்டுமே யன்றி, 
கற்காலக்‌ கேவல நிலையினின்றும்‌ 
எதுவும்‌ தீர்மானிக்தவிட வொண் 
னு. அரிச்சர்திரனின்‌ நிலைமையை 
மசானம்‌ காவல்‌ காச்கும்போதுள்ள 
கேவல உடையைக்கொண்டு சொல்லி 
விடலாகாது. அவ்விதமே, ஒரு சாட்‌ 
டின்‌ இறப்பைக்‌ குறித்தும்‌ அதன்‌ 
புராதன காலப்‌ பெருமையைக்‌ 
கொண்டு சோதித்துத்‌ தெளியவேண்‌ 
டுமேயன்றித்‌ தற்கால ஈனநிலையினைப்‌ 
பார்த்துவிட்டு அவசரப்பட்ட தன்மை 
யில்‌ அபிப்பிராயம்‌ சொல்லிவிடக்‌ 
கூடாத. இந்தியாவைக்‌ குறித்தும்‌, 
இர்தியரைக்‌ குறித்தும்‌ மேனாட்டவர்‌ 
கொள்ளும்‌ சிறுமையான எண்ணங்‌ 
கள்‌ தற்காலத்திய ஈன சந்தியை 
கோக்கி உண்டாகியவவகள்‌. பூர்வத்‌ 
இிலிருக்து ஆராய்வாருக்குத்சான்‌ 
உண்மை--உன்னதம்‌ புலனாகும்‌. 
சர 
ருஷிய_ஜப்பானிய யுத்தத்திற்கு 
முன்‌ ஜப்பானைப்பற்றி உலகம்‌ நினைத்‌ 
தன ஒருவிதம்‌. அர்த யுத்தத்தில்‌ 
ஜப்பான்‌ வெற்றி கொண்டதற்குப்‌ 
பிறகு. அதை உலகம்‌ மதித்தது 
வேறொருவிதம்‌. தருக்கி தேசத்தின்‌ 
பல பாகங்கள்‌ பல சாட்டாருக்குப்‌ 
பங்டெப்பட்டு ௮தன்‌ விஸ்தீரணம்‌ 
இறுத்து அது முழுப்போனபோத, 
அவ்வளவுதான்‌ அதன்‌ தலைவிதி கதி 
என்று முடிவு கட்டினோர்‌ ஒருசாரார்‌. 
பிறகு அது பெற்றுக்கொண்டுவிட்ட 
ஜயபேரிகையை நோக்கி உலகத்தின்‌ 
மதிப்பு வேறுவிதமாய்த்‌ திரும்பிவிட்‌ 
டது. ஆப்கானிஸ்தானத்தைப்பற்றி 
லெ வருஷங்களுக்கு முன்பு கினைத்‌ 
தது ஒரு தினுசு, இப்பொழுதோ 
௮௮ ஜப்பான்‌ அதி தீவிர பக்குவத்‌ 
தில்‌. உருவாயின தபோல்‌ நவீன ஆப்‌ 
கானிஸ்தானமாகப்‌ புதுத்‌ தோற்றம்‌ 
கொள்ளத்‌ தொடங்கி யிருப்பதில்‌ 


பிரசஞ்ச தரிசனம்‌ 
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அதைக்‌ குறித்து ஆவலுடனும்‌ எதிர்‌ 
பார்க்கும்‌ கருத்தின்‌ உயர்வுவேறொரு 
இனுசு. இவ்வண்ணமே, இந்தியாவும்‌ 
ஒருகாலத்தில்‌ ஸ்வராஜ்யம்‌ பெற்று 
நறுமணம்‌ கமழக்கூடும்‌. அதைப்பற்றி 
அப்போது பாராட்டிப்‌ பேசும்‌ அபிப்‌ 
பிராயமும்‌ வேறு விதமாய்‌ உயர்வுற்று 
ஒங்கி நிற்கக்கூடும்‌. வாழ்பவனையும்‌, 
வாழ்வு சடுமாறியவனையும்‌ உலகம்‌ 
மதிக்குர்தன்மை எத்‌. துணையோ 
பேதம்கொண்டதென்பது எவரும்‌ 


'கண்டுவைத்த சங்கதி. பெரிய தேச 


மாகிய இர்தியா திடீரென்று முன்‌ 
னோக்கச்‌ சென்றுவிட முடியாது. 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகத்தான்‌. மேல்‌ 
நிலைக்கு ஏறவேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ 
உயர்்தகொண்டேதான்‌ போன்‌ 
றது. என்றைக்காவது ஒருராள்‌ ௮௮ 
தனது ஸ்ராஜ்ய எல்லைப்பேற்றி 
னைக்‌ இட்டிவிடுவது திண்ணம்‌, 
அதற்காவனமட்டும்‌ சாம்‌ செய்து 
கொண்டு செல்லக்கடவோம்‌, ஓயாத 
அர்த முயற்சியிலேயே உழைக்கக்‌ 
கடவோம்‌. அது கம்மை இழிவு 
படுத்துவாருக்கு நாம்‌ மெளனமுக 
மாய்‌ இருர்‌,து தெரிவிக்கும்‌ விடையாக 
இருக்கட்டும்‌. இறைவன்‌ ஈமது 
பிரயத்தெங்களுக்கு விரைவில்தானே 
வெற்றி ஈல்குவார்‌. அவர்பா,தம்‌ துணை, 
கக [வைககள்‌ நினைக நைக கை அதக 
பீறருக்த அடங்கி நடக்காமல்‌ 
சுவாதீனத்துடன்‌ வாழப்‌ பீரா 
ணிகளும்‌ விநம்புகின்றன, 
அந்த லட்சியந்தைந்கோள்ள 
இந்தியர்‌ ஒவ்வொருவருக்தம்‌ 
உரிமை யுண்டு. ஆகையால்‌ 
மாணவர்கள்‌ ழதலிய இனைதர்‌ 
களும்‌ சுவாதீனத்தைப்‌ பெறு 
வதையே லட்சியழடையவர்க 
ளாக இருக்க வேண்டுமேன்று 
பண்டித மோதிலால்‌ தந 
அழத்தமாய்‌ வற்புறுத்துகிறர்‌.ட 


Dealer} fem! 


1, லெ பணக்காரர்கள்‌ தங்களிடம்‌ 
அரிகப்‌ பணம்‌ இருப்பதை அக்கிரமம்‌ 
செய்வதற்கு லைசென்ஸ்‌ டைக்ததா 
சல்‌ கருதிக்‌ காரியங்கள்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


2. இரக்க உலகத்தில்‌ மனித 
வாழ்க்கை ரோஜாப்பூ மெத்தையாக 
இல்லை, வாழ்க்கையில்‌ இன்பமும்‌ 
அன்பமும்‌ கலர்திறார்தாலும்‌ அன்‌ 
பம அதிகமாகக்‌ காணப்படுகின்றது. 

8. லெ துன்பங்கள்‌ முதலில்‌ 
பெரிதாகக்‌ சாணப்பட்டாலும்‌ நாள 
டைவில்‌ சிறிதாக மாறி மறைந்து விடு 
நின்றன. வேறு லெ துன்பங்கள்‌ 
ஆரம்பத்தில்‌ இறிதாகச்‌ காணப்பட்டு 
காள்‌ செல்லச்‌ செல்லப்‌ பெரிதாக 
வளர்ந்து பெருச்‌ துன்பத்தைச்‌ 
கொடுக்கின்றன. 

ஸ்‌. இல மணிதர்கள்‌ ஆரம்பத்தில்‌ 
உயர்ந்த கற்குணங்கள்‌ வாய்ச்‌ச பெரிய 
மணிதர்கள்போல்‌ சோற்றப்படுகிறார்‌ 
கள்‌. அவர்களிடம்‌ நெருங்ப்‌ பழக 
ஓல்‌; அவர்களுடைய அல்பத்தனங்க 
னாம்‌ அயோக்வியெத்தசனங்களும்‌ மன 
திற்குத்‌ தெளிவாகப்‌ புலனான்றன. 

5. திறமைசாலியாக இல்லாத 
முதலாளிகள்‌ பெபர்திகள்‌ மீது அடிக்‌ 
கடி குற்றஞ்‌ சொல்லது ஒரு கெளரவ 
மான வழக்கமாய்ப்‌ போய்விட்ட. 

0. லெ முதலாளிகளுக்கு யோக்‌ 
சியமும்‌ இறமையுமான இப்ப க்திகனைக்‌ 
கண்டால்‌ பிடிக்கிற தில்லை. எங்கே 
தங்களைப்போல்‌ எதிர்க்‌ கடை ஒன்று 
வைத்து முன்னுக்கு லச்துவீடுவார்‌ 
களோவென்னு பொருமைட்படுறோர்‌ 


கள்‌. அவர்களை நீக்கியும்‌ விடுறொர்‌ 
கள்‌. அல்லது அவர்களின்‌ உழைப்‌ 
பைப்‌ பாராட்டிப்‌ பேசினால்‌ எற்கே 
அதிக சம்பள உயர்வு கேட்பார்களோ 
வென்றும்‌ பின்னடைரொர்கள்‌. 
ஏதேனும்‌ அவர்களின்‌ வேலையில்‌ ஒரு 
குற்றம்‌ கற்பிக்கப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. 

7. சம்பளம்‌ வாங்கக்‌ இன்போர்‌ 
களில்‌ சிலர்‌ தாங்கள்‌ செய்க குற்றங்‌ 
களை மறைப்பதற்காக முதலாளிகஸி 
டம்‌ செல்லும்போதெல்லாம்‌ பிறர்‌ 
மிது கோள்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌. சொச்‌ 
தப்‌ புத்தியில்லாக முதலாளிகளும்‌ 
ஊம்‌? கொட்டிக்‌ கேட்னெறார்கள்‌. 
“புறம்‌ கூறிப்‌ பொய்த்து உயிர்‌ வாழ்‌ 
தவின்‌ சாதல்‌ அறம்‌ கூறும்‌ ஆக்கம்‌ 
தரும்‌ ? என்பதை உணர்வதில்லை. 

கோவை-—உலகர்னுபவ சங்கம்‌. 


E> E==0 
ஒரு விஷயத்தில்‌ அறிவும்‌ 
சிரத்தையும்‌ இளமைப்‌ பந 
வத்தில்‌ உண்டாகாவிடின்‌ 
பிற்காலத்தில்‌ உண்டாக 
மாட்டா. இது பிரத்தியக்டஷ£ 
அநுபவம்‌. எனவே, மாண 
வர்கள்‌ ராஜீய வாதங்களில்‌ 
கலந்துகொள்ளாமற்‌ சேய்‌ 
துவிடின்‌ ராஜியவாதமே 
தேசத்தில்‌ ஒழிந்துவிடலாம்‌. |] 
எந்த முயற்சிக்கும்‌ உற்சா 
கத்துக்தமே ஒரு புதிய ஜீவ 
னையும்‌ ஒளியையும்‌ கூட 
யிருந்து உண்டுபண்ணுவது ' 
மாணவர்கள்தான்‌, 
ப்‌ 


பிரபஞ்ச விலாசம்‌ 


1. பெரியவரா 1:--*எனக்குச்‌ 
தெரிந்து பிறந்த நேற்றைப்பயல்‌ ; 
என்னவோ அதிகப்பிரஸங்கம்‌ செய்‌ 
ருனையா !! என்கிறார்‌ அந்த சொர்‌ 
இப்‌ பெரியவர்‌. வயது பெருத்து தலை 
ஈறைத்துவிட்டால்‌ மட்டும்போதுமா 4 

2. பதற தே;:--உன்னைப்பற்றி 
அவன்‌ வைதானென்பதைக்‌ கேட்ட 
அம்‌, — அப்படிச்‌ சொல்லுவா 
என்றெ சார்‌, சமான யோசனை உனக்கு 
இல்லாமற்‌ போவதால்‌, வீண்‌ ஆத்திரத்‌ 
தில்‌ உன்‌ புத்தியைக்‌ கொண்டு 
போ$ூருய்‌. பதறாதே--நிதானி,. 

8. பழைய கடனுளி:--பழய கட 
னைக்‌ கேட்டால்‌, ** வாங்குகிற வழி 
யாக வாங்கிக்கொள்‌ ?' என்கிறான்‌. 
இன்னும்‌ கேட்டாலோ கையாலும்‌ 
காலாலும்‌ பேசவர்‌ அ வெகுகோபமாகி 
உதைப்பேன்‌ பார்‌ என்கிறான்‌ ! 

4. ஓரு புருஷனின்‌ கூற்று 
நானோ முன்‌ கோபி, அதனால்‌ என்‌ 
மனைவி பலமுறை அடி.படுகிறாள்‌. 
அர்த சமயம்‌ பேசாதிரு, அடிகளுக்‌ 
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குச்‌ தப்பித்து விடலாம்‌ என்று மனை 
விக்கு எச்சரிக்கை செய்தாலோ, அவ 
ளுக்கு சாந்தப்படும்‌ குணமில்லை, அடி. 
படுவதிலும்‌ குறைவில்லை. என்செய்ய? 


5. இல்லையா 2:—அர்தப்‌ பெண்‌ 
வேண்டாமென்றவன்‌; அவனை 
மணக்தமிறகு அவளுடன்‌ கூடிக்‌ 
களிக்கவில்லையா 1 மனதிற்கு மகா 
இசைநர்தது என்று மணர்துவிட்ட 
பிறகு மல்லுக்கு நிற்கவில்லையா ? அன்‌ 
பினர்‌ பகைவராகவில்லையா ? பகைத்‌ 
இருந்தோர்‌ பல்விளித்துக்‌ குலாவ வர 
வில்லையா ! அடித்தவன்‌ பிறகு அன்‌ 
புடனே அணைப்பதில்லையா 1. 

6. பதிலுக்தப்‌ பதிஃ:--நீ வழி 
யில்‌ என்னைக்‌ சண்டும்‌--ஜாடையாய்‌ 
விலகச்சென்றால்‌, கானும்‌ அதற்கு: 
மேல்‌ ஒதுங்கிவிடுவேன்‌. நீ அச்சம 
யம்‌ வணங்கினால்‌, நானும்‌ பதிலுக்குப்‌ 
பதில்‌ வணங்குவதுண்டுதான்‌. நீ 
நடக்கிற ஈடைக்குத்‌ தகுந்தபடியே 
பிறரது ஈடையுமிருக்கும்‌. 

T. 8. தழந்தைவேல்‌ தலியார்‌, 


கேட்ட சேயல்களோடூ கூடிய நற்குணம்‌. 


நோக்கத்தின்‌ ஈல்லகன்மையையும்‌, செயலின்‌ கெட்ட 
தன்மையையும்‌ வெகு .நுட்பமாய்ப்‌ பிரித்துக்‌ கூறும்போது, 


ட கெட்ட செயலோடுகூடிய ஈந்குணத்தையோ, அல்லது நன்‌ 
| னோக்கத்தையோ புகழ்ந்து கூறுவதால்‌, கெட்ட செயலின்‌ | 
!! விஷமத்‌ தன்மையைத்‌ தங்களை யறியாமலே சிலாத்து விடு 

கிறார்களென்பதை மறந்துவிடலாகாது, 


இவ்வ ஈறு புகழ்ச்‌ 


தரைப்பவர்கள்‌ கெட்ட செயல்களை வெறுக்கும்‌ அவர்க 


ளது இயற்கையான உத்தம குணத்தைத்‌ தங்களை யறியாம 
லே கைகழுவ விட்டுவிடுகின்‌றன3ரென்றே சொல்லவேண்டும்‌. 


டட டட தடு 


2 டுஃடு 


சுயகலத்திலே வாழச்‌ சிலர்‌ பிறக்க, பரோபகார குணத்திலேமே கால 
முழுவதும்‌ ஜீவிச்சவும்‌ லெரை ஈசன்‌ ஆங்காங்கு தோழ்றவிச்கிறோர்‌. 


(9857-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்கிசி.) 


வெட்ட 


பஷ இல்‌ அவ்வூர்‌ 
காளி கோயில்‌ இருக்கறெது. கோவி 
லைச்‌ சுற்றிலும்‌ உதியமரங்களும்‌ 
வெப்ப மரங்களும்‌ அடர்ர்து பகலி 
லும்‌ குரிய வெளிச்சம்‌ தெரியாதபடி. 
இருட்டைச்‌ செய்தகொண்டிருக்கன்‌ 
ன... முதல்‌ மரம்‌ இது, விழுதுகள்‌; 
இவையென அறிய முடியாதவண்‌ 
ணம்‌, எல்லாம்‌ ஒன்றபோலப்‌ பருத்‌ 
திருச்றெ ஒரு பெரிய ஆலமரம்‌ ஆயி 
ரக்கால்‌ மண்டபம்போல்‌ விளங்கக்‌ 
கொண்டிருக்றெஅு. அம்மரத்தடியில்‌ 
குலத்தைப்போல்‌ மூன்று பிரிவாக 
வும்‌, மூங்கில்‌ இலையைப்போல்‌ ஒரே 
கூர்மையாகவும்‌ இருக்சன்ற ௮கேச 
லேலாயுசங்கள்‌ அருப்பிடித்து அழுக்‌ 
கடைந்து இடக்கின்றன. அவ்வால 
மரத்தில்‌ இருப்புச்‌ சங்கெலிகளில்‌ மணி 
களைச்‌ கட்டித்‌ சொங்கவிட்டிருக்கி 

ர்கள்‌. கோயிலின்‌ சந்றுமஇல்‌ 
சில இடங்களில்‌ இடிர்து விழுந்தும்‌, 
இலை இடங்களில்‌ விழச்‌ தயாராகவும்‌ 
இருக்னெ்றன. அந்தக்‌ கோவிலின்‌ 


கோபுரச்திற்குத்‌ தங்க *ஸ்‌தாபிகள்‌ ?? 

டையா. எல்லாம்‌ செங்கல்‌ சுண்‌ 
னாம்பினாலேயே கட்டப்பட்டவை, 
கசோபுரத்திவிருக்கும்‌ ப தமைகளுக்குக்‌ 
கைகால்கள்‌ போயும்‌ ; லெவற்றிந்கு 


' உருவமென்பதேயின்றி சுண்ணாம்‌ 


பெல்லாம்‌ உதிர்ர்து செங்கல்கள்‌ மட்‌ 
டும்‌ வெளீயே நீட்டிக்கொண்டும்‌ 
இருக்கின்றன. போசாக்குறைக்கு 
அரசு, வேம்பு முதலிய செடிகள்‌ அங்‌ 
கங்கே முளைத்துக்‌ கோபுரம்‌ பிளவுபட்‌ 
டிருக்கிறது. கோவில்‌ வாசலின்‌ இரு 
புறத்தும்‌ இரண்டு பெரிய உருவங்கள்‌ 
செங்கல்‌ சுண்ணாம்பினால்‌ கட்டப்‌ 
பட்டு வர்ணம்‌ திட்டப்பெற்றிருக்கன்‌ 
றன. சுருட்டை மயிரும்‌, மடித்த 
வாயும்‌, கையிற்‌ பிடித்த குலமும்‌, 
பிறவுமுள்ள தோற்றம்‌ யாவரையும்‌ 
நெஞ்சு திடுக்டெச்‌ செய்யும்‌. சிங்கத்‌ 
இதன்மேல்‌ சாய்க்துகொண்டு, ஒரு ' 
கையில்‌ குலத்துடன்‌ நிற்பதுபோல்‌ 
காளியின்‌ உருவம்‌ செய்யப்பட்டி ருக்‌ 
கிறது. அக்காளிக்கு * வீரகாளி ? 


யெனப்‌ பெயர்‌. 


புதன்ழெமை மாலை 8-மணியிருக்‌ 
கும்‌. அம்மனுக்குப்‌ பூஜை முதலியன 
செய்து, ஒரு கனற்‌ சட்டியில்‌ வாச 
& பொருள்‌ (சாம்பிராணி) 


னைப்‌ 
புகைந்துசொண்‌ டிருக்கிறது. அக்‌ 


௮௮ என்ன புஸ்சசம்‌ என்று கேட்கும்‌ வழிபோச்கர்‌ சமது வீட்டுத்‌ 
திண்ணையில்‌ அப்பல்‌சகத்தைப்‌ படிக்கச்‌ குர்திவிட்டால்‌, அவருக்கு நாம்‌ அன்ன 
மிட்டும்‌ அனுப்பலாம்‌. எனெனில்‌ கற்றாரைச்‌ கற்றாரே காமுறுவர்‌ ஆதலால்‌, 


நமது கதாப்‌ பிரஸங்கி 


கோயிவின்‌ முன்னர்‌ அவ்வூர்‌ ஈல்லப்ப 
கவுண்டர்‌ முதலாக யாவரும்‌ கூடி 
யிருந்தனர்‌. அக்கோயிலின்‌ முன்‌ 
மண்டபத்தில்‌ மூன்று இடங்களைக்‌ 
குறித்து, “சகுனம்‌? கேட்கத்‌ 
தொடங்னெர்‌. [முன்‌ “குறி? 
கேட்பது என்பதையே சகுனங்‌ கேட்‌ 
பது எனவும்‌ நாட்டுபுறத்தில்‌ வழங்கு 
வர்‌.] சாதாரணமாக எப்பொழுதும்‌ 
“இச்‌ ச்‌ ச்‌?! என அடித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ பல்லிகள்‌ அது சம 
யம்‌ (சொல்லி வைத்ததுபோல்‌ நெடு 
நேரம்வரை யெங்கும்‌ சப்தம்‌ செய்யா 
இருந்தன. எங்காவது சுவற்றின்‌ ஒரு 
பக்கத்தில்‌ ஒர்‌ பல்லி சென்றுகொண் 
டிருப்பினும்‌, யாவரும்‌ கண்‌ கொட்‌ 
டாது அதையே பார்த்துக்கொண்டு 
தாங்கள்‌ விடும்‌ சுவாசத்தையும்‌ சிறிது 
அடக்கி மெதுவாக விடச்‌ தொடங்கு 
வர்‌. பாவம்‌! அது இவர்கள்‌ குறிப்‌ 
பிட்ட மூன்று இடங்களிலல்லாமல்‌ 
எங்காவது ஓர்‌ மூலையிற்சென்று தன்‌ 
திருவாயைத்‌ திறந்‌தவிட்டுப்‌ போய்‌ 
விடும்‌. இவ்வாறு நாழிகை ஐந்து 
சென்றன. அம்மனுக்கு ஏதோ 
கோபமென யாவரும்‌ பயந்த மனச்‌ 
தினர்‌, எப்பொழுது அம்மனுக்குத்‌ 
திருவுளம்‌ இரங்கும்‌ என எதிர்பார்க்‌ 
இருந்தனர்‌. 


சச்‌ கூட்டத்தில்‌ நமது முரு 
கையனும்‌ இருக்கன்றானென்பதை 
நேயர்கள்‌ நினைவிற்கொள்ளவேண்டும்‌, 
எங்கே வந்ததும்‌ கெளளிசொல்விவிடு 
கிறதோ என மிகுந்த கவலை கொண்‌ 
டிருக்தான்‌ முருகன்‌. நல்லவேளை ! 
அவ்வளவுநேரம்‌ பல்வி உதவி செய்‌ 
தீதே அவனுக்குப்‌ பேருபகாரமாய்‌ 
முடிக்தது. இணி ஒரு நிமிஷமும்‌ 
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தாமதிக்கலாகாதென மதித்தான்‌. 
அளவுக்கு மிஞ்சிய கன்‌ அருச்தியவ 
னைப்போல்‌ கருவிழிகள்‌ இரண்டை 
யும்‌ மேற்‌ புருவத்இிற்குள்‌ சொருகிக்‌ 
கொண்டு, கைகளையும்‌, கால்களையும்‌ 
உதறியவண்ணம்‌ அப்படியே பின்‌ 
புறம்‌ சாய்ந்தான்‌. யாவரும்‌ தடுக்‌ 
இட்டனர்‌. இலர்‌ விரைந்து சென்று 
அவனைச்‌ சாயவிடாது தாங்கினர்‌. 
மார்கழிமாதத்துப்‌ பணியில்‌ மேலே 
போர்வையில்லா தவனுக்கு உண்டா 
கும்‌ நடுக்கம்போல, கனது உடலை 
ஈடுக்கக்கொண்டு, இரண்டு கைகளை 
யும்‌ உயரத்‌ தாக்கி உரத்த குரலில்‌ 


££ அப்பா !? என்றான்‌. எல்லோரு 
மாக ஒரே குரலில்‌, * அம்மா! 
தாயே! சொல்லு! சொல்லு ! 


ஏழைப்பிள்ளைகள்‌ ஏதோ தெரிஞ்சும்‌ 
தெரியாமலும்‌ குத்தங்குறைகள்‌ செய்‌ 
இருந்தாலும்‌ மன்னிச்சுப்புடு ?' எனக்‌ 
கூவினார்கள்‌. அவன்‌ தனது ஆட்‌ 
டதூதை மட்டும்‌ நிறுத்தாமல்‌, 
“அப்பா! என்‌ மனசு பதைக்கறெது ! 
என்‌ மனசு பதைக்கிறது ! எனக்குள்ள 
பிள்ளைகளில்‌ பாதிப்பிள்ளைகள்‌ 
வாயில்லா ஊமைப்‌ பிள்ளைகளாயிரும்‌. 
தால்‌, பூமிக்கு அவற்றைப்‌ பரரமென 
நினைத்துக்‌ கொன்றுவிட்டு, மற்றப்‌ 
பிள்ளைகள்‌ மாத்திரம்‌ சுகமாயிருக்க 
ஆசைப்பட்டால்‌ என்‌ மனச எப்படி. 
சந்தோஷமாயிருக்கும்‌ ? இந்த ஊர்‌ 
களை யெல்லாம்‌ சுட்டுக்‌ கொளுத்தி 
னாலல்லாமல்‌: என்‌ * ஆங்காரம்‌ ? 
தீராது??? என பல்லைச்‌ ட்டிக்‌ 
கொண்டு நடுங்யெவண்ணம்‌ உரத்துச்‌ 
சொன்னான்‌. 


— அம்மா! நாங்க ஒண்ணும்‌ 
அப்படி. செய்யிவியே. ?? 


ஒருவரை எதிர்பார்த்து ஒரு மணிநேரம்‌ காத்தவர்‌ மனம்‌ சலித்துப்‌ பிறப்‌ 


பட்டுவிடுவதில்‌, இன்னும்‌ ஒரு நிமிஷம்கூடச்‌ காத்திருந்தால்‌ 


அவ சியம்‌ 


சண்டிருச்சலாம்‌ என்னு தன்‌ வீட்டு க்கு வச்தபின்‌ தெரியவருகிறது , 
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££ ஒண்ணும்‌ செய்யிலையா? பூசை 
யென்றும்‌, இருராள்‌ என்றும்‌ என்‌ 
பேரைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு எத்தனை 
உசுரை (உயீரை)க்‌ கொல்லுரிங்க.?? 


ட 2], கோழியைத்தான்‌, ௮து 
வும்‌ உனக்காகத்தானே நெடுநாள்‌ 


வழக்கம்போல்‌ பலி கொடுக்கிறோம்‌.” 


aS இமம்‌, எனக்காகவா 2_—ஆடு 
கோழியையா பலி? இன்னமேல்‌ ஒரு 
கொடி. பொறுக்கமாட்டேன்‌ ; ஒரு 
கொடி. பொறுக்கமாட்டேன்‌.”? 


தாயே! வேணாம்‌, வேணாம்‌ ” 
உனக்குப்‌ பிரியமில்லாவிட்டால்‌ எங்‌ 
களுக்கு என்னத்துக்கு ? இன்னமேல்‌ 
உன்‌ சச்நிதியிலே ₹ ரத்தச்‌ கறை? 
செய்யிலே, 


££ அடே வீரா! அடே செல்லா! 
[இவர்கள்தான்‌ அவ்வூரில்‌ மிதமிஞ்‌ 
சிய கட்குடியும்‌, வரம்பு கடந்த இச்‌ 
செயலும்‌ உடையவர்கள்‌. ஆதலின்‌ 
இவ்விருவரை மட்டும்‌ தனிப்பட 
அழைத்துச்‌ லெபுத்திமதி கூறின்‌ அத 
னால்‌ ஈன்மை மிக விளையும்‌ எனக்‌ 
கருதியே அவ்விருவர்‌ பெயரைக்‌ கூப்‌ 
பிடுறொன்‌.] என்‌ சந்நிதி முன்னால்‌ 
செய்யாமல்‌ மறைவாகச்‌ செய்யலா 
மென்பது நினைப்பா? எங்கே செய்‌ 
தாலும்‌ எனக்குத்‌ தெரியாதா ? 


“6 இல்லெ, தாயே! இல்லெ ; 
உனக்குத்‌ தெரியாத இடம்‌ லோகச்‌ 
இலே எங்கே இருக்கு? உனக்குப்‌ 
பிரியமில்லாவிட்டால்‌ நாங்க எப்பவும்‌ 
எங்கேயும்‌ செய்யிலே !?? 

£6 நல்லது !- நாலு ஐந்து நாளாக 
என்‌ தங்கச்‌ மாரி (மாரியம்மன்‌) என்‌ 


காத்திருர்தவர்‌ போனபிறகே, 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவணா 


னைப்‌ படுத்துறெபொடு இவ்வளவு அவ்‌ 
வளவு அல்ல. இரந்த வூரிலே அவள்‌ 
மனங்குளிர விளையாடவேணுமாம்‌, 
[அம்மை என்னும்‌ நோய்‌ உண்டாக்‌ 
கல்‌.] ஈான்தான்‌, “கூடாது; ஈம்‌ 
பிள்ளைகள்‌ ஏதோ தெரியாமல்‌ செய்து 
விட்டால்‌ அதற்காக நாம்‌ அவர்களை 
அழித்துவிடலாமா ? நாமே அவர்க 
ளுக்கு ஈல்ல புத்தி சொல்லித்‌ திருப்ப 
வேணும்‌? என்று சொல்லி வருகி 
றேன்‌. எனச்காகிலுஞ்‌ சரி, என்‌ 
தங்கைக்கானாலுஞ்‌ சரி, தேரோ, 
இருராளோ எது போட்டாலும்‌ 
உயிர்க்கொலை கூடாது. அவற்றை 
உண்பதுங்‌ கூடாது. சம்மதமா 1”? 


££ தாயே! சம்மதம்‌, சம்மதம்‌ ?? 
என எல்லோரும்‌ சேர்ந்து கூவினர்‌. 


மது முருகையனுக்கு 
மலையேறி?? விட்டது. 
உயிர்க்கொலை யில்லாமலேயே இரு 
விழா ஈடத்தவேண்டும்‌. ' அவற்றின்‌ 
£ இறைச்சி? யக்‌ கனவிலும்‌ ஈனைத்‌ 
கல்‌ கூடாது 1? என ஒருவருக்கொரு 
வர்‌ பேசிக்கொண்டனர்‌. ஆனால்‌, 
நல்லப்பகவுண்டறாக்கு மட்டும்‌ தன்‌ 
மகன்‌ விஷயத்தில்‌ சிறிது ஐயம்‌ தான்‌. 
இருந்தாலும்‌ அதை வெளிக்குக்‌ காட்‌ 
டிக்கொண்டால்‌, எங்கே தன்‌ மகன்‌ 
தற்கொலை செய்துகொண்டு விடு 
ருனோ எனப்‌ பயந்து, அவரும்‌ கூட்‌ 
டத்தோடு கூட்டமாய்‌, ££ ஆமா ; ஆடு, 
கோழிகளும்‌ ஈம்மைப்போல சவராசி 
கள்‌ தானே, அவற்றைக்‌ கொன்றால்‌ . 
சாமிக்குச்‌ சம்மதமா யிருக்குமா 1 
கூடாது ; கூடாது. நமக்குச்‌ சுடுகாடு 
வேறேயிருக்க, ஆடு கோழி முதலிய 
வற்றிற்குச்‌ சுடுகாடு ஈம்‌ வயிறா 2” 
எனக்‌ கூறத்தொடங்கினர்‌. இதற்குள்‌ 


எதிர்பார்த்த மணிதன்‌ வருவதும்‌, 


அவனிடம்‌ அவர்‌ இப்போதுதான்‌ போனாரென்று வீட்டார்‌ சொல்வதும்‌ 
அடிக்கடி சோச்கூடியன, பாலம்‌! இருவருமே ஏமாறுன்றனர்‌. 


கார்த்திகை 


மாலைச்‌ குரியன்‌ பொன்னிறங்‌ காட்டி 
மறைந்தான்‌. ஒரு று குத்துவிளக்கு 
அக்கோவில்‌ மண்டபத்தில்‌ “மினுக்கு, 
மினுக்கெூ?ன எரிக்துகொண்‌ டிருர்‌ 
சது. அத சமயம்‌ ஓர்‌ பல்லி ௮ம்‌ 
மண்டபத்தின்‌. ஒரிடத்தில்‌ மிகப்‌ 
பலமாய்‌ “இச்‌ இச்‌ ?? என. அடித்து 
விட்டது. *: சாமி சொல்லி விட்ட. 
நாம்‌ குறித்த அந்த (உத்தம) இடத்தி 
'லேயே சொன்னது ; நான்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌, நான்‌ பார்த்தேன்‌ ?? என ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ கூறிக்கொண்டு பிரிர்‌ 
தனர்‌. இணி ஈம்‌ நேயர்களுக்கு அவ்‌ 
வூரில்‌ உயிர்பலியின்றி திருவிழா 
ஈடர்ததென்பதையும்‌, புலால்‌ உண்‌ 
ணலை அடியோடு விட்டுவிட்டனர்‌ 
என்பதையுங்‌ கூறவும்‌ வேண்டுமோ ? 
அவ்வாறு அவர்கள்‌ புலால்‌ மறுத்ததால்‌ 
அடு முதலியவை மேலும்‌ மேலும்‌ 
பெருகிக்‌ கழனிகளுக்குறல்லஎருவைக்‌ 


நமது கதாப்பிரசங்கி 


தக] 
கொடுத்தன. அதனால்‌ பயிர்கள்‌ தங்‌ 
வளர்ந்து அளவிறந்த பலனைக்‌ 


கொடுச்துவருகின்றன. அலிவூர்ச்‌ 
சனங்களும்‌ பி, பிணி யென்பவற்‌ 
றைச்‌ சொல்லாலன்றிச்‌ செயலால்‌ 
அறியாது வாழ்கின்றனர்‌. ஈச்சம்பட்‌ 
டியை அடுத்துள்ள லெ இராம வாசி 
களும்‌ அவ்வீச்சம்பட்டிச்‌ சனங்கள்‌ 
இவ்வாறு வளம்பெற்றுத்‌ இகழ்வதற்கு 
உள்ள காரணத்தை யதித்து, இனித்‌ 
தாங்களும்‌ அவ்வாறே ஈடப்பதெனத்‌ 
தீர்மானித்திருக்கன்‌ றனர்‌. ஐயமுள்ள 
சகோதரர்கள்‌ அங்கு சென்று அறிந்து 
கொள்ளலாம்‌, . 


வாழ்க முருகையன்‌ நீடுழி, . 
வளர்க அவன்‌ ர்த்தி, 
முற்றிற்று, 
பே. இராமாநுஜ ரேட்டியார்‌, 


இணவ வை வவ வ REESE BEER PEE 
பம யோசிப்பதற்குப்‌ பிடிக்கும்‌ நேரம்‌. 


அதையோசித்து உருவாக்குவதற்குப்‌ பீடிக்கும்‌ நேரம்‌ அதி 
கம்‌. யோ௫ிக்கறான்‌ ! யோசிக்கிறான்‌ !! ஒரு விஷயத்‌ 
தோடு ஒரு விஷயத்தைப்‌ பொருத்தப்‌ பார்க்கிறான்‌. சில 
பொருந்துகிறது, சில பொருந்துவதில்லை. சீல இடையில்‌ 
விட்டுப்போய்‌ நினைவுக்கு வராமலே தடுமாறுகிறது, இல. 
முன்பே எழுதிவிட்ட விஷயமோவென்று! . கவலையுடன்‌ 
ஆராயவைக்றெது, மேஜைமுன்‌ உட்கார்ந்து இரண்டு மணி 
நேரமாகியும்‌ யோசனை ஒரு வழியில்‌ இரும்பியதரயில்லை, 
எழுதினால்‌ தானே வேலை செய்ததுபோலாகும்‌ ? யோசித்த 
வாறு இடந்தால்‌ வேலை செய்ததாகிவிடுமா ? அதற்குக்‌ கூலி 
ஏது? பாடானபாடு இது ! ஆயினும்‌, ஈன்மை செய்யவே இக்‌ 5 
தப்‌ பாடு படுவதால்‌, அந்த இன்பத்திற்காக இக்கஷ்டத்தை. ்‌ 


ஒன்றை எழுஅவதற்குப்‌ பிடிக்கும்‌ நேரத்தைவிட, ்‌ 


ஏற்றுத்‌ தாங்க மனது ஓப்பி வேலையில்‌ ஊக்கமூட்டுிறஅ, 


FE AS 
அவ்வளவுக்கு நமக்கு சக்தி ஏது என்று எண்ணாதே. அணிந்து செய்து 
எழுதிப்‌ பார்‌, . முதல்‌ முறை தவறினும்‌ பிறகு தேர்ச்துவிடுவரய்‌, . - 
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பார்‌, 


(872-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி.) 


817. He that hath the steer- 
age of my course, 
Direct my sail! 
SHAKESPEARE. 
நான்‌ ஈடக்கவேண்டிய வழியின்‌ 
விசையை உடைய ஒருவன்‌ என்னை 
அவ்வழி ஈடத்தட்டும்‌, ஷேக்ஸ்பியர்‌, 


818. It is excellent To have 
a giant's strength, but tyrannous 
To use it like a giant. 
MEASURE FOR MEASURE. 
ஒரு ராகஷசனுடைய பலத்தை 
உடைச்தாயிருப்பது ரொம்பவும்‌ 
மேலானது. ஆனால்‌ ௮சை ராக்சன்‌ 
மாதிரி உபயோடப்பது குரூரமான அ. 
919, It'is the heart and not 
the brain, That to the highest 
doth attain, LONGFELLOW. 
மேலான பதவியை * அடைவது 
ஹிருசயமே ஒழிய மூளையல்ல. 
லங்பேல்லோ. 
320. The earth hath felt the 
breath of spring, Though yet on 
her deliverer’s wing. The linger- 
ing frosts of winter cling. 
JOHN GREENLEAF WHITTER. 
பூமியானது -மாரிசாலக்‌ கடை 
யில்‌, இன்னும்‌ மாரிகால அடையாள 
மான உறைபனிக்கட்டிகள்‌ தங்க 
யிருப்பினும்‌, வசர தசால வருகையை 
உணர்கிறது. 
ஜுன்‌ கிரீன்லிப்‌ விட்டியர்‌, 
821. Humility that low sweet 
root. From which all heavenly 
virtues shoot. MOORE. 


வணக்கம்‌ என்பது இவ்யமான 
புண்ணியங்கள்‌. இளைக்கும்‌ தாழ்ந்த 
இனிமையான மூலம்‌. ழ்‌. 
822. Knew that we must 
trust and hope, and neither 
doubt ourselves nor doubt the 
Good in one another. 
DICKENS. 
நாம்‌ எப்பொழுதும்‌ பூர்ண ஈம்பிக்‌ 
கையுடனும்‌ எண்ணத்துடனும்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. நாம்‌ ஈம்மிடத்தி 
லும்‌ சந்தேகப்படக்கூடாது. மற்ற 
வர்களிடமுள்ள ஈல்ல குணங்களிலும்‌ 
சந்சேகப்படக்கூடாது. டிக்கன்ஸ்‌, 


929. Thine be like joy and 
treasure, Peace, enjoyment, 
love; and pleasure! BURNS. 

சாந்தம்‌, சச்தோஷம்‌, அன்பு முத 
லிய ஒல்வொன்றம்‌ உன்னுடைய 
சந்தோஷமும்‌, நீதியாகவு மிருக்கட்‌ 
டும்‌. பர்ன்ஸி. 

324. Great art is the expre- 
ssion of the mind of a great 
man, and mean art, that of the 
want of mind of a weak man, 
RUSKIN, 


மேலான தொழிலானது ஒரு 
மஹானுடைய புத்தியின்‌ வெளித்‌ 
தோத்தம்‌. இழிவான : சொழில்‌ 
தாழ்ந்தவனுடைய புத்தியின்மையி 

னுடைய வெளித்‌ தோற்றம்‌, 
ரஸ்கின்‌, 


P.E. பாஷீயம்‌ நாயுடு. 
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ஸ்ரீமான்‌ ஸி, சுப்பிரமணிய பாரதி, . 


ட (ரீ மான்‌ ஷி, சுப்பிர 
-* மணியபாரதியா 
3௦௪ ரின்‌ பாடல்கள்‌ பறி 
முதல்‌ செய்யப்‌ 
பெற்றுப்‌ பெரும்‌ ளெர்ச்சி எழும்‌ 
அள்ள இச்சமயம்‌ ௮வது ஜீவியச்தை 
வரைதல்‌ பொருத்தமான அ, பலர்‌ பல 
விசமாக அவரைப்பற்றி வரைந்‌ துள்‌ 
ளார்‌. அவருடன்‌ கலந்து நட்பு 
முறையிலிருந்தவகையில்‌ நமக்குத்‌ 
தெரிந்தவற்றை இங்கு எழுதுகிறோம்‌. 
பாரதியாருக்கு ஏற்பட்ட பிரசித்தி 
யெல்லாம்‌ அவர்‌ காலஞ்சென்ற பிறகு 
தான்‌; விசேஷமாக அவாது 
பாடல்களால்‌ தான்‌, அவர்‌ ஆதியில்‌ 
₹ சுதேசமித்திர ? னில்‌ உதவி ஆசிரிய 
ராய்‌ இருந்துவந்த காளில்‌ அவரைத்‌ 
தெரிந்தவர்கள்‌ மிகச்சொற்பம்‌. உதவி 
ஆசிரியரின்‌ நிலை திரைக்குப்‌ பின்னி 
ருந்து வேலைசெய்து அவ்விதமே 
ஒழிந்‌துபோவதாம்‌ ! “மித்திரனின்‌ 
உதவி ஆரிரியராய்‌ இருக்துகொண்டே 
“ சகீகரவர்த்தினி ?? என்ற மாத ஸஞ்‌ 
இலையின்‌ அசிரியத்துவத்தையும்‌ 
ஏற்று அலத ஈடத்திவர்தார்‌. 
“ மித்திர ணில்‌ * எனது தாய்‌ நாட்‌ 
டின்‌ ழன்னுட்‌ பேநமையும்‌ டத்நாட்‌ 
சிறுமையும்‌ ? என்று தொடர்ச்சி 
யாகப்‌ பாடல்கள்‌ எழுதத்‌ தொடங்கி 
னார்‌. மித்திரனில்‌ இதுதான்‌ அவரது 
முதல்பாடலாகும்‌. . இது இப்போது 
வெளிவந்துள்ள அவரது நூல்களில்‌ 


சேர்க்கப்படவில்லை. ₹*சகீரவர்த்தினி:' 
பத்திரிகையில்‌ அவரால்‌ எழுதப்பட்ட 
வியாசங்களும்‌ பாடல்களும்‌ புது 
மணம்‌ கமழ்ந்து யாவராலும்‌ விரும்‌ 
பப்பட்டன, 
கட்ட 

அக்தச்‌ காலத்தில்‌ பாரதியார்‌ 
திவிரதேச பக்தராயிருந்தார்‌. எதிலும்‌ 
நிதானத்தையே யனுசரித்து நின்ற 
ஸ்ரீமான்‌ ஜீ. சுப்பிரமண்ய ஐயரின்‌ 
கொள்கைகளீல்‌ பாரதியார்‌ வேறு 
பட்டுப்‌ பிறிர்‌ த; * இந்தியா ?? என்ற 
தமிழ்‌ வாரப்‌ பத்திரிகையைத்‌ 
தொடங்கி அதற்கு ஆசிரியராய்‌ அமர்‌ 
ந்தார்‌. - அப்பத்திரிகையின்‌ சொர்தக்‌ 
காரர்‌ வேறொருவராவர்‌. பாரதியாரின்‌ 
தமிழ்‌ ஈடை அதுமுதற்கொண்டு ஒரு 


.புது வழியில்‌ மாறியது. அதற்கு முன்‌ 


னர்‌ எவரும்‌ அவ்வழியில்‌ பத்திரிகை 
யை நடத்தவில்லை யேன்று சொல்லும்‌ 
வாறாக வெகு சிறப்புடனும்‌ திறமை 
யுடனும்‌ எழுதிவாச்‌' தொடங்கி 
னார்‌... சது சிறு பதங்களுடன்‌ கூடிய 
ஒரு ஈவீன கம்பீர ஈடை,. இந்தியா 
பத்‌ திரிகை சணிச்சிமமைதோறும்‌ 
வெளிமாகிவர்தத. நாலாயிரம்‌ பிரதி 
கள்‌ வரை போய்க்சொண்டிருந்தது. 
ஓவ்வொரு பத்திரிகையிலும்‌ அவ்வார 
வர்த்தமானத்தின்‌ சார்பாய்‌ ஒரு 
பெரிய சத்திரம்‌ கண்ணுக்கினிய 
காட்சியாய்‌ மிக்க அழகுடன்‌ பிரசுரிக்‌ 
கப்பட்டு வந்தது. அந்தப்‌ படம்‌ 


* இன்னின்னவாறு இருக்க வேண்டு 


பாரதியார்‌ 
அப்படத்தின்‌ 


மென்று இத்ரீகருக்குப்‌ 
சொல்லுங்காலையில்‌ 


கொடுத்து சக்தோஷப்படப்‌ பிராப்தமில்லா வேளையில்‌, அதைப்‌ பெற்‌ 
நறுத்கொள்ள வேண்டியவசை . எவ்வளவு கஷ்டப்பட்டுக்‌ தேடிப்போனாலும்‌ 
அவர்‌ அகப்படார்‌, அர்தப்பொருள்‌ ஆய்விட்டதும்‌ அவர்‌ ஓடிவருலார்‌. 


க்க 


அம்ஸங்களை யெல்லாம்‌ தமது முகத்‌ 

இலும்‌ அபிந்யங்களிலும்‌ காண்பித்து 

விடுவார்‌. சித்ரீகரின்‌ மனதில்‌ அந்தப்‌ 

பாவனைகள்‌ ஈன்கு பதிந்துவிடும்‌. 

அவ்விதமே சித்திரமும்‌ தயாராகும்‌, 
Hk 


பி இந்தியா ” பத்திரிகை பிரப 
லப்பட்டபொழுது அது மிகவும்‌ உக்‌ 
இரக வாசகமுள்ளதா யிருந்தது. சிறி 
அம்‌ அச்சமின்றி எழுதப்படலானது. 
அந்த அம்ஸம்தான்‌ கடைசியில்‌ அப்‌ 
பத்திரிகைக்கு ஆபத்தாய்‌ முடிந்தது, 
பத்திரிகை என்றைக்கும்‌ நடக்கும்‌ 
படியான ரீதியில்‌ சாந்தமாய்‌ சட்ட 
வரம்புக்கு உட்பட்டு நடக்கும்படி. 
பல்‌ ஈண்பர்கள்‌ கூறியும்‌ பாரதியாரின்‌ 
எழுதுகோல்‌ பழயபடியே இருந்தது. 
பத்திரிகைக்கு அபச்துநிச்சயமென்று 
பலர்‌ கூறினர்‌. ஒருசமயம்‌ பாரதி 
யார்‌ டி.ரரம்‌ வண்டியில்‌ செல்லுகை 
யில்‌ ££ இந்தியா?? பத்திரிகையைப்‌ 
படித்த ஒரு உத்தியோகஸ்தர்‌ மிச்ச 
கோபாவேசமாய்‌ இப்பத்திரிகையின்‌ 
ஆசிரியரை அவசியம்‌ தண்டிக்கவேண்‌ 
டுமென்று பாரதியாரிடம்‌ கூறினார்‌. 
பாரதியார்‌ * அப்படியா? என்றார்‌. 
இந்த ஸம்பவத்திற்குப்‌ பிறகு 
“இற்நியா?? பத்திரிகை தனக்கென்று 
ஒரு புது காரியாலயமும்‌ அச்சுக்கூட 
மும்‌ அமைத்துக்கொண்டு வேறாய்‌ 
விட்டது. பத்திரிகையே வேறு 
கை மாறினும்‌ அசன்கொள்கை எப்‌ 
போதும்போல்‌ இருக்கும்‌ என்று ஒரு 
தனிக்‌ குறிப்பும்‌ வெளியிடப்பட்டது. 

5 
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£தாரிமாகிவிட்டது. *சிவஷஜி தன்‌ 
சைநீயத்தாநக்தக்‌ கூறியது”? என்று 
அசவல்‌ ரூபமாய்‌ ₹ பஞ்சாவிசபதம்‌ ? 


அமிர்த குணபோதினி 


6 இக்தியா”? பத்திரிகை வரவரச்‌ , 


விபவ 


போல்‌ பெருங்காவியமாகத்‌ தொடர்ச்‌ 
சியாய்‌ பத்திரிகையில்‌ எழுதிவந்தார்‌. 
௮௮ முற்றும்‌ வீரரஸமாய்‌ இருந்கது. 
அதனைத்‌ தனிப்புஸ்தக உருவமாய்‌ 
வெளியிடுதற்குப்‌ பாரதியார்‌ விரும்பி 
னார்‌. அத அபத்சென அவரது 
நண்பர்களால்‌ தடுக்கப்பட்ட அ. 
“உநீதியா?? பத்திரிகைகீதப்‌ பாரதி 
யார்‌ அந்தாங்கந்தில்‌ ஆசிரீயராக 
இநந்தரரேயன்றி வேளிப்படையா 
யன்று, ஸ்ரீ. ஸ்ரீனிவாசன்‌ என்பவர்‌ 
ஆசிரியரும்‌ பிரசுரிப்பவருமென்று 
பத்திரிகைகளில்‌ வெளிவர்‌,து கொண்‌ 
டிருந்தது. பாரதியார்‌ ஒரு நிரூப 
நேயர்போன்றும்‌ **இக்இபா?? பத்திரி 
கையில்‌ பாடல்களை மட்டும்‌ தமது 
பெயருடன்‌ வெளியிட்டு வந்தார்‌. 
1907-ம்‌ வருஷத்தில்‌ ஸ்ரீ லஜபதி 
ராயைத்‌ தேசப்பிரஷ்டம்‌ செய்த 
காலையில்‌ அவர்‌ தம்மைப்பற்றி இரங்‌ 
இப்‌ பிரலாபிப்பதாகப்‌ பாரதியார்‌ 
இந்தியா பத்திரிகையில்‌ அரிய பாடல்‌ 
களை வரைந்து அதற்குத்‌ தெளி 
பொருள்‌ விளக்கமும்‌ குறிப்பிட்டார்‌. 
அர்த விளக்கம்‌ இப்பொழுது ' வெளி 
வந்துள்ள அவரது நூல்களில்‌ இல்லை. 
பாடல்கள்‌ மட்டுமே யுள்ளன. 
& + 
ப} 

இவ்விதமே அவ்வப்போது ஈடக்‌ 
தேறிய ஸம்பவங்களுக்கெல்லாம்‌ இறு 
சிறுபாடல்களை “இந்தியா? பத்தி 
ரிகையில்‌ தமது பெயருடன்‌ வெளி 
யிடுவதானார்‌. வந்தேமாதர தேத்துக்கு 
“£இணிய நீர்‌ பெருக்கே இன்கனி 
வளத்தினை? என்று தமிழ்‌ மொழி 
பெயர்ப்பு ஒன்றும்‌ வெளியிட்டார்‌. 
அப்பாடல்களின்‌ மூலமாக மட்டும்‌ 
அவர்‌ பெயரைத்‌ தமிழ்‌ நாட்டினர்‌ 
அறிச்‌அவரந்தனர்‌. ' (தொடரும்‌) 


மெத்சைவீடு மேன்மையா ? கூரைவீடு மேன்மையா ? எது சுகாதாரம்‌ 


பெருயதோ அதுலே உயர்க்தது. 


மெத்தை வீட்டார்‌ ஆஸ்பத்திரியாயின்‌ 


பயனென்‌ ? கூரைவீட்டார்‌ உழைத்துப்‌ பலசாலிகளாயின்‌ ௮துவே மேல்‌, 
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“ஆற்றுப்‌ பேரக்தம்‌ ௮ரசும்‌ 


அரை நாமி ?? என்பதாக, தீபாவளி 
பண்டிகை 
தீபாவளியில்‌ ணொ 
குடம்பஸ்தனின்‌ குள்‌ ஒழிவதா 
பாடான பாடு! யிருப்பினும்‌, 
௮௮ குடும்பஸ்‌ 
தனை நசுக்கிக்‌ கசக்கிக்‌ கண்விழி 


பிதுங்கச்‌ செய்து விடுறெது ! வீட்டுச்‌. 


காரனின்‌ சொற்பவரவைப்‌ பெண்கள்‌ 
அறியாமல்‌ ஆகாயத்தில்‌ பறக்கிறார்கள்‌. 
உயர்தரச்‌ சேலைகளில்‌ கண்ணோட்‌ 
டம்‌ செலுத்துறொர்கள்‌. சேலைக்‌ 
காரனைத்‌ தருவித்து உட்காரவைத்‌ 
அக்கொண்டு உயர்தரச்‌ சேலைகளாய்‌ 
எடுத்து வைத்து வாங்க வற்புறுத்த, 
குடும்பஸ்தனோ சேலையின்‌ நயம்‌, விலை 
ராசி பார்க்கச்‌ தெரிந்தவர்கள்‌ வேண்டு 
மென்கிறான்‌. வீட்டுப்‌ பெண்களோ 
பக்கத்துவீட்டுப்‌ பார்வதியை அழைக்‌ 
கிறேனே, அந்த அம்மாளுக்கு எல்‌ 
லாம்‌ தெரியுமே என்கிறார்கள்‌. கடை 
சியில்‌ வீட்டுக்காரன்‌, இப்பொழுது 
தான்‌ ஜவுளி வகையில்‌ ஐம்பது ரூபாய்‌ 
முழுகிற்று ; இணி, பணம்‌ வந்து 
தான்‌ ஆகவேண்டு மென்கிறான்‌. வீட்‌ 
டுப்‌ பெண்களின்‌ முகம்‌ கோணி விடு 
கிறது ! இவ்விதமே நெடுக இந்த 
நாடகம்‌ நடந்து, ஈகைகளும்‌ பாங்கி 
யில்‌ அடகுக்குப்போய்‌ கடன்களுமாகி 
வீட்டுக்கானைத்‌ இக்கு முக்காடச்‌ 
செய்துவிடுகிறது. ஸம்சாரத்தின்‌ தொ 
ல்லை தீபாவளி மாதத்தில்‌ தான்‌ ஈன்கு 
தெறியவருறெது, இன்னொரு பெண்‌ 
ணையும்‌ விவாகம்‌ செய்துகொள்ள 
.எண்ணுவோன்‌ திபாவளிக்குத்‌ தன்‌ 


பழய மனைவியோடு இனி வரும்‌ புதிய - 
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மனைவிக்கும்‌, அவள்‌ பெறுறெ குட்டி 
குழந்தைகளுக்கும்‌ வேறு சேலை ஜவுளி 
கள்‌ எடுக்கவேண்டி வருமே யென்று 
நினைத்துப்‌ பார்ப்பானாகில்‌ மறு விவா 
கம்‌. செய்துகொள்ள எண்ணமிட்ட 
தையே விட்டுவிடுவான்‌. வீட்டுப்‌ 
பெண்களுக்கு வீட்டுக்காரன்‌ படுகிற 
கஷ்டம்‌ தெரியாதது பெரிய சோத 
னைதான்‌! இதில்‌ தையற்காரனின்‌ 
கூத்து இன்னும்‌ தமாஷ்‌ ! அவ்வளவு 
பணம்‌ செலவிட்டு வாங்கிய தணி 
களை எதிரில்‌ இழித்து மிச்சம்‌ மிகுதி 
யைத்‌ தராமல்‌, ££ சரி இது இரண்டு 
ரவிக்கைக்காச்சு; இது மூன்று £ ஜாக்‌ 
சிட்டுக்கு, இது காலு பாடிக்கு, இது 
இரண்டு பாவாடைக்கு, இது நாலு 
சொக்காய்க்கு?? ஏன்‌ று சொல்லி 
அவ்வளவு துணிமணிகளையும்‌ சுருட்‌ 
டிக்கொண்டு போய்விடுகிறான்‌ ! இவற்‌ 
றில்‌ அவன்‌ தனக்கென்று கத்தரித்து 
எடுத்துக்கொண்டதுபோக மிச்சமே 
வீட்டுக்குச்‌ இரும்புறெது! இதற்குப்‌ 
பிறகு இவற்றிலுள்ள சாயம்‌ பளபளப்‌ 
பினுடைய உறுதியைச்‌ சோதித்துப்‌ 
பார்க்கு வண்ணாணிடம்‌ சலவைக்குப்‌ 
போடுகிறார்கள்‌ ! 
க்க 
“ போன மச்சான்‌ திரும்பி வநீ 


தான்‌ பூமணத்தோடே ?? என்ப 
5 தாகஸைமன கமி 
ஸைமன்‌ ஷன்‌ மறுபடியும்‌ 


கமிஷனின்‌ இர்தியாவுக்கு வர்‌ 
விசாரணை... ௮ விசாரணை ஈட 
தீதி வருறெது ; 
பூனாவில்‌ இது ஈடத்திய விசாரணை 
யில்‌ இந்திய ஜனத்தலைவர்கள்‌ எவ 
ரும்‌ சாக்ஷியம்‌ தர முன்வரவில்லை, 


% 


த்தப்‌ 


2 ட பவட த மார 
சாமான்யமாகிய மரங்கள்‌ மட்டும்‌ கவ 
னத்தைக்‌ கவர்ந்து முக்கியமாயெ 


தோப்பு கண்ணிற்படாமலே போய்‌ 


விடலாம்‌ என்று “(டைம்ஸ்‌ ஆப்‌ இர்‌ 
தியா ?” பத்திரிகையில்‌ எழுதப்பட்டுள்‌ 
ளது, தோப்பு என்பது இர்திய 
ஜன த்தலைவர்களையே குறிப்பிடுவதா 
கும்‌. பூனாவில்‌ ஸைமன்‌ கமிஷனைப்‌ 
பகிஷ்கரித்ததபோல்‌, லாகூர்‌ விசார 
ணையின்‌ போதும்‌ பகிஷ்கரிப்பு 
கடந்து, அதில்‌ ஸ்ரீ லாலா லஜபதிராய்‌ 
போன்ற பெரியோர்கள்‌ போலீஸா 
ரால்‌ அடிகளும்பட நேர்ந்துவிட்டது. 
இனி இக்கமிஷனின்‌ விசாரணை 
முடில பெறுவதற்குள்‌ என்னென்ன 
ரேருமோ ! 

££ கத்தியைப்‌ பார்க்கிலும்‌ கன 
கோபம்‌ கோலை சேய்யும்‌ ?' என்ப 
சாக, தனது உடன்‌ பிறந்தாளை அவள்‌ 
கணவன்‌ அடித்தும்‌ வைதும்‌ ஹிம்‌ 
ஸித்தானென்ற ஆத்திரத்தில்‌ அவ 
னையே வேலை தீர்த்துவிட்டான்‌ ஒரு 
வன்‌! இது பாலக்காட்டிற்கு அருகில்‌ 
உள்ள கல்மண்டபம்‌ சுங்கச்சாவடிக்‌ 
கருகல்‌ ஈடந்த சம்பவம்‌. ஒருவன்‌ 
தன்‌ மனைவியோடு வைப்பும்‌ கொண்‌ 
டிருக்க, அந்த வகையில்‌ மனைவி £€றி 
விழ, அதற்குக்‌ கணவன்‌ அவளைத்‌ 
தாக்கவிட்டுச்‌ செல்ல, இதை 14-வய 
அள்ள தன்‌ தம்பியிடம்‌ அக்காள்‌ 
சொல்லியழ, உடற்பிறப்புப்‌ பாசத்‌ 
தால்‌ கோபம்‌ மீறித்‌ தன்னையே 
மறந்து தமக்கையின்‌ கணவனைக்‌ கத்‌ 
தயால்‌ கொலை செய்துவிட்டான்‌ ! 
நாளை தமக்கை விசவையாவாளே 
என்று நீனைத்‌அப்பார்க்க கேரமில்லை. 
தனக்கு கை சேருமே என்று எண்‌ 
ணவும்‌ புத்தி போகவில்லை, கடுஞ்‌ 
இனம்‌ எசையுமே மறைத்துவிடுகிறது. 
இல்விதமே, தன்‌ தமக்கை அவளது 
கைக்குழந்தையை அடித்ததைப்‌ 


அமிர்த குண்டோதினி 


பொறாமல்‌ அவளைத்‌ தம்பி அடித்து 
விட, பக்கத்திலிருந்தவர்கள்‌ ப்‌: அவள்‌ 
புருஷன்முன்‌ .௮வளைச்‌ தொட்டு 
அடிக்கலாமா ??? என்று கோபிக்கவும்‌, 
அப்போதுதான்‌ அவனுக்கும்‌ தன்‌ 
தவறு தெரியவந்ததாம்‌! எந்த 
வேளையிலும்‌ கோபம்‌ சண்டாளம்‌ 
தான்‌. கொலையும்‌ செய்யுந்தான்‌. 

££ உறவுக்கு ஒன்பதுபடி, ஊருக்‌ 
தப்‌ பத்துபடி?? என்பதாக, கம்‌ 
தேசச்சவர்‌ 
களிடம்‌ மதிப்பு 
வைக்காமலும்‌, 
அவர்கள்‌ சார்‌ 
பில்‌ நில்லாம 
லும்‌, தம்‌ ஆவலாதிகளை யெல்லாம்‌ 
அன்னியர்பால்‌ வைத்து; நடந்து, 
அரசாங்கத்தின்‌ பக்கமே துணையாக 
நின்னு, அதன்பயனாக மேன்மேலும்‌ 
புதிய பதவிகளை 'ஏற்றுவாழ்ந்தவர்‌ 
களில்‌ கல்கத்தாவில்‌ இப்போது 
காலஞ்சென்றுவிட்ட ஸ்ரீமான்‌ எஸ்‌. 
ஆர்‌. தாஸ்‌ என்பவரும்‌ ஒருவராவர்‌. 
இவர்‌ ஈமது தேசபந்து தாஹின்‌ 
கெருங்கெ பந்துவாயினும்‌, தேசபர்‌ 
அவைப்போல்‌ ஜன்ம பூமிக்குப்‌ பாடு 
பட்டவரல்லர்‌. ஸர்க்காரில்‌ பெரிய 
பதவிகளீலேயே போக்கா யிருந்து 
முடிவில்‌ இந்தியா கவர்ன்மெண்டின்‌ 
சட்ட மெம்பர்‌ பதவியையும்‌ ஏற்றார்‌. 
இவர்‌ ஸ்தாபிக்க முயன்ற ஒரு பாட 
சாலைக்கு ஆசிரியர்களைத்‌ தேடிப்‌ 
யிடிக்க்‌ இங்லொர் க்குச்‌ சென்றார்‌. 
இவர்‌ பிறந்த நாட்டில்‌ தக்க ஆசிரியர்‌ 
கள்‌ இடைக்கவில்லை போலும்‌ ! இதி 
லிருந்தே இவர்‌ தம்‌ நாட்டினரை 
மதித்த மதிப்பினை யுணரலாம்‌. இவ்‌ 
விதமும்‌ லெ: பெரிய மனிதர்களின்‌ 
போக்கு கோணலாகப்‌ போகின்‌ றது! 
அவர்களுக்கே செல்வமு $ர்த்தியும்‌ 
வெற்றியும்‌ கூடுன்றது! ந 


காலமான ஸ்ரீ 
எஸ்‌. ஆர்‌. தாஸ்‌. 


க 


0221022002 


மதிப்புரை. 
TKD DK ICID 


கம்ம சரித்திரச்‌ சுருக்கம்‌: 


ஸ்ரீ மான்‌ சு, வேங்கடசாமி நாயுடு 
அவர்கள்‌ இயற்றியது. விலை அணா 4, 
கிரவுன்‌ 1% 16ல்‌ 84-பச்சங்கள்‌ உள்‌ 
ளது. 

இர்நூல்‌ செலுங்கைத்‌ - தமது 
தாய்ப்‌ பாவையாகக்‌ கொண்டுள்ள 
கம்மவார்‌ வகுப்பினரது பூர்வ உன்‌ 
னத சரிதையை விவரமாயும்‌ தெளி 
வாயும்‌ உரைக்கின்றது. அன்னாருக்கு 
ஒரு புத்துணர்ச்சியையும்‌ ௮ளிக்கின்‌ 
றது. தென்னிந்தியாவில்‌ கம்மவார்‌ 
வகுப்பினரிற்‌ பெரும்பாலார்‌ வியவ்‌ 
ஸாயமே ஜீவனமாக உள்ளவர்கள்‌. 
செட்டும்‌ செகனமும்‌ செல்வமும்‌ 
நிறைந்தவர்கள்‌. பெண்மக்களும்‌ ஆண்‌ 
மக்களும்‌ கல்ல பலசாலிகள்‌. விசேஷ 
மாய்த்‌ தெய்வபக்தி கொண்டவர்கள்‌. 
ஆனால்‌, போதிய கல்வியும்‌ முன்னேற்‌ 
றமுமில்லை. எனினும்‌, இப்பொழுது 
அபிவிர்த்தியில்‌ ஊக்கமுடையோராய்‌ 
முற்பட்டு வருகின்றனர்‌. அவர்களுக்கு 
இந்நூல்‌ ஒரு ஈல்ல “எழுப்புத லாகும்‌. 


ஆண்பேண்‌ மர்ம ரகசியங்கள்‌: 


ஸரர்மான்‌ எஸ்‌. கே, கோவிந்த 
சாமி பிள்ளை அவர்கள்‌ இயற்றியது. 
விலை ரூ. 1. டிம்மி 1 ஏ 8-ல்‌ 112-பக்‌ 
கங்களுள்ளது. 


இதில்‌ மர்ம சாஸ்திர அட்பங்‌ 
களையும்‌, மணவாழ்க்கைக்‌ இரமங்களை 
யும்‌ சுருக்சமாய்க்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, 
எந்த விஷயம்‌ சொல்லப்படவில்லை 
யென்றில்லாமல்‌ யாவும்‌ பல குறிப்பு 
களாய்த்‌ தொகுத்துச்‌ சேர்க்கப்பட 
டுள்ளன. இவ்வாறான நூல்கள்‌ இப்‌ 
பொழுது அநேகம்‌ வெளிவர திறாப்ப 
இல்‌, இதனை ஒரு சங்கமான நால்‌ 
என்று கூறலாம்‌. 


சிற்றின்ப வெற்றி: 
மான்‌ பண்டிதர்‌ ம, மாணிக்க 
வாசசம்பிள்ளை அவர்கள்‌ இயற்றியது, 
விலை ரூபா 2-4-0 இரவுன்‌ 1%10ல்‌ 
475-பக்கங்கள்‌ கொண்டது. 
சி 'ற்றின்பத்‌தில்‌ உண்மையாகவே 
வெற்றி படைத்தோரெனப்படுவோர்‌, 
முக்யெமாய்‌ மறுமைக்கான பேரின்ப 
வாழ்விலும்‌ விசேஷமாகப்‌ பங்கு 
கொண்டவர்களாகவே கருதப்படுவர்‌, 
அதுதான்‌ முறை. அங்ஙனம்‌ கருதும்‌ 
வழியில்‌ உருவாவதற்கேற்ற முறையில்‌ 
இர்நூல்‌ அத்யற்புதமாய்‌ விசாலித்த 
நோக்குடனும்‌ உயரிய எண்ணங்களை 
'யும்‌ கருத்துகளையும்‌ அமைத்து ஒரு 
இறந்த நடையில்‌ அச்கப்பெற்றுள்‌ 
எது, ஆசிரியர்‌ தமது சொர்த அபிப்‌ 
பிராயத்துடனும்‌ மதிறுட்பத்துடனும்‌ 
இர்தாலை எழுதிச்‌ சென்றுள்ளார்‌. 
ஈமது பூர்வீக ஆசரணைகளின்‌ இறப்பு 
களையும்‌, வழக்கத்திலிருக்து வரும்‌ 
நல்ல அம்ஸங்களையும்‌ செளிவாய்‌ 
விளக்கி, மேனாட்டின்‌ பகட்டான 
முறைகளைக்‌ கண்டனம்‌ செய்து அறி 
வுச்சுடர்‌ கொளுத்துகின்றார்‌. இது 
கேவலம்‌ ஒரு சிற்றின்ப நாலன்று, 
மறுமை வாழ்க்கையின்‌ பேரின்ப முத்‌ 
தியை இல்லறத்திலிருந்தவாறேபெறக்‌ 
கூடுமென்பதை விளக்குதற்பொருட்டு 
இகபரசாதகமான இருவகை கலப்‌ 
களையும்‌ விஸ்தாரமாய்க்‌ கூறவந்த 
நூலாகும்‌. மர்ம சாஸ்திர சம்மர்‌ சமா 
னவைகள்‌ யாவும்‌ விளக்கமாயும்‌ விரி 
வாயும்‌ தெரிவித்கப்பட்டிருப்பதுடன்‌, 
ஆஸ்திக சம்பந்தமான தத்துவங்களை 
யும்‌ அழகாக விவரிக்கப்பட்டுள்ளன. 
ஆரியரின்‌ உத்தமமான ரோக்கத்தை 
“ நாம்‌ பெரிதும்‌ பாராட்‌ டுகன்றோம்‌. 
(இப்புஸ்தகங்கள்‌ யாவும்‌ 
“அமிர்த குணபோதினி” ஆபீஸில்‌: 
கிடைக்கும்‌.) 


₹ அமிர்த குணபோ தினி ?? 


விபஹுாத்திய கார்த்திகைமி” பஞ்சாங்கம்‌. 


க | | | 5 | ட | பு | விரதாதி முதலியவை. 
£15 லி |இிரி 42-22கேட்‌ 9-37குன்யதிதி விருசிசிகேரவி 15 
விஷ்ணுபதி கரிநாள்‌ 

16) அவெ)சது 45-49 மூல 17-18)௪.துர்‌.த்திதிதி 

17 3௪ பஞ்‌ நம்‌-1கிபூ 24.20 [திருச்சானூர்‌ தீர்த்தம்‌ 

18 &ஞாஷ 58-89 80-34ஸ்கந்கஷ்டி; அநாராதர்‌ கார்த்திகை 

10) நிதி |ஸப்‌ 00-0ூவ35-18 மகரம்சுபம்‌ [34-16 
5 20 செ ஸப்‌ 1-10]அவி 88-20 
301 பு |அஷ்‌ 2-9௪த 89-51 

8 


வி ஈவ 1-கிபூட்‌ 88-54 சாபாயனம்‌ 80-88 அவமா 


99) 9 வெ/ஏகா 58-8உட்‌ 30-10ஸ்மார்த்த ஏகாதச, 
9110௪ |தவ 40-80ரே 81-568 வைஷ்ணவகைசக ஏகாதி, கரிநாள்‌ 
95 11'ஞா (திர 88-47|அசு 26-11) பரணி தீபம்‌, பிரதோஷம்‌ 
௦0 | 199 (௪9 30-5பர 19-20சதுர்த்தசதிதி, கிருத்திகா தீபம்‌ 
= | கிருத்திகா விரதம்‌ 
97% 18செ[0 20-47ரு 12-கிவிஷ்ணு சர்வாலய தீபம்‌, திதி 
| அவயம்‌ 


அவிதியாதிதி 


99% 14பு |பிர 112கிரோ 4:85 
| உப 52-46 
99) 15வி (அவி 2- 21 ஆரு 50-47 
| | உப 51-40] 
80 பட 46- 4௦ புக 45-17 [நாள்‌ 
1 17௪ பஞ்‌40- 55பூச 41-11 ஜயேஷ்டா கார்த்திகை 44-19, கரி 
18 ஞா ஷூ. 86- 49 ஆயி 98- வ ண்ண வாணன்‌ ரா 
6 தி ஸப்‌ 54-88 மக 88-2 
| 90செ | அஷ்34-26' பூர 89- 5 
நி ஏர்பு சவ 86-12உத்‌ 48-4 
6 ஜலி | சச 39-38 ஹஸ்‌47 55 
ர 99 வெ ஏகா 44-29 இத்‌ 54-4ஸர்வைகாத?ி 
[5 94/௪ துவ 50-22) ஸ்வா 60-0 
9 
10 


டிசம்பர்மீ” 
ow 
ட 
2. 
ஐ 


| ஞா திர 50-58 ஸ்வா 1-8 பிரதோஷம்‌ 
| ௨6/9 சச 060-0லீசா கடல சிவராத்திரி 


19 பு ஓ 1027 கே 24-22 
13 sobs பீர 16-58 மூல 81-48 சந்திர தரிசனம்‌, விருச்செ துவிதியா 


இதி 
்‌ 14 80லெ '2ல29-58 பூரா 88-40 சரபேரவி 51-51, ழலா கார்த்திகை, 
| | விருச்சிக சாப - திரிதியா திதி 
“ அமிர்த தணபோதிளி? பிரஸ்‌, 802, தங்கசாலைத்‌ தெரு; சென்னை, 


